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piramidele apar mărețe,  monumen-| Tot monumentul fusese acoperit cu| şi numai monumentul ar putea să ne 


tale. Tramvaiul electric se opreşte nü 
departe de ele şi de acolo te poţi sui 
pe jos saŭ călare pe măgari ori cămi- 
le. Suferind de răul de mare am pre- 
terat pe filosoful lui Esop, cămilei 
pustiului. 

Impreunea ce am resimţit-o la ve- 
derea acestor piramide şi la vederea 
pustiului a fost necrezut de mare. 

In viaţa mea 2 impresiuni puternice 
am avut. Acum 28 ani, pe când Sinaia 
era în stare cu totul primitivă, întor- 
cându-mă dintro escursiune de la 
peșteră, am voit a mă scobori pe Valea 
Cerbului. Când din partea superioară 
a văii, am cuprins'o cu privirea şi am 
văzut acea măreaţă privelişte şi_.acea 
frământare de stânci rostogolite, am 
rămas surntins, admirând cu oarecare 
teamă impunătoarea natură ce se pre- 
zenta în fața mea. Era grandios şi de 
temut acele stânci prăbuşite Intro vă- 
găună colosală ce se scobora ca un 
pripon în vale si în care nu se afla de 
cât po uncle locuri o cărare primitivă 
pe o coastă în care la stânga aveai 
muntele iar în dreapta un povârniş, 
fără milă pentru cel ce ar fi căzut în- 
tr'însul. 

Nici odată cineva n'ar fi putut inte- 
lege mai uşor închipuirea de necrezut 
a lui Gustav Doré, în câteva din sce- 
nele cu care a ilustrat el Biblia, decât 
văzând de sus această curioasă şi mă- 
reatš vale. 

Natura ca şi faptele omului, în bine 
şi în rău, depăşeşte adesea orice în- 
chipuire. 

Scoborârea pe atunci era aşa de 
grea, în cât chiar câteva oile aveai pi- 
cioarele rupte, dar bine legate cu lo- 
pătele de Ciobanul-chirurg al stâncei. 

Mai de vale găsirăm un măgar sur- 
pat, adică căzut în râpă şi pe care urşii 
se îndeletniceai al diseca cu îngrijire. 

O impresiune tot atât de puternică 
mi-au. făcut piramidele de la Guizeh, 
care prin măreţia lor depăşesc orice 
închipuire. Şi când te gândeşti că a- 
ceste lucrări aü fost făcute cu mii de 
ani în urmă, când nu se afla nici mă- 
car roaba descoperită de Pascal, şi 
prin urmare nici unul din puternicele 
mijloace mecanice: moderne cum am 
avut în portul Constanţii, mai în mic, 
exemplul Titanului, cu care se ridică 
astăzi blocuri colosale de piatră. 

Cu micile mijloace de care ` dispu- 
neaii ei te întrebi ce furnicar de oame- 
ni a trebuit să lucreze, cât timp, supt 
ce mână de fer pricepută şi hotărâtă, 
Sai aflat ei pentru ca acest monu- 
ment sà fie ridicat. Blocurile de pia- 
trá sunt colosale si ele sunt puse cu 
simetrie în gradenuri, până la ultimul 
rând ce este aşezat pe partea superioa- 
ră a monumentului, unde se află o 
platformă de 10 m. pe laturi. 


spue martirologul lucrătorilor şi nu- 
mărul victimilor sacrificate. 

Monumentul consistă dintro pira- 
midă mare numită Kheops  naltă de 
147 m. cw baza pătrată, având laturea 
o lungime de 233 m. la început. 

Ea este aşezată pe o stâncă puterni- 
că ce iese din nisip şi are deschiderea 
spre nord. 

Inălţimea sa se apropie de a turnu- 
rilor catedralei din Colonia care are 
156 m., şi sunt cele mai înalte din lu- 
me. Intrarea în piramide este foarte 
dificilă şi călătorul lunecă mai mult, 
susținut de călăuze, pe un plan încli- 
nat de tot, care pe urmă se continuă 
adânc într'o cameră subterană, şi prin 
alte galerii se ridică şi duce întâi la 
cavoul Reginei, iar deasupra la par- 
tea mijlocie, la cavoul Regelui. 

Din lucrarea d-lui dr. Ge Istrati 


lespezi din un calcar alb ca şi pirami- 
dele vecine din care numai una mai 
păstrează o parte din  coperişul  săti 
superior.— Toate aceste pietre calca- 
roase aii fost luate pentru a se zidi o 
bună parte din Cairo şi în special o 
moschee. Din fericire sati pus frâu a- 
cestei barbarii şi astăzi monumentele 
în Egipt, afară de un templu ce se a- 
flă la Phyle care va fi înecat š 


prin apa reservorului de la Asuan, 
toate sunt păstrate cu sfinţenie. 
Discutându-se în faţa unui indigen 
asupra modului cum aceste colosale 
zidiri sau făcut, Egiptianul, cu seni- 
nătate şi convingere, arătând un băț 
de bambus, din apropiere, zise: acesta 
este instrumentul cu care sai clădit 
piramidele! 
Desigur că şi atunci, ca şi astăzi în- 
că, viaţa oamenilor nu însemna mult, 


montată pe niște roate solide, se com- 
pune din nu mai puţin cinci încăperi 


0 CASA PE ROATE 
A, aie: din cari o bucătărie inzestrată cu unel- 


` lată o ciudată fantezie! Un bogal lord I tele culinare cele mai perfecţionate. 
L m bsid- Í 


scoțian, care nu avea de cât sășşi a-y Castelul acesta mobilat, e de o greu- 
leagă intre numeroasele si somptoasele | tate relativ considerabilă, intru cât îi 
lui palat», şi-a construi! o caravană Că | Bet patru căi spre a f tåràt de colo 
două caturi. F o adevărată casă, care, până colo. 


Bismark.— Bismark e omul căruia 
i s'au di al cele mai multe monumente. 


SA V Până azi i sau înălța! mai bine de 301. 
Beția.— Im Anglia există o societate 


contra alcoolismului cu 150.000 de d 
membrii în vârstă și 85.000 tineri. A- 
ceastă societate datează de mai bine de 
50 de ani. Sa socotit că omul care nu 
bea de loc dela 18 ani își lungeste viața 
cu cel mult opt ani. æ 


DIVERSE 


D 


Cát cântărește un miliard.— Un 
miliard də lei cântărește în argint: 5 
milioane, de kilograme : în aur, 322580 
kilograme; în hăctii de câte o mie, 
1780 kilograme. 

Eu din partea mea ași fi foarte mul- 


. * 


țumită să am numai un kilogram din 
hârtii de o mie. 
„„„Sunt foarte modestă !!! 


Cuvintele din limba engleză.— Limba 
engleză are vre-o 250000 de cuvinte a- 
dică cu 70000 mii mai mult de cât are 
limba franceză. 


Americane.— be un loc care a cos- 
tat 37 milioane — adică 200000 me- 
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trul pătrat—s'a clădit un hotel care a 
costat ca imobil doar 750 milioane. El 
are 1600 camere, 1000 săli de bae și 


va avea o inălțime de 25 etaje. Acest 


hotel are 4 fațade, liecare pe alt bu- 
levard. 
la imobil sunt 5 restaurante cu piv- 
nu uriaşe de câte 1000-2000 butoae 
mari. Pe coperişul casei e un pare mare 
şi 18 băï turcești. 
Lili 


IN JURUL LUME... PE NEVRUTE 


MARE ROMAN 


DE AVENTURI 


de JULES LERMINA 


I 
De la Paris la... ? 


Banca Eldheim este foarte cunos- 
cută la Paris, și in lumea comerci- 
ală și-a căpătat o reputaţie incon- 
testată de activitate sl de cinste. 

Fondată în 1872 de fraţi! Eldheim, 
vechi manufacturieri din Colmar, cari 
nu vroiseră a trăi sub jugul nemţesc 
st asiguraseră repede o clientelă a- 
leasă, si afacerile -le sporiseră dato- 
rită maï cu seamă relaţiunilor pe car! 
le păstrase, atât in Alzacia-Lorena, 
cât și în provinciile de la graniţa 
Franţei. 

Dușmană de alt-fel ori cărei re- 
clame, banca Eldheim nu căuta sgo- 
mot, si nu era cunoscută, de cât de 
comerţul înnalt și de interesaţii eY 
direcţi. 

O singura dată, numele ei fusese 
pronunțat în gazete. cu ocazia unui 
eveniment sinistru şi misterios. 

Casierul principal, D. Marbach, 
care de la fundare 'și îndeplinea func- 
țiunea sa cu cel ma! mare devota- 
ment, fuseseegăsit, într'o dimineaţă, 
asasinat, la o mică distanţă de vila 
în care locuia, la Neuilly, fratele cel 
mai mare Fldheim, adevăratul di- 
vector al băncei. Fusese omorât cu 
cuțitul, după ce mai întăi fusese 
ameţit de o armă sdrobitoare; bu- 
zunarele Y erau întoarse 

I se furase hârtiile si banii. 

Pentru ce se găsea la o asemenea 
oră — moartea se săvârşise la mie- 
zul nopței sau la ora unu — așa de- 
parte de locuinţa lui in care şedea 
cu soţia şi fiul său, în vecinătatea 
băncei, adică în strada Clery, aceasta 
nimeni nu o putuse înțelege. 

Peste zi, nu se dusese acasă ca 
să mânânce ; nevastă-sa nu putea 
da nici o indicație despre cum "ei 
petrecuse vremea. 

Părea cu toate astea evident, că 
vroise a se duce la patronul lui, la 
miezul nopţei, pentru vre-o comu- 
nicație urgentă ` cât de neexplicabilă 


părea această ipoteză, era cu toate 
astea singura acceptabilă. 

Petre Marbach, era stimat de toţi 
colegii lui, cari nu puteau da 
despre el de cât cele mai simpatice 
deslușiri; cel mult, băgaseră de sea- 
mă, că de câtă-va vreme părea prea 
preocupat ca și cum o idee fixa `i 
băntuia capul. La bancă venea de 
multe ori, în zilele când era închis, 
ca si cum simţea nevoia de a lucra 
singur ; de multe ori sosea înaintea 
tuturor și pleca în urma celui din 
urmă amploiat. . 

Dar ce legătură putea avea purta- 
tea lui, cu îngrozitoarea crimă a că- 
rel victimă fusese. Socotelile lui e- 
xaminate, casa verificată dovedeau 
până la evidenţă iinpecabila lui cinste. 
Ancheta judiciară deși dusă cu cea 
maï mare perseverență, nu avu nici 
un rezultat. Afacerea se sfârşi, ca 
multe altele, și dosarul se inchis. 

D. Eldheim făcu o pensie văduvei 
lui Marbach si fiul său Jean, care 
era deja atașat la bancă ca comis, 
simţi că situaţia lui se îmbunătăţise 
repede, aceea ce ușor se remarcă de 
toți, căci băiatul avea calităţi remar- 
cabile, mai mult decât se cerea vår- 
stei lui: la 26 de ani ajunsese sul set 
de serviciu al agenţiilor de provincii, 
una din cele maï importante slujbe 
şi pe care o îndeplinea cu mare cin- 
ste. spre marea bucurie a șefilor lui. 

Trecuse dout ani de la omorârea 
casierului. In dimineața când începe 
această povestire, d. Jaques Lehr, 
șeful contabilităţii, care îndeplinea în 
realitate şi funcţia de sub-director, 
se alla în cabinetul d-lui Eldheim. 

Subiectul convorbirei lor era în- 
semnat. De câtă-va vreme sucursala 
din Nancy periclita; nu numai Gira 
afacerilor scădea, dar mai venise svo- 
nul supărător asupra purtărei și obi- 
ceiurilor agentului, care, după cât se 
părea, ducea o viaţă în disproporţie 
cu situația lui. 

— Este adevărat, zicea d. Eldheim, 
acest agent câștigă din belșug, dar 
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după cât se zice, pare că arde lumà- 
narea la cele două capete. In soco- 
telile lui wat observat nici o nere- 
gulă ? 

— Nici una; vărsămintele se ope- 
rează în absolută regulă... poate că 
joacă la bursă sau în altă parte şi 
până azi o fi avut noroc să câştige... 
asta este însă o situaţie delicată de 
care ar trebui să ținem seamă... Nu 
ești de părere a trimite pe lângă el 
pe cine-va de încredere, inteligent și 
discret, care cu cea mai mare circum- 
specţie şi-ar da seama de adevărata 
stare a lucrurilor ?.. 

D. Lehr era un om de vre-o 30 de 
ant, purta monoclu; părul roșu aprins. 
des si stufos, tăiat mărunt, forma o 
dungă pe trunte în jos, care arăta o 
ciudată cicatrice, plecând de la ră- 
dăcina părului până la sprânceana 
stângă. Vre-un accident de scrimă, 
poate. Era un tip de energie aspră, 
care nu ar fi deșteptat simpatie, dacă 
nu S'ar fi știut că de 6 ani muncise 
pentru bancă cu înverșunare. Despre 
el se zicea ; «este un mare om, este 
o ţifră», şi o Ui nu poate fi sim- 
patică. Nu i se cere decât să fie 
dreaptă. Insfârșit, francezii nu pu- 
teau uita că fugise din Alsacia ca să 
nu satisfacă cerinţele serviciului mi- 
litar nemţesc. 

Ascultase cu multă atenţie pe șeful 
său, apoi luând cuvântul zise: 

— D-le director, sunt absolut de 
opinia d-voastră, aș putea zice că 
m'am și gândit maï "nainte, căci am 
a vă supune o propunere, propunere 
care are un îndoit scop... 

— Te ascult. 

— Este de neapărată grabi a ne da 
seama exactă de cele ce se petrec la 
Nancy... am putea trimite pe unul din 
inspectorii noștri, dar toți sunt cu- 
noscuţi de agentul nostru de la Nancy 
şi prezenţa lor singură lar face să 
se ferească. 

— Asta așa e. Urmează. 

„— Să trec la o altă ordine de idei. 
Ştiţi, d-le director, cât stimăm de 
mult pe fiul nenorocitului acela de 
Marbach... Competinţa luy, direcţia 
serioasă a spiritului lui, exactitudi- 
nea lui îl clasează printre cei dintâi 
funcţionari... 

— Ştiu si sunt dispus să fiu seamă 
de toate aceste calităţi... 

— Fï bine, d-le director, de câtva 
timp d. Jean Marbach mă îngrijește. 
— Adevărat?.. Ce vrei să zici? 

— Departe de mine a critica regretele 
pe care moartea tatălui său a lăsat 
acestui tânăr. La început, nimic maï 
firesc, acel exces de durere. Dar vre- 
mea trece şi în loc să aducă o ușurare 
suferințelor morale ale luy Marbach, 
pare din potrivă că ele se agravează. 
Caracterul lui a devenit din zi în zi 
mai posomorât. Este prada unei con- 
tinui griji; învierșunarea chiar cu care 


munceste 
năvicios. Nici o distracţie nu'l ia de 
la lucrul lui neîncetat. In scurt, mă 
tem pentru el ca această stare sufle- 
tească să nu degenereze într'o idee 
fixă. După câteva cuvinte ce a pro- 
nunțţat si cari i-au scăpat, pare că a 
jurat să răsbune pe tată-său. Cum? 
Pe cine? D-voastră știți, ca si mine, 
d-le director, câte cercetări s'au făcut 
şi toate zadarnice !.. Acum, dacă gă- 
SU de cuviinţă si bine, încredinţaţi 
d-lui Jean Marbach misiunea de la 
Nancy. Afară că prezintă toate ga- 
ranţiile de competinţă si de discreţie 
cari ne sunt necesare, deplasarea 
însă ar putea fi profitabilă tânărului 
nostru, smulgându'l de la preocupă- 
rile lui cari ar putea deveni pericu- 
loase sănătăței si chiar intelectului 
uï 


— AY toată dreptatea, zise d. Eld- 
heim. Ideia aceasta îţi face cinste si 
îti mulţumesc de a mi-o fi sugerat. 
Trimite-mi pe d. Marbach. TY voiu da 
instrucțiile necesare. 

D. Lehr, după ce 'și luă rămas bun 
de la patron, trecu in biurourile lui, 
unde chemă pe d. J. Marbach. 

Acesta se înfăţişă numai decât : era 
un tânăr de statură mică, maï mult 
slab ; trăsăturile fine. Dar aceea ce 
caracteriza în particular această fi- 
zionomie, era în paloarea feţei şi sub 
un păr des și brun strălucirea a dout 
ochi negri extraordinar de energici 
şi pătrunzători. AT fi zis că avea con- 
ştiinţă de această excesivă ascuţire a 
privire! lui, căci maï mult își ținea 
pleoapele pe jumătate închise, ca pen- 
tru a mai slăbi strălucirea. 

Pe când d. Lehr îi explica dorinţa 
patronului de a avea cu el o între- 
vedere imediată, el il asculta fără a 
zice o vorbă, fără a manifesta dorința 
unei explicări prealabile si arătân- 
du-și invoirea printr'o simplă și u- 
şoară salutare, plecă la d. un. 
In faţa șefului său, fizionomia lui 
păru că se luminează : o rază de sim- 
patie potoli asprimea privire! lui, si 
după ce d. Eldheim îi explică despre 
ce era vorba, el îi răspunse: 
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rezintă un caracter bol- | ceastă emoţiune bruscă și fără voe 


reluă : 

— Nu am alt gând decât să mă 
fac demn de această simpatie... 

— Mi se spune că de câtăva vreme 
pari şi maï trist, mal preocupat! A- 
ceasta mă doare. Nu trebue să lupţi 
cu ireparabilul... 

— lreparabilul ! — zise încet Jean 
Marbach. Aceasta este după cum vrei 
So iei... Nu vol mal uita pe tata, a- 
sasinat mişeleşte, o știu, dar am o 
datorie de împlinit, de la care nu mă 
voi da înapol... 

— Aceea ce insemnează că speri 
a descoperi pe asasinii tatălui d-tale? 
Crede-mă, încerci imposibilul... 

— D-le director, nu cred în im- 
posibil. Acest cuvânt nu este decât 
scuza omului în faţa propriei lui la- 
si ! 

— Bine, bine, nu mai discut, răs- 
punse d. Eldheim. In ori-ce caz, te 
supui unui sentiment din cele maï 
onorabile. Să revenim acum la afa- 
cerea noastră. Doresc să pleci chiar 
astă seară. De la casă vei lua câţi 
bani iţi trebue. Cheltuește din gros, 
asa cum se cuvine reprezentantului 
casei ; și acum, scumpul meu copil, 
dă-mi mâna şi călătorie bună. 

Jean Marbach se grăbi aşi face 
pregătirile necesare de plecare. După 
ce et puse ordine în afacerile de la 
bancă, se duse acasă. 

Văduva Marbach, locuia cu fiul er, 
de la moartea soțului, o căsuţă în 
strada Montholon ; în vârstă de 50 
de ani abea, avea părul alb de tot. I 
se albise chiar în noaptea îngrozitoa- 
rel catastrofe, carei smulse tovariă- 
sul vieţei sale. 

Auzind pe fiul eï, venind acasă la 
o oră neobișnuită, se înfioră. El însă 
o linişti repede, insistând asupra 
bunei-voinți ce'i arătase D. Eld- 
heim. 

— Mai cu seamă, D cuminte, ma- 
mă, 'í zise el- Voi reveni cât maï 
curând posibil. 

Aci era cu totul alt om, cu faţa 
zâmbitoare, cu privirea sinceră, a- 
proape veselă. 

mama lui pe care o adora, 


— Sunt gata a mă supune și vol| incerca a o face să uite nenorocirea 
îndeplini cum vol putea maï bine în- | — pe care no uita nici el. 


sărcinarea ce "mi daţi. Daţi-mi voe 
numai să vă întreb cât timp voi D 
departe de Paris? 

— Cincisprezece zile, trei săptă- 
mâni cel mult... depinde de cel din- 
tă raport ce mi vel trimite, si vol 
hotărâ dacă este necesar afi da 
deplină putere pentru verificarea so- 
cotelelor agenţiei. Mă încred în totul 
aprecierilor d-tale. Să ști! că în d-ta 
am toată încrederea pe care o aveam 
şi în nenorocitul d-tale tată... 

Tânărul tresări deodată : 

— Tata ! 

Apoi ca si cum s'ar fi căit de a- 


— Dar nu ti-ar plăcea, reluă D-na 
Marbach, să-ți iei rămas bun și de 
la d-ra Martha... 

— Bine înţeles, mamă; dar mă tem 
să nu fie acasă... 

— Ba da. — Tată său, bietul orb, 
a fost puţin indispus azi dimineaţă, 
şi dânsa nu s'a dus la atelier... du-te 
de" bate în use; eu te aştept... 

Jean se grăbi să bată ușurel de 
câte-va ori, și ușa se deshise numai 
de cât. 

Martha Davaine apăru, o adorabilă 
copilă de 48 ani, blondă cu ochii 
negri. Văzând pe Jean avu o miş- 
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care de surprindere si atrăgând pe 
Jean înăuntru "1 zise încet : 

— Binişor că tata doarme. Dar 
cum se face de ai venit la ora asta? 

— Plec, răspunse el încet; ai în 
căte-va cuvinte iY explică misiunea 
ce i se încredințase. 

— O să stai mult? 

— Două sau cel mult trei săptă- 
mâni... te rog a! grije de mama. 

— Mai e nevoie să-mi spui... nu 
e şi puţin mama mea, și a mea, adă- 
ogă ea rosind: spune-mi te rog sin- 
cer, călătoria asta nu este de loc în 
legătură cu... știi ce vreau să-ți spun... 

— Nu, "Il jur. Asta e părerea mea 
pentru un moment... cu toate astea 
vreau să fiu prevăzător şi să te în- 
sărcinez cu un depozit... 

— Ştii bine că vreau tot ceia ce 
vrei... nu sunt soţia d-tale, încre- 
zătoare în d-ta și în viitor? 

Despre ce e vorba ? 

El o apucă de màn și privind-o 
cu ochii lui blânzi "T zise: 

— Martho, d-ta singură pe lume 
ştii ce mandat mi am dat mie însu- 
mi... 

D-ta singură ești în curent cu cer- 
cetările mele, d-ta singură cunoşti 
urma pe care cred că am descope- 
rit-0... EX bine, deși "ţi repet, nu cred 
că această călătorie că aibă vre-un 
rarort că însărcinarea ce urmăresc, 
cu -toate astea, trebuie să mă 
feresc de tot ce vine... dintro oare 
care parte ; mă înţelegi ! Or, iată în 
acest portofoliu, toate hârtiile ce am 
adunat si cari constituesc dosarul 
crimey... nimic precis, dar indicii 

rave; ţi-l încredinţez, si dacă din 
ntâmplare mi se întâmplă vre-o ne- 
norocire... 

— 0! nu vorbi asa, mi e frică! 

— Aï să te duci la d. Eldheim să 
"dat aceste hârtii, dacă va vroi le 
va da însemnătate, dacă nu cum va 
bine voi; în ori ce cas eu 'mi voi 
fi făcut datoria. 

Marta avea ochii plini de lacrămi. 

— Nu, nu plânge, te rog, zise 
Jean . 

Iubita mea, sti bine că nu ne pu- 
tem lua, de cât când voi fi uşurat 
de îngrozitoarea grije care mă apasă... 
Vreau sa se facă dreptate... şi de doi 
ani, nici o clipă nu a trecut fără a 
nu fi căutat să studiez, să leg în- 
prejurările cele ma! neînsemnate, în 
aparență; cred că, întocmai ca şi un 
câine de vânătoare, am mirosit ade- 
vărata cale... vol merge, vol merge, 
erg ce vol descoperi adevărul... cât 

espre această călătorie, o repet, este 
un incident tără însemnătate și care 
este cu totnl independent de ceea 
ce mă interesează... Adio dar buna 
și draga mea Marto. Așteaptă-mă cu 
răbdare, gândește-te la mine, și iu- 
beşte-mă cum te iubesc eu...» 

Maï vorbiră incă puţin încetişor ; 
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orbul nu se desteptš si când se des- 
părțiră, Marta dete fruntea logodni- 
cului el pe care 'i-o sărută. 

Trenul pleca la 8 ore seara ; d-na 
Marbach gregătise geamantanul fiu- 
luY ei. Dar cum se întâmplă în tot- 
deaunu, căutând a lua cât mai pu- 
ține lucruri te vezi prea bogat, şi 
astfel Jean fu silit să se ducă într'un 
magazin, vecin cu toburgul Mont- 
martre, să cumpere o valisă în care 
să-l încapă toate lucrurile. 

Negustorul "i arătă de toate felu- 
rile : între zece modele, îl arătă și o 
valisă de pele neagră solidă, cu fie- 
răriile nichelate si eltină. In urma 
lui Jean, intrase un alt client, cu a- 
celeași intenţii ca ale lui, şi negus- 
torul! îi servi pe amândoi la fel. lean 
se duse acasă cu valiza, şi amândoi 
plecară de acasă pentru a se duce 
să ia masa, într'un restaurant lângă 
gară. 

La orele 8, Jean îmbrăţişă pe ma- 
ma sa, recomandându-i pe Marta, fá- 
găduindu-i sà" scrie chiar a doua zi 
și se înpreptă spre cheiu. 

Cu mare greutate găsi un colţ ex- 
celent de cl. I întrun vagon cu co- 
ridor. Era pe la sfârșitul mt Noem- 
brie; timpul era uscat și rece; in- 
trând în compartimend si dând de 
atmosfera acea caldă, se simţi bine. 

Un călător intră după el si se a- 
şeză drept în colţul din faţa lui, sgri- 
bulindu-se cu intenția vădită de a 
trage un somn sdravăn. Restul com- 
partimentului rămase gol; controlo- 
rul trecu, viză biletele şi trenul porni 
cu iuțeală. ` 

Erau orele 8 și jumătate : Jean a- 
vea să ajungă direct, fără a mat 


schimba, la orele 3 și jumătate la 


Nancy. Nu avea nici o grije. 

Oprirea la Nancy, 12 minute, în- 
depărta ori ce teamă de eroare. Și ce 
noroc încă: un singur tovarăș de 
drum, dormind, si care n'ar avea ni- 
mic de zis, dacă ar fuma. Or, Jean 
era un mare famător de țigări — nu 
făcute , o! nu! — dar din acelea 
învârtite de el singur. 

Ca de obiceiu, avea între degete o 
țigare, pe care “maşinilicește o fabri- 
case singur; o aprinse dar și înce- 
puse a visa. 

Este adevărat că era în prada u- 
net obsesiuni ? dar nu e natural ca 
un fiu să nu se poată obişnui cu 
gândul că asasinnl tatălui lui va pu- 
tea rămâne nepedepsit. 

IȘI amintea de când fusese che- 
mat de parchet să se ducă la locul 
unde căzuse victima : îl transportase 
la un colţ de străduţă intro tutun- 
gerie vecină. Corpul fusese întins pe 
o masă, si Jean revedea acea față li- 
vidă care eri, încă îl surâdea, și azi 
avea rigiditatea tristă a morţei. 

Apoi urma scena sinistră a recu- 
noaşterei mortului de mama lui, ți- 
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petele aproape delirante, leșinul, a- 
poi criza nervoasă... 

Cine făcuse toate astea ? 

D. Marbach, cu totul funeţiunilor 
lui, având pentru fraţii Eldheim de- 
votamentul unui câine, nu cunoștea, 
nu putea să aibă dușmani. 

Cu toate acestea, scotocind prin a- 
mintirile luí, Jean își aduse aminte 
de un cuvânt, care câteva zile înainte 
de crimă, îi scăpase: 

— Da, șoptise el, este de datoria 
mea, și nu mă voi da înapoi. 

Mai era adevărat că avea preocu- 
pațiï neobișnuite ` adusese acasă car- 
nete pe cari le examinase cu o mi- 
nuțioasă băgare de seamă, si la un 
moment un țipăt—ca o surprindere, 
aproape de bucurie—ii scăpase de pe 
buze: «De data aceasta îl ţin în 
mână > ! 

De cine vroise el să vorbească? 
Există oare vre-o legătură între a- 
ceastă exclamare și omorul—care a- 
tunef ar fi avut motiv voința de a 
îngrepa în mormânt un secret — pe 
care lar fi ghicit. 

Ce secret? Marbach nu avea alt 
interes în viață decât prosperitatea 
băncei Eldheim. Era, poate, o mano- 
peră a vre-unui dușman necunoscut 
pe care o surprinsese? 

Si acum Jean, somnoros, în colțul 
vagonului, își făcea în minte drumul 
ipotezelor, al deducţiilor urmărite 
deja de dout ani.., şi cari îl îndrep- 
tase întrun oare-care sens, în spre 
cineva, un om asa de absolut nebă- 
nuit, că i se părea lui singur o ne- 
bunie ca să cugete la el... si care cu 
toate acestea... . 

Timpul trecea, trenul fugea. 

Jean deschidea din când în când 
ochii, auzea scârțâitul surd al roţilor, 
vedea în faţă-i pe tovarășul lui de 
drum nemișcat și se våra si mai mult 
in colțul vagonului. 

Cu toate acestea, pentru a scăpa o 
clipă de bântuiala veşnicelor combi- 
nau! mîntale, se gândi asi tace o ți- 
gară, dar... scoase deodată un stri- 
găt involuntar. 

Nuel găsea tabachera cu tutun! 
Un adevarat dezastru pentru un fu- 
mător. 

De giaba scotoci prin buzunarele 
hainei, ale vestei, pantalonilor ; tre- 
buia să se încredințeze că în adevăr 
o pierduse! Unde ? In sala de aștep- 
tare, unde îşi amintea perfect ca tá- 
cuse o țigară, ultima inainte de a 
porni spre vagon. 

— Prea frumos ! lată-mă acum că 
nu voi maï putea închide ochii! 

— AU pierdut ceva? îl întrebă ve- 
cinul lui, deșteptat ca dintr'odată. 

— O, mil de scuze ! zise Jean zăpă- 
cit de at fi turburat somnul, am fost 
un dobitoc că mi-am pierdut taba- 
chera... şi vă mărturisesc că asta mă 
plictisește... 


— 0, nu DU asa de turburat! re- 
luă celalt. Eu dorm, dar nu fumez 
niciodată noaptea. Pott tutun, lua- 
ți-vă cât veroiţi. Nu e prea mult, dar 
făcând puţină economie... 

Necunoscutul întinse laï Jean Mar- 
bach un mie săculeţ de piele. 

Tânărul se temea să nu ‘fie in- 
discret. 

(Va urma) 


AH pățit-o, Domnilor ? 


Aveţi boale secrete (lumești)? 


— Nu pierdeţi vremea: mergeţi la — 
Policlini UNA: 

éé 

oliclinica „FORTUNA 

No. 5, sir. Cavafii-Vechi, 5 drept în faţa 
Oficerului slărei civile), unde se vindecă 
repede, “sigur și fără durere. toate boa- 
lele secrete (lumești), cele vechi şı cele 


noui. Intrarea discrelă. 
— Notaţi bine adresa — 


întrebuințarea 
Creme și Pudrei «FLORA» 


— — 


Pastă d Apă de gură 
amu ia u A mea so 


SĂPUN de TOALETĂ 
FLORA” 


de o calitate ireprogabilă, foarte bine 
parfumat, catifeleazá måinile gi tenul 


— Bucata ler 1,23 — 


cea mai rebelă, 


Tusea bronsitele acute 


şi cronice, tusea 
măgărească vindecă sigur 


PECTOSIN TI EANU 
Sticla lei 3. Drogueriă și farmacù 
Anamla Siasiciunea generar combata 

HEMOFER ITEANU 


— Sticla ley 4 — 


BONBOANE 
ORIENTALE 


Parfumează admi- 
rabii gura și distrug ori-ce miros 
urât ai gurel, Cutia 50 bani la dro- 
guerii şi farmacii. A se observa 
marea; «Semiiuna eu stea». 
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TOŢI ABONAŢII LA 


„LINRUL CALA TORIILOR: 


Participă, cu începere de azi, la următoarele mari și de ak premii: 


1) Un elegant pat de fier pentru copil, cumpărat de la cunoscuta casă «Industria 
metalică Marcu», Bulevardul Elisabeta, No. 5. 

2) Una puşcă fină de vânătoare cu donn levi, cal. 12, din vechia şi renumita 
fabrică «Pieper-Bayard». 

3) Un pistol automat de buzunar, Pieper-Bayard, modelul cel mai nou, fiind de 
calibru mare, 7.65, însă format redus, foarte portativ., 

4) Una carabină de mare precisie, cal. 22, Piep-r-Bayard, semi-automatică. 

Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele magazin B. D. Zisman, calea Vic- 
toriei, 44, furnizorul Curţei Regale. 

5) Un gramofon perfectionat. 

6) Una maudolină, din lemn de palisandru, ornată cu sidef, cumpărate de la matele 
magazin de muzică Jean Feder, calea Victoriei No. 54. 

7) Un lrumos vas pentru fructe sau mezeluri și o frumoasă tavă, ambele argin- 
tate, oan, de la vechiul magazin de bijuterie. Th. Radivon, Wd. Elisabeta, 9 bis. 

) Un ceasornic de biurou, lucrat artistic în marmură si bronz. 

i Un frumos ceasornic în culie, pentra voiaj, cumpărate de la cunoscutul maga- 
zin de bijuterie Sehimith A Stratulat, calea Victoriei, No. 53. 

10) O frumoasă pendulă de voiaj care se intoarce la opt zile. 

11) Patru pahare pentru ceaiu, eu scăunelele lor de argint de China, cumpăr-te $ 
de la cunoscutul magazin «Ceasornicăria Colţei», struda Colţei, No. 31. 

12) Sease cămăși bărbătești de zi, de zefir sau albe, cu piepţi de olandă, după 
alegere şi măsură, cari se vor lucra de cunosculul magazin de lingerie La Patru sezoane, 
calea Victoriei, Pasagiul Maca, vis ă-vis de poliţie. 

13) O duzină crema « Flora» 
147 O duzină săpun «Flora » 
15) O duzină pudră «Flora» 
16). Sease lrumoase gente pentru dame. 
17) Sease lingurite de dulceaţă. 
18) Zece linguri pentru masă. 
19) Zece furcuiiţe pentru masă. E 
20) Zece plachete argintate, reprezentând fotografiile M. S. Regelui și Regi- 
nei, comandate :n ime pentru premii. 


Toate aceste frumoase premii se oferă cu începere de azi, prin tragere la sorți, abo- 
neților «Ziarului Câlătoriilor». 


x PRETUL ABONAMENTULUI: “ada iei alegi A 
BF Fentru Lan lei =; Pentru S luni 2.60 a 


Spre a participa la aceste premii, abonaţii pentru un an primesc. 2 bonuri, Ei rei pe 
6 luni 1 bon. 
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NOUILE MARI PREMII 


4 OFERITE DE ZIARUL 46 
35 ABONATILOR SÀI, LA TRAGEREA DIN MAIU 4911. 
«Vila Theodora», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. O. Brătianu, în poziţia cea mai 
- splendidă din localitate 


Tn salonas moderni 


compus din: o canapea, două fotoliuri, patru scaune și o masă de mijloc, foarte elegant, cumpărat dela fabrica 
de mobile de artă l. Brezoiu, calea Rahovei, 50, unde se găsește in permanenţă o bogată și aleasă expozitie de 
mobile de toate genurile 


UN DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, cumpărat de la Industria metalică «Marcu», Bulevardul Elisabeta, No. 8. 


0 GARNITURA DE MOBILA PENTRU INTRARE 


compusă din o canapea, patru scaune, două fotoliuri și o masă cumpărate de la cunoscutul magazin de mobile 
de trestie si bambu Littman, strada Lipscani, No. 3. 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit în marea fabrică de mobile de lemn Marin V, Ganea, șoseaua Mihai-Bravul, No. 37 și strada Șerbâănică, 
No. 10.— Sucursala calea Victoriei, No. 107. 


O SCOARŢĂ ROMÂNEASCĂ ȘI 0 BLUZĂ (HE) DE MĂTASE 


de la Bazarul Naţional de țesături româneşti, calca Victoriei, 110. 


UN SALONAŞ DE BAMBU 


cumpărat de la cunoscuta fabrică de mobile în acest gen E. A. Pucher, calea Victoriei, No. 148.— Sucursala Bu- 
levardul Elisabeta, No. 18, «La Cometa Haley». ; 


O DORMEZĂ, DOUĂ FOTOLIUR! ŞI UN PARAVAN ARTISTIC 
lucrate în vechiul atelier de tapiţerie loan Niculescu, strada Câmpineanu, No. 34. 
Ü pendulă de stejar afumat și o tavă argintată, 4 2 ceasoarnice de aur pentru doamnă. 
cumpărate E la magazinui de deg: Schmidt A | inel de aun cu rubia pentru bărbat, 


tratulat, calea Victoriei, No. 53. | V 4 
Ü bicicletă, o pușcă de vânătoare și un pistol au- 2 1 pereche de cercel chon de o mare ala 
tomat, D, caica Victorier G O frumoasă și prețioasă broșă, 
Un gramofon, o vioară, un faut și o harmonică, +° l inel de aur 14 kt., pecetar pentru bărbat. 
cumpărate de le cunoscutul magazin de muzică Jean 3% '6 ceasoarnice remontoir de argint cu réi 3 capace 
| pendulă de perete și © lingurițe de argint su- $% 1 ceasornic de metal emailat, 
date cu aur, "E, Cotele sir Coltel 3L > $Ç 1 binoclu fn, Ó ceasoarnice remontoir de metal, 


Ü splendidă rochie albă, erati «rii ] elegantă compotieră argiatată de mare valoare. 
O dormeuză, 2 fotoliuri și un -paravan artistic, $ 50 cutii de cremă, pudră și săpun «Flora» in "27 
lucrate în vechiul ve ie tapiterie goan Niculescu, făcute anume pentru abonaţii nostris "8 
Ç ; k 3t. A : nt nu 
Un ceasornic de aup cu trer capace 2 aparate economice de incălzit apitan Castano. 
pentru bărbat 20 plachete argintate reprezentind, Glen Ba 
| brățară do aur 14 kt. cu 5 perle fon  % dE e 


Toţi acei cari se abonează cu începere de azi mai primesc gratuit și un volum din: Memoriile Regelui Carol L d 
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I AL INTĂMPLĂRILOR DE PE MARE SI USCAT ___ 


COSTUL ABONAMENTULUI ăia și À askumibeiq ada i ER 


EOS Melel INR. No. H, Strada Brezoianu, No. H. 


5428 


ABONAMENT 
„ ZIARUL CALATORIILOR " 


Pentru 1 an 5 jet, jum. an 2.60 


MORMIN TUL PLUTITOR 


Căpitanul Hans Engellandt este de 34 
de ani. 

Este tatăl a doui copii, și proprietarul 
unei șalupe de oțel de 80 de tone, nu- 
mită «Erndte». La 16 Aprilie, anul tre- 
cut, «Erndte» părăsi Memel cu o încăr- 
cătură de lemn de brad cu destinaţia 
la Brema. Engellandt avea sub ordinele 
lui, pe cumnatul său şi dout oameni. 

De la început chiar, călătoria fu agi- 
tată, sufla o adiere cam tărișoară ` căpi- 
tanul nu se îngriji pentru atâta lucru, 
căci vântul bătea în direcţie favorabilă lui. 

Cu toate acestea, pe la amiază, cerul 
se întunecă, ploae cu grindină și zăpadă 
căzu, și vântul incepu și mai tare. 

Șalupa, cu lemnele grele, mergea 
grei, asa că silit fu căpitanul să întindă 
pânza. : 

Pe la orele 7, marea se înfuriă rău, 
şi vântul începu a sufla cu groază; da- 
torită însă precauţiunilor luate de căpi- 
tan, șălupa nu luă apă. Starea aceasta 
de lucruri (inu DA la 5 ore dimineața. 
Şalupa făcuse 120 de poste pe timpul 
când căpitanul Engellandt, fără a se 
odihni ținuse cârma și îmbărbătase pe 
cei trei oameni ai lui, încremeniţi de 
furia furtunei. 

Fireşte că era muiat până la oase, și 
mort de oboseală; profitând dar de o 
clipă mai liniștită, încredință cârma cum- 
natului lui și el se scobori în cabină 
pentru a se schimba și a se odihni puţin. 

Tocmai își schimbase hainele, când 
şalupa fu sguduită cu putere, în cât En- 
gellandt, fu aruncat într'unul din colțu: 
rile cabinei.  Câte-va minute rămase a- 
met Când își veni în fire se uită- în 
jurul lui, ca un om beat, pentru a se 
incredința că nu visează. Ce se petre- 
cuse în acea cabină îngustă ? Ce insemna 
acel spectacol înspăimântător ? Engellandt, 
mergea pe tavan, și podeala era deasu- 
pra capului lui. Ințelese numai de cât, 
că vaporul fusese întors de valuri, și a- 
cum plutea în aer. Și el, Engellandt, 
era inchis în corpul corabiei ca un șoa- 
rece în “cursă. Se gândi imediat si la 
cei trei oameni ai lui, cari probabil fu- 
seseră ridicați de talazul cari răsucise 
vaporul si muriseră înecaţi. 

Căpitanul Engellandt, se gândi câteva 
momente, apoi se hotări a încerca ori-ce, 
ca să se scape din încurcătură. 

Mai intáí se agaţă de peretele cabinei, 
cât putu mat sus, ca să fugă de apa 
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cari intrase la fund. Se mai gândi însă, 
că vaporul: încărcat cu lemne, si cu masa 
de aer comprimat din corpul corăbiei, 
va împedica șalupa să se scufunde, încă 
multă vreme. 

Pe când vaporul dănțuia pe mare, 
apa din cabină se clătina ca intr'o sticlă, 
și lovindu-se de puţinele mobile, cari 
pluteau la suprafață, Engellandt înțelese 
că dacă ar cădea în apă, ar fi ori ine- 
cat, oră aruncat în spre stâlpii cabinei 
şi deci lovit; de aceea căuta a se urca 
şi mai sus. 

La reflecţia că nava lui avea 11 pi- 
cioare de adâncime și cabina 7 picioare 
de înălțime, îi mai rămânea patru dis- 
tanta dintre el si temelie. 

Scoase atunci două sati trei table de 
scânduri și se refugiă în fundul corăbiei, 
unde pentru moment se alla în sigu- 
ran. 

Apoi se gândi, că în curând avea să'i 
fie foame. Avea să găsească de mâncare, 
ori era condamnat să moară de foame? 

Cu mare grije căută în jurul lui și 
găsi din fericire, trei oca de struguri 
uscați, trei oca de orez și un cârnat. 
Puse aceste preţioase provisii in fundul 
corabiei si făcu părticele mici, căci nu 
știa cât timp avea să stea închis în a- 
cea coaje de fer. j 

Acum trebuia să descopere un mijloc 
de a atrage atenția vapoarelor pe care 
întâmplarea le-ar fi adus pe lângă aceste 
rămășițe. Ce să facă? Era îngropat de 
viii, în întunerecul șalupei răsturnate, și 
vocea lui nu putea fi auzită nici odată 
prin această îmbrăcăminte de metal. 

Cu toate acestea, descoperind în fun- 
dul corăbiei un mai de lemn, începu a 
lovi cu el în ferul corăbiei. Speranță 
deșartă. Sunetul metalic, produs de a- 
ceste lovituri repetate, nu eran destul 
de puternice pentru a fi auzite în de- 
părtare, dat fiind, că navigatorii prudenţi 
nu trec nici odată prea aproape de ră- 
mășiţele unui vapor, cari de multe ori, 
sunt foarte periculoase. 

Deși Engellandt maï descoperise o 

lampă si un amnar, nu o aprinse, pen- 
tru că știa că cantitatea de aer inmaga- 
zinată în navă, era forțamente limitată, 
şi lampa arzând ar D sfârșit tot oxige- 
nul din aer. 
- De altfel nu era cu totul în întunerec. 
O lumină lungă se reflecta în cabină 
prin apă; era o lumină dulce și palida, 
o lumină de aquarium, care îi permitea 
să distingă obiectele din jurul lui. 

Când venea noaptea, se culca pe o 
pânză pe cari o întindea pe scânduri și 
dormea un somn bântuit de leama ca 
un alt vapor să nu ciocnească rămăşi- 
tele lui, și să'l trimită în câte-va clipe 
drept în fundul mărei. 

Zilele treceai încet și disperate, și 
cum nu avea nici ceas, nu putea urma 
nici aproximativ mersul orelor, de cât 
după lumina cari pătrundea prin colţi- 
şorul lui: a: 

Ca sà numere zilele, se hotári a face 


noduri pe o bucată de sfoară pe care o 
găsise acolo. j 

Fireşte, nu avea nici o idee de direc- 
ţia vaporului, dar își închipuia că cu- 
EN îl va fi târât înspre Sud—Sud- 
“st. 

Nodurile creșteau pe sfoară si lumina 
apărea și dispărea, provizia de hrană se 
împuțina și nimic nu venea care să'i dea 
ceva speranță. La ce soiu de moarte era 
condamnat el oare ? Fi-va asfixia aeru- 
lui viciat al cabinei, fi-va moartea din 
cauza foamei, care e maï înceată și deci 
mai dureroasă, sau se va culunda cu ră- 
mășițele corăbiei sub isbirea vre uneia 
din stânci ? 

Ori-care altul decât Engellandt ar fi 
inebunit în asemenea imprejurări, dar 
acest marinar împietrit păstra în inimă 
speranța unei salvări apropiate si răb- 
dătoare, cu o încăpățânare extraordinară, 
și insira zilele pe sfoară. d 

Intro zi după amiazi crezu că s'a is- 
prăvit cu el. Soarele de afară ardea gro- 
zav și încâlzise metalul corăbiei așa de 
mult, încât atmosfera cabinei devenise 
de nesuferit. Engellandt scoborâse până 
la nivelul apei, socotind a găsi la supra- 
faţa ei puţină răcoare, dar in zadar. Se 
ineca în acel cuptor literalmente si ná- 
dușeala îi picura pe fața lui aprinsă. 
Era aproape să-și peardă ori-ce spe- 
ranță și să se lase în apă, extenuat, 
când înțelese după oscilările vaporului 
că marea devenea din ce în ce mai agi- 
tată şi aerul mai răcoros. In adevar, 
căldura scădea din ce în ce si respirai 
mai bine. Bietul căpitan se inveseli, căci 
simţi că aerul din cabină începe a se 
reînoi, 

Deodată însă o altă teamă incepu a'í 
reimprospăta suferința lui morală : setea 
începea a'l chinui și nu avea nici o pi- 
cătură de apă de băut. Bine înțeles apa 
pe care o avea la îndemână era rece și 
foarte ispititoare, Vai, dar a fi băut din 
ea, era a se expune nebuniei sau morții ! 

Sfoara avea acum douăsprezece no- 


duri. Tràise deci 12 zile în rămăşiţele 


«Erndtei», care plutea mereu în voia va- 
lurilor pe o mare necunoscută. Corpul 
corăbiei fusese întâlnit, cu siguranță, de 
mai multe ori, dar nimănui nu' venise 
în gând al examina mai de aproape. 
La ce bun? 

După ce "şi va fi sfârșit provizia, a- 
dică după 48 de ore, Engellandi se gândi 
să facă o supremă încercare pentru a 
eşi din mormântul lui plutitor. Va înoda 
in jurul pieptului centura de salvare pe 
care 0 descoperise în corabie și să se 
lase în apă, pentru a putea ajunge în 
mare și a deschide ușa de la cabină. 
Acest ultim mijloc era foarte- riscat, dar 
tot era cel mai bun, decât a muri în 
acea închisoare de fier. 

„Joui, 30 Aprilie, pe la scăpătatul soa- 
relui, lumina după apă se stinse încetul 
cu încetul și se făcu o mare tăcere în 
șalupă. Engelland înțelegând că era de 
prisos a mai lovi în corabie, sta intins 


pe pânza lui, când se ridică inspàimán- 
tat, inima bătându-i cu putere. Ce ìn- 
semna acel sunet ? 


Era un nebun sau auzise în realitate 


pe vapor sgomot de paşi ? Dintr'o sări- 
tură se sculă si apucând maiul, începu 
a bate cu furie în lier. š: 

Ascultă câte-va clipe, apoi — 0, mi- 
nune ! — un alt sunet îi răspunse: era 
scăparea atât de așteptată care sosea în- 
slârșit. 

Deși însă o simplă închizătură de me- 
tal despărţea pe legellandt de salvatorii 
lui, totuşi era greu de a comunica cu 
el. Mai întâi se încercă a se ridica placa 
de fier, fară succes însă. Trebui să se 
găurească metalul la urma urmelor ca 
Engallandt să poată vorbi cu acei pe cari 
cerul îi pusese în drumul lui. Află că 
aparțineau unui bastiment norvegian, 
«Aurora», cu căpitanul Soeurensen, că 
zăriseră rămășițele şalupei la vre-o 16 
poşti de Rixboeft şi că fuseseră trimiși 
a 0 examina mai de aproape. 

In timpul convorbirei Engellandt ob- 
servă că aerul din cabină eşea cu repe- 
ziciune prin găurice, aceea ce avea de 
rezultat să facă să se scufunde «Erndte», 
așa că ceru liberatorilor lui să astupe 
gaura şi să excorteze șalupa până la cel 
mai apropiat port. 

Peste cât-va timp operaţia remor- 
cării «Erndtei» începu. «Aurora» conduse 
bastimentul la  Newfahrwasser, fortul 
Dantzig, unde toată populaţia, înștiințată 
că un naufragiat trăise 12 zile zidit în 
rămășițele unei șalupe, se adunase ca 
să fie de față la salvare. 

«Erndte» fu adusă la cheiu, se aruncă 
sub vapor un cablu și fu ridicat într'un 
țipăt puternic, ca insfârșit să nu se mai 
poală scufunda. 

Marinarii, sub direcția unui inginer, 
începură a tăia fierul corăbiei şi cum se 
făcu o deschizătură, căpitanul Engellandt 
işi trecu mâna printr'insa, aceea ce in- 
veseli mult mulțimea. 

Marinarii lucrară cu energia care în- 
zecea simpatia lor pentru omul pe care 
îl scăpaseră ca prin minune, dar cu toate 
sforțările lor, placa de fier nu putu fi 
ridicată decât după 5 ore de muncă a- 
prigă. 

La 10 ore fără un sfert căpitanul En- 
gellandt fu însfârșit scos din inchisoarea 
sa: petrecuse exact 11 zile si 15 ore. 

Se chemă numai decât un doctor, dar 
spre uimirea tuturor el constată că nau- 
fragiatul era sănătos, era teafăr la minte 
şi nu suferea decât de sete. Era foarte 
palid și mâinile îi erau umflate, conse- 
cința maiului cu care prea lovise mult 
în fier. 


Sar putea comunica cu celelalte lumi? 


Chestiunea existenţei fiinţelor şi a oa- 
menilor în celelalte planete afară de pă- 
mânt, prinde din ce în ce mai multe ră- 
dăcini, Diferiţi astronomi de seamă, în 
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frunte cu prea cunoscutul Camille Fla- 
mmarion, agită neîntrerupt această idee. 
De curând acesta din urmă a publicat 
într'o răspândită revistă franceză, un 
prea interesant articol cu privire la mo- 
dul de comunicare cu celelat planete şi 
pe care articol mă grăbesc să vi-l îm- 
părtăşesc si d-voastră, iubiţi cititori. lată 
ce zice dan: 

„Sunt vre-o 50 de ani de când astro- 
nomul J. de Latiron, directorul observa- 
torului din Wiena a emis ideia de a se 
încerca o comunicaţie optică cu presupu- 
şii locuitori din lună. Un %riunghii tras 
pe pământul lunei prin trei linii lumi- 
noase de 12—15 km. ar fi foarte vizibil 
cu ajutorul telescoapelor noastre. Mai 
mult, observăm chiar detaliile mai mici 
ca de ex.: desenele topografice izolate 
din cercul lunar cărora li sa dat numele 
de Platon. Aşa dar, un triunghiu saŭ un 
patrat, un cerc saii altă figură de acest 
fel, construite de noi pe o câmpie întinsă 
cu ajutorul unor puncte luminoase, fie in 
timpul zilei reflectând lumina solară, fie 
noaptea cu ajutorul luminei electrice, ar 
fi vizibil pentru astronomii din lună, 
dacă există si dacă aü instrumente op- 
tice, echivalente cu cele ale noastre. Ur- 
marea celor de mai sus e simplă: 

— Dacă am observa pe lună un tri- 
unghii corect construit, am fi puţin in- 
trigaţi, am crede că nam văzut bine si 
ne-am întreba dacă nu cumva intàm- 
plarea mişcărilor geologice ar fi putut 
da naştere unei figuri geometrice regu- 
late. Fără 'mdoială am admite această 
posibilitate excepţională: Dar ce am zice 
dacă dintro dată am- vedea acel tri- 
unghii schimbându-se în pătrat, apoi, 
după câteva luni mai târzii înlocuit 
printr'un cerc? Atunci am admite fără 
dor şi poate că o fiinţă inteligentă este 
dovedită printr'o faptă inteligentă si ne- 
am gândi cu multă dreptate că asemenea 
figuri ne descoperă existenţa unor geo- 
metrii in această lume vecină. De aici o 
mulţime de chestiuni: 1. cauzele existen- 
Lei unor asemenea desenuri pe pământul 
lunei; 2. in ce scop confrații noştri recu- 
noscuţi au desenat acele figuri enorme. 
Oare pentru a intra în relaţiuni cu noi? 
Ipoteza nu e absurdă! Să mi se spună, 
pentru ce locuitorii lunei, nar putea fi 
mai curioşi de cât noi, mai inteligenţi, 
mai ridicaţi in aspiraţiuni, mal puţin in- 
aresatí de cât noi, în chestiunile mate- 
riale? pentru ce n'ar putea şi eï bănui că 
şi pământul nostru e locuit ca si al lor 
şi pentru ce aceste chemări (semnale) 
geometrice nu ne-ar întreba de existăm? 
De altfel nu e greü de răspuns. Ni se a- 
rată un cerc? să-l imităm. Şi iată comu- 
nicaţia dintre lună si pământ stabilită 
pentru prima oară dela începutul lumii. 
Geometria fiind aceiaşi pentru locuitorii 
tuturor lumilor 2 si cu 2 fiind egal cu 4 
pentru toate regiunile infinitului şi pre- 
tutindeni cele 3 unghiuri ale unui tri- 
unghii fiind egal cu 2 drepte, semnale 
schimbate asa dar între Pământ şi Lună 
n'ar avea de loc obscuritatea ieroglifelor 
descifrate de Champollion și comunicaţia 
odată stabilită ar deveni degrabă regu- 
lată si abundentă, 

De altfel Luna nu e decât la doi paşi 
de noi. 

Distanţa sa de 96.000 leghe nu e egală 
de cât cu de 30 ori diametrul pământu- 
lui şi mulţi factori rurali aü parcurs a- 
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ceastă distanţă în cursul vieţii lor. O de- 
pesš ar sosi acolo intro secundă si un 
sfert iar luminei nu-i trebue mai mult 
peniru a străbate această distanţă. Luna 
este o provincie cerească alipită chiar de 
natură, soartei noastre. Până azi n'am 
observat nimic în lună care ar putea să 
ne facă să bănuim existenţa vreunei uma- 
nităţi gânditoare care să locuiască acea- 
stă mică insulă cerească. Totuşi astrono- 
mil noştri care studiază neincetat acest 
lucru sunt de părere că acest astru nu e 
de loc aşa mort, după cum pate. To- 
tuşi aspectul rece şi palid al satelitului 
nostru, nu e de loc un fapt care să încu- 
rajeze proiectul original al astronomu- 
luă J. de Littron şi curând, lăsând in pă- 
răsire provincia noastră vecină, imagina- 
Une, câtorva fizicieni nu se temu de a 
sbura până în planeta Marte, care nu se 
apropie nici odată de noi de cât până la 
14 milioane leghe de aci, dar care e cea 
mai bine cunoscută dintre toate globurile 
careşti si care ne oferă atâtea asemănăii 
cu lumea noastră, încât am fi prea puţin 
expatriaţi, transportându-ne acolo. As 
pectul lui Marte însă ne reaminteşte pu- 
ţin de cel al Lunei. Te-ai crede absolut 
întrun alt pământ. Continente, mări, in- 
sule, râuri, capuri, golfuri, ape, nori, 
ploi, inundaţii, zăpezi, anotimpuri, zile, 
nopţi, dimineţi, seri, toate sunt întocmai 
ca la noi. Anii sunt însă cu mult mai 
lungi de oarece durează 687 zile, dar pu- 
terea anotimpurilor este aceiași ca si la 
noi, înclinația axei fiind egală ca a noas- 
tră. Zilele totuşi sunt puţin mai lungi, 
fiindcă rotația lui Martie e de 24 ore, 37 
minute şi 23 secunde, dar după cum se 
vede diferenţa e mică, 2 

Si notaţi că toate acestea sunt cunos- 


cute cu preciziunea rotaţiunei de 2x.: e 


cunoscută în durata eï până la a 10 par- 
te dintro secundă! : 

Dacă în timpul frumoaselor nopţi cu 
stele, priveşti această lume cu telesco- 
pul şi vezi acele zăpezi polare ce se topesc 
primăvara, acele continente regulat tă- 
iate, acele mări cu goliuri, nu te poţi opri 
de a nu te întreba dacă soarele care lu- 
minează acea lume ca şi pe a noastră nu 
încălzeşte ceva in viaţă, dacă acele ploi 
nu contribue la rodul pământului, dacă 
aerul nu e respirat de vre-o fiinţă, şi dacă 
acel Marte care alunecă cu iutealš im 
spaţii nu e ca și un tren care, ar merge 
gol, fără călători şi bagaje! 

Pe harta geografică a planetei Martie 
se observă în mai multe regiuni nistə 
puncte pe care observatorul a constatat 
niște pete luminoase strălucitoare ca şi 
zăpada, luminată de razele solare. Că a- 
ceste puncte luminoase sunt datorite ză- 
pezei nu sar putea afirma căci sunt vä- 
zute în apropierea  equatorului, sub 
tropice, apoi nu se poate iar admite 
Că “ari IF; De 
de oare-ce sunt vecine cu marea si 
aşezat: relativ simetric. Maï mult 
incă, cea mai mare parte din ele par a 
reprezenta paralele latitudinei şi te gån- 
deşti fără să vrei la nişte semne geode- 
sice. Se observă triunghiuni, pătrate si 
dreptunghiuri. Că aceste puncte luminoa- 
se ar fi aşezate de astronomii din Marte 
nu e părerea generală. Că cele 60 də ca- 
nale paralele și duble ce sunt admirate 
pe această planetă si care fac comunica- 
Mile dintre toate mările martiene ar fi 
opera locuitorilor acestei lumi vecine, ar 


vârfurile unor munţi, 


WE 
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fi un lucru cam greü de imaginat. To- 
tusí nu e mai puţin adevărat că dacă 
locuitorii lui Marte ar dori să ne facă 
semne, acest mod de a proceda ar îi cel 
mai simplu si tot odată singurul încii- 
puit de noi. Ei nar putea face mai bine 
de cât să așeza puncte luminoase din dis- 
tanţă în distanţă, urmând formele geo- 
rdetrice. 
Se vede spre exemplu la intersecţia me- 
vidianului de 267 gr. cu cel de 14 gr. de 
latitudine boreală, o regiune limitată. de 
puncte situate la distanţe respectiv masi. 
Dacă cei din Matz ar voi să ne facă 
semne, un loc mai potrivit n'ar fi putut 
găsi. Or ce ar fi, dintre toţi aştrií care 
strălucesc noaptea pe cer si în particular 
dintre toate lumile cari se învârtese îm- 
prejurul soarelui, este unul singur care 
astăzi cu un interes captivant, atrage a- 
tenţiunea tuturor astronomilor. 
Acesta e micul Marte. 
După abur, telegraf, lumină electrică, 
telefon, telegrafie fără fir, descoperirea 
unor semne neindoelnice despre existenţa 
unei lumi care să locuiască altă regiune 
din arhipelagul solar n'ar fi ea cea mai 
miraculoasă apoteoză a gloriei ştiinţifice 
din veacul al XX-lea?“ 
lată cum termină celebrul astronom și 
scriitor C. Flammarion articolul său, 
care a stârnit o vâlvă mare în lumea şti- 
inţifică. El e de o mare valoare şi e çorba 
de a se forma o societate de oameni de 
știință care să studieze mijloacele de co- 
municaţie cu celelate lumi și în special 
cu Marie, pentru care astronomii aü o 
deosebită simpatie si înclinaţiune. A pu- 
tea comunica cu alte lumi, cu alţi oa- 
. meni, cine sfie chiar a călători  dintr'o 
lume intr'alta, ce poate fi mai fantastic 
şi mai ideal? 
* 
In legătură cu cele scrise mai sus, am 
citit acum vre-o câţiva ani un articol în- 
Irun ziar românesc în care ni se sem- 
nala faptul că un astronom, Tesla, ro- 
mân transilvănean, ar fi emis idee comu- 
nicărei cu Marte prin ajutorul unui te- 
legraf fără fir, inventat de el şi pentru 
care ar trebui un curent electric de vre-o 
8.100 milioane cai putera. El speră că, cu 
ajutorul căderei Niagara, să producă un 
curent electric mai mare care ar putea 
transmite o telegramă până "mn Marte. 
Numai un lucru. Părerea nu e nouă, în- 
cercări de acest fe] sait mai făcut şi chia 
Tesla a făcut o încercare anii trecuţi, si 
chiar în prezent se mai incearcă. 
Dacă se va reuși, problema comunica- 
ției va îi rezolvită cu o condiţie: Ca Mar- 
tieniă să cunoască telegraful şi încă fără 
fir. Tesla e însă sigur că eï cunosc şi alte 
invenţiuni mai mari (poate si cârma ba- 


lonului). Aşa fiind să aşteptăm rəzul 
tatul încercărilor. 
Trad. de G. Rosin. 
Beggen 
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La Fântânele 


Muntele „Fântânele“ esta mărgăritarul 
ținutului de pe cele două Someşuri. Iiste 
punctul cel maj suav si mai îneuntător 
Aiutre toate, câte se află în împrejurime 


si însemnat cu litere neșterse în istoria 
vitejiilor românești, de oarece coastelt și 
poienele lui martore aü fost, acum 49 de 
ani, la o falnică biruinţă a armelor ro- 
mâne. Clasic loc si pentru frumuseţa si 
pentru  reminiscenţele, ce sunt legate 
de numele lui. 

Dintre căile de munte, cari străba: de-a 
curmezişul munţii de pe Someşuri, cea 
mai de frunte este calea, care pleacă din 
creștetul Munţilor-Apuseni, dela Albac și 
trecând prin Mărisel, coboară l3 comu- 
na Someşul-Gald si mai departe la Gi- 
lău, Astfel ca împreună în prelungire 
Câmpenii din valea Arieșului cu Clujul. 
de pe Someşul-Mie, 

Dacă călătorul îşi va îndrepta paşii în 
această parte, Fântânelele îi cad în cale. 
Calea să asterne spre apus dela valea A- 
văzii si dela Vârful-Vârfului, prin o re- 
viune de munte din cele mai încântă- 
toare, trecând prin livezi si văi cu coaste 
de brădeturí si pe lângă păraie limpezi 
și curate, ca însăși nevinovăția. 

„Nici o călătorie de pe faţa pământului 
nu cred că poate fi mai plăcută si mat 
încântătoare -- zice Fiâncu-Candrea -— 
decât aceea, când cineva mereg dela Câm- 
peni călare pe la Fântânele la Cluj. Pe 
coama acelor munţi, care par a se înălța 
până la cer, se întinde o pajiște, ca si 
cea mai frumoasă luncă dela şesuri, iar 
coastele lor sunt acoperite cu dese si stu- 
foase păduri de brad. 

Prin o astfel de regiune sosim la T'àÀn: 
tanele, asezat spre miazăzi-apus dela Mă- 
risel şi spre stânga dela valea Răcă- 
tăului. 

Aici regiunea este foarte încântătoare. 
De pe culmea muntelui ni se deschid, în 
dopărtări mari si în toate direcţiunile., 
cele mai frumoase privelişti. Spre measă- 
zi zărim conturnele Munţilor Apuseni și 
munţii dela iszovrul Somsşului-Rece, în- 
tre cari Vârtul-Vârfului, apoi Călineasa 
şi mai spre văsărit coama puternică a 
Muntelui-Mare. Spre apus, în apropiere 
sə înalţă Picioraga. apoi Capul-Dealului, 
la împreunarea râuleţului Beles cu So- 
meşul-Cald și dincolo de ele vedem în- 
șirângu-se dealurile Jurcutel, până la 
munţii Biharici, între cari se înalţă ma- 
iestatic puternica Vlădeasa. Spre mează- 
noapte-apus privirea ne străbate peste 
munţii Calatei, până dincolo de valea 
Crişului-Repede, la Meseş, ale cărui cón- 
turne să pierd în ceața albăstrie a depăr- 
tărei. Spre mează-noapte, dincolo de Sv- 
meşul-Cald se înalţă muntele Cionca, cu 
muchea pleșuvă, apoi spre mează-noapte- 
răsărit, mai în apropiere, să extinde pla- 
toul Mărişelului, dealul Măguriţa şi în- 
grămădite în un şir des dealurile de pe 
Someşul-Cald; spre răsărit, între Răcă- 
"än şi Someşul-Rece se extinde platoul 
Măgurei, iar 'n.dosul lui munţii ce se 
rămuresc pe Someş în jos. Jur împrejur 
suntem încunjuraţi cu o frumoasă re- 
giune muntoasă, shătăiată de văile celor 
două Someşuri-gomene si de râuieţele și 
păraiele, cari își varsă undele lor în ele. 
Dacă călătorul rătăcitor pe aceste plaiuri 
iși va fi săturat privirea în minunatele 
tablouri, ce i se prezintă de pe culmea 
muntelui la Fintinele; trebuie să-zi aducă 
aminte. că în acest frumos loc Românii 
aŭ căştigat o frumoasă învingere asupra 
oastei ungurești, care în vara anului 1849 
sub comanda lui Vasvaiy Pál, voia să 
calce munţii dinspre Cluj şi Huedin si să 


zdrobească pe Moţi în propria lor patrie. 
Dar aü muşcat în iarbă  năvălitorii, 
după cum le-a profeţit Iancu, la întâlni- 
rea ce o avusese la Vidra cu Vasvary. 
Pe la începutul lui lulie, 1849, când 
reveluţia era în toiul eï, Vasvary a plecat 
pe Someş în sus cu o oaste de 3000 de oa- 
meni si cu 5 tunuri. Iancu fiind înștiin- 
tat, a trimis spre întâmpinarea lor pe vi- 
teazul săi tribun Nicolae Corcheş din 
Câmpeni, cu 300 de gardiști din cei mai 
viteji. Vasvary străbătuse până la Fân- 
tânele. Aici l-a întâlnit Corcheş cu mica 
lui ceată în 13 Iulie 1549 si după ce prin 
o dislocare strategică îngenioasă, ajutat 
de lăncerii Albăceni si de căpitanii din 
Măvrişel şi Măgura, formase un cere în 
jurul cetei unguresti, a dat ordinul de 
atac, nimicind în o luptă crâncenă pe 
cruzii năvălitori. Mulţi prizonieri, tunu- 


rile și muniţiunea si la 100 de boi aŭ că- 


zut în mânile» Românilor. Căile fiind rele, 
nimeni na putut scăpa. Vasvary a fost 
omorât de un toporaş si este înmormân- 
tat la Fântânele, împreună cu tovarășii 
săi căzuţi în luptă. Mormântul lor- se 
află la o parte dela calea ce trece pe la, 
Fântânele spre Mărişel. 

Astfel Fântânele sunt mărturie nepe- 
ritoare a vitejiei Moților si sunt totodată 
un memento pentru aceia, cari. voi28c să 
calce si să sugrume libertatea unui po- 
por nobil si viteaz. 

Dela Fântânele calea principală de 
munte ne conduce la Mărisel. Mărişelul 
este cea mai mare comună din munţii de 
pe Someşwmi. Are 2.156 de locuitori, toţi 
români și se află pe podbiul, ce să ex- 
tinde spre mează-noapte-răsărit dela Fân- 
tânele, între Răcătău, Someşul-Rece si 
Somesul. Cald, până, înspre muntele Ijar. 
Casele comunei Mărişel sunt împrăștiate, 
ca şi ale celorlalte comune de munte; elé 
să estind în văile celor trei râul, cari 
mărginesc platoul, dar cu deosebire în 
partea d» către apus a platoului. 

Calea, percurgând podeiul Mărișelului, 
urcă coastele muntelui Ijar, de unde să 
coboară în serpentine, peste Dâmbul Ca- 
selor, la comuna Someşul-Cald si de aci 
mai departe la Gilšü. 


VALEA SOMEŞULUI-RECE 


Afară de calea principală, care stră- 
bate munţii de pe Somesurí pe la Fântă- 
nele şi Măr isel, mai sunt si alte căi, pe 
cari putem ajunge la ţară pe ape în jos. 
Din regiunea isvoarelor Someşului, de pe 
la muntele Dames pleacă o tale de munte 
spre mează-noapte la Măgura. Ea urcă 
muntele Runcul-răui si trece pe lângă dea- 
lurile Tomnaticul, Găureasa, Voineagul, 
Cruce, s. a., cari despart valea Şomeşu- 
lui-Rece de cea a Răcătăului, sosind ast- 
fel la Măgura. Valea superioară a Some- 
şului-Rece ca şi ţinutul dela isvoare, e 
puţin locuit. Cea dintâi comună mai în- 
semnată, de care dăm în cale, este Mă- 
gura, cu 1209 locuitori români. Comuna 
Măgura, asemenea Mărişelului, se estin- 
de împrăștiată pe un podeiu, mărginit de 

Someşul-Rece si Răcătău. Acesta din 
urmă formează valea despărţitoare între 
cele două platouri. Podeiul Măgurel. a- 
parţine  Someşului-Rece, si este, ca si 
platoul Mărişelului, lipsit de arbori, dar 
are o climă mai rece ca acela şi paste tot 
e neprietenos, espus neîntrerupt vânturi- 
lor. El se estinde până la muntele Mieilor, 
al cărui braţ La Robeşti, se află la punc- 


tul de împreunare al Răcătăului cu So- 
meșul-Rece. Calea pereurge platoul Mă- 
gurei și pe la Robeştí coboară în valea 
Someșului, străbătând pe ea în jos, în o 
o direcţia aproape paralelă cu calea ce 
duce dela Mărişel la ţară. 

In valea Someşului-Rece să maí află, 
departe în jos, comuna  Someşul-Rece. 
unde cele două Somoșuri se apropie, îm- 
preunându-se nu peste mult la Gilău. Va- 
lea, Someşului-Rece, desi are părţi ro- 
mantice, formate de pădurile ce o îmn- 
preimvesc, e săracă de rarităţi pri- 
velistY mirete. O raritate naturală de o 
frumuseţă deosebită, află in aretul 
Măgureïř, la vărsarea råulețuluí Valea 
Dumitrii în Soməş, la poalele dealului 
Făget. Apa Dumitrii înainte de a se îm- 
preuna cu Somesul, formează o frumoa- 
să cascadă triplă, aruncându-se peste 
trei terase, ce urmează treptat una după 
alta, cari însă nu se pot vedea toate trei 
deodată din un loc. 

Mal bogat în peisagiuri şi privelişti 
este ţinunutul învecinat spre răsărit cu 
Someșul, care desparte Somesul de valea 
leii. Prin ţinutul acesta. alăturza de 
valea Someşului st află o nouă cale in- 
sammnată de munte, pe care urmând-o pu- 
tem străbate din crestetul munţilor la 
ţară, în ţinutul Clujului. 

Călătorul. care vrea să treacă din valea 
Ariesului. dela Lupsa saii Bistra, în ți- 
nutul de pe Someşurï, trebue <ă-sși aleagă 
această cale. Plecând dela Lupșa trecem 
peste coama Muntelvi-Mare, iar dela Bis- 
tra calea se aşterne peste muntele Balo- 
mireasa, apoi pe la munţii Căpăţina, "Ir: 
na si Dumitreasa spre muntele Dobrin. 
La muntele Căpăţina rămureşte din 
ea spre -stânga o cale laterală, care lù- 


si 


se 


se 
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sând la o parte Balomireasa și isvoarele 
Someşului și trecând peste muntele Lă- 
măşoaia, ne conduce la Albac. 

Noi însă ne îndreptăm paşii pe calea 
principală, care serpuesie spre mèaz- 
noapte prin o regiune de munte roman- 
tică, trecând, peste coastele de munţi, la 
o înălțime de 1200--1400 m. Depe piscu- 
rile, ce se înşiră de-a lungul ei. ni se des- 
chid cele mat frumoase priveliști. Cea 
dintâi înălţime mai însemnată este 
muntele Dobrin, de pe vârful căruia pri- 
virea ne pătrunde departe peste văi si 
dealuri, până la Cluj, în valea Somesu- 
lui-Mic. In dreapta curge apa Șoimului, 
prin o valea împrejmuită cu păduri de 
brădet, cari să continuă mai departe spre 
răsărit. în Valea Ierii și pe coastele Mun- 
telui-Mare. 

Dela Dobrin calea ne conduce -peste 
coaste pleşuve până la Dealul-Negru, a 
cărui culme asemenea e pleşuvă. dar în 
curând urmează loc  păduratie si calea 
trecând peste Vârful-Roşu coboară la că- 
tunul La Otel. Casele acestuia se află îm- 
vrăştiate în stânga prin văile prăpăsti- 
oase, în cari se află isvoarele pšršulur 
Negru, un afluent al Somesului. De ail 
calea urcă coastele muntelui Piatra-Ca- 
selor (1440 m.). de unde se coboară spre 
răsărit o cale de costișe în Valea Calului, 


un afluent al Vălei-Ierii.  Valea-Calului 
este foarte romantică, împrejmuită cu 
dese păduri de brădet; pe malurile ej 


sunt câteva ferestrae, ca nişte oase im 
mijlocul codrilor de verdeață. 


Dincolo de Piatra-Caselor calea se în- 


dreaptă spre răsărit si urcă muntele 
Dâmbul-Văcarului, de pe a cărui culme. 
dela o înălţime de 1390 m. avem o pano- 


ramă frumoasă, oferită de muntele Vår- 
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ful-Rotunda, care st înalţă spre stânga, 
înspre Someşul-Reca>. Tot în stânga, spre 
miază-noapte se află muntele Perşa și lo- 
cul numit Stâna-Vidrenilor, de unde a- 
vem priveliști frumoase. Cu deosebire ni 
se Aeschide o panoramă admirabilă jur 
împrejur asupra regiunei mal apropiate, 
de pe culmea muntelui Paren, la o înăl- 
time de 1350 m. Spre mează-zi vedem înăl- 
țându-se Dobrinul cu soţii lui. spre apus 
se aștern, ca o uriașă hartă, platourile 
Măgurei si a Măriselului, despărțite de 
Valea Răcătăului, apoi urmează în cerc, 
spre mează-noapte muntele Ijar, dincolo 
da Someş, iar pe partea, de dincoace 
Vârful-Bătrâna si Dudaia. Dela aceştia 
spre mează-zi se ridică, ca un uriaş pă- 
rete de stâncă Măgura-Mare, la o înăl- 
time de 1345 m. în aretul comunei Mun- 
tele-Rece, în care se află calea principală. 

Muntele-Rece este o comună de munte 
împrăștiată între Someş și Valea Ieril. 
Centrul eY se află la poalele muntelui 
Vârtul-Târtavii (1320 m.) pe unde trece și 
calza si unde regiunea, împrejmuită Jur 
imprejur cu munţi, ne prezintă un peisa- 
citi idilic; ea este udată de râuleţele Ris- 
ca-Mare si Valea Tangerarului, cari își 
îndreaptă cursul spre Someș. Dela Mun- 
tele-Rece calea coboară spre valea Some- 
șului-Mic unde putem sosi pe la Feneşel 
sau Stolna, 

In droapta dela calea de munte. ce tre- 
ce pe la Dobrin și Muntele-Rece, se află 
Valea-lerii. un afluent al Arieșului. Ea 
isvoreşte din Muntele-Mare şi curge la 
început spre mează-noapte-răsării, dar 
în avetul Muntelui-Rece își schimbă di- 
recția spre mează-zi-răsărit, inareptan- 
du-se spre Arieş. 


“MÂNCARE JA JAPONEZĂ 


Prin orașele japoneze se găsesc bir- 
turi cari nu servesc ciienților decât 
paste alimentare cari, desi sunt lip- 
site de brânză, seamănă oare-cum cu 
macaroanele napolitane. Birtaşul ja- 
ponez le servește în niște lădiţe mici 


Macaroane japoneze 


de lemn de formă lunguiaţă cari au 
avantagiul că ţin calde interminabi- 
lele fire ale pastel. Puse pe o farfu- 
rie de metal, macaroanele îşi pierd 
gustul lor plăcut. 

Atragem atențiunea cititorului asu- 


pra sticlei ce se vede in ilustrație. 
Ea conţine faimosul sos cu care ja- 
ponezul își stropeşte bucatele si care 
se fabrică din sten) distiliat al unui 
fel de fasole indigenă. 

Blaz. 
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— — 
— Urmare — 

A doua piramidă este mai mică, dis- 
pusă la fel, cu intrarea în aceiaşi dires- 
tiune şi poartă numele de : Kefrem. 

A treia piramidă este cu mult mai 
mică, astfel în cât înălțimea ei nu are 
de cât 80 metri. Dispoziţunea interioa- 
ră este anroape ca la întâia. 

Lângă prima şi ultima piramidă se 
află încă trei altele. mai mici, în care 
se presupune că s'au îngropat fii de ai 
marilor regi. 

Se mai găseşte o altă piramidă ceva 
mai departe spre sud, precum si rul- 
nele a două temple, iar de jur împrejur 
peste tot, se află cimitire întregi făcute 
în cursul diferitelor dinastii. 

Templul, numit de granit, e alcătuit 
din mai multe camere aflătoare acum 
în pământ, construit din blocuri de gra- 
nit din care fiecare are câțiva metri 
cubi. Aceste blocuri sunt lucrate admi- 
rabil. lustruite în perfecţiune şi con- 
struite matematiceşte. 

Dacă piramidele sunt alcătuite din 
colosale blocuri de gresie sati din cal- 
aar, ce se găsesc în apropiere, nu tot 
astfel este cu granitul, care a trebuit 
să fie adus din sudul Asuanului. adică 
de la o distanță de câteva sute de km. 

Te întrebi cu uimire cum au putut 
lucra şi slefui aşa de bine aceste blocuri 
de granit pe ce plute colosale aŭ tre- 
buit să le aducă şi cu ce mijloace aü 
putut să le ridice şi să le aşeze acolo 
unde sunt astăzi. 

Eu am convingerea, după aspectul 
general al văii, după eroziunea stânci- 
lor şi după depresiunea în care se află 
lacul mic din apropiere, că un braţ al 
Nilului, a trebuit pe vremuri să meargă 
până în apropiere şi graţie acestuia s'au 
putut aduce acest greoi material. 

De altfel toată această coastă stân- 
coasă, care înaintează paralel cu Nilul 
spre sud, nu este de cât o succesiune 
de necropole şi de piramide care merg 
cu mult mai denarte de cât până la 
Saccara, localitate din care s'a adus în 
muzeul din Cairo, în urmă. atât de 
frumoase obiecte. 

Când vezi succesiunea acestor pira- 
mide din care unele se zăresc tocmai 
dincolo de Nil, la sud, când ştii că toată 
valea Nilului a fost găurită şi acoperită 
cu monumente colosale. ca acele de la 
Ghizeh, şi altele în granit care depă- 
șesc orice închipuire, ca acele de la 
Luxor : când ştii că în extremul orient, 
în Indii şi Indochina, omul ridicase 
iarăşi templuri extraordinare, cu deo- 
sebire prin dimensiunea lor. mă întreb 
dacă nu ar fi bine, că după cum în epo- 
ca preistorică sa stabilit acelea a pie- 
trei sparte şi a pietrei lustruite, tot ast- 
fel în acea istorică, a desvoltării omu- 
lui, să se stabilească aceea a pietrii lu- 
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crate în monumente colosale şi a pri- 
melor încercări de agricultură. 

Tot aici se află faimosul Sfinx din 
car o bună parte, din cea inferioară, 
este acopeită cu nisip: el e conservat 
mai bine decât am crezut şi se menţine 
încă măreț şi impunător. 

Fără voe gândul nostru pătrunde în 
adâncimea timpurilor, nu numai la 
momentul prim al construirei monu- 
mentului şi curioasa viaţă a acestui 
popor pe timpul faraonilor, dar şi la 
evenimente cu totul recente: silueta lui 
Napoleon I apărându-ţi în faţa monu- 
mentului, contemplativ şi preocupat 
de problemele ce avea să rezolve. In 
fața sfinzrului tăcut şi impunător, a- 
pare genialul om care a vânturat aşa 
de mult lumea. 

Cât ar fi câştigat omenirea, dacă ge- 
niul lui Napoleon T. ar fi fost ocuvat 
să scruțeze ceea ce Mariette şi Maspero 
au făcut mai în umă pentru civilizaţi- 
unea trecută a acestei reiuni. 

Cu geniul său ar fi făcut cuceriri în 
acest necunoscut care säi fi asigurat 
o glorie mai durabilă şi în ori ce caz 
mai curată: Franţa şi omenirea, n'ar fi 
suferit din fapta lui şi el n'ar fi murit. 
ehnuit sufletește, la S-ta Elena. 

Personal nu am în viaţa mea nici o 
impresiune mai adâncă şi mai mă- 
reață ca aceea pe care am simţito în 
reață ca aceea pe care am simtit-o în 
ramide. 

E de dorit ta cine porneşte în Egipt 
să ia volumul special, editat de Karl 
Baedeker, ceea ce n'am făcut eu. ple- 
cat în grabă din București. Aceste Bae- 
dekeruri sunt perfect studiate si re- 
»rezintă cu fidelitate tot ce este maï 
important de văzut si astfel călătorul 
prevenit poate cu mai multă uşurinţă 
să observe lucruri care în alt chip îi 
vor scăpa cu siguranță. 

Călăuzelor inculte şi grosolane ce in- 
comodează pe vizitatori chiar de la su- 
irea în tramvai şi cu deosebire după 
sosirea la piramide. şi mai ales pe 
lângă monumente, e bine să nu se dea 
nici o atenţiune și cu deosebire să nu se 
intre în vorbă cu dânşii. 

Acei ce doresc să visiteze interiorul 
piramidelor. ceea ce este foarte geren, 
mai ales pentru dame. vor alege doui 
conducători în momentul când vor 
cumpăra biletul pentru vizitare la 
casa specială. 

Nu pot trece mai departe fără a spune 
că un fotograf se află lângă piramide 
şi că e totdeauna în preajma călătorilor 
pentru a" fotografia mai ales călări pe 
cămile. Privirea mea fu atrasă de un 
mare steag ungar, pus pe ghereta foto- 
erafului. unde o mare tablă purta seris 
în englezeşte. ca un lucru cu totul ex- 
traordinar, că fotograful era ungur, 
ura un tânăr prezentabil. lucrând cu 
pricepere. dar bănuesc că în gândul 
săti credea, că odată steagul înfipt a- 


colo, se cucerise o parte din Africa de 
către poporul maghiar. 

Căutând prin molozurile monumen - 
telor pentru a vedea dacă nu voii des- 
coperi vre-o bucăţică de piatră pentru 
a figura în colecţiunea mea, fui sur- 
prins de a vedea că în crăpăturile stân- 
celor se aflaii cuiburi de furnici, de o 
mărime excepţională. Ele erai de cu- 
loare neagră şi cel puţin de două pri 
mai mari ca cele mai mari furnici ro- 
şiatice ce avem în tara noastră. 

Aşteptam cu nesaţiii să văd muzeul 
egipţian, unic în lume şi datorit mai în- 
tàiü învăţaţilor francezi şi în special 
lui Mariette; acum el se află sub direc- 
țiunea altui francez, d. Maspéro. 

El se află lângă braţul Nilului, în- 
trun unghiii format cu un canal ce 
pleacă dintr'insul şi între podul cel 
mare de pe Nil şi institutul arheologic 
francez, 

Construcţiunea, de şi recentă, nu im- 
pune cum ar fi trebuit faţă cu avuliile 
ce conţine. El nu mai este îndestulător 
şi are şi desavantagiul de a fi prea intu- 
necos, în partea de jos, în care se află 
lapidariul şi prin urmare şi secţiunea e- 
pigrafică. 

Acest muzeii constitue o adevărată 
comoară a omenirei prin lucrurile fără 
preţ, unice, şi de o importanţă extra- 
ordinară pentru trecutul ei, ce conţine. 

Acolo, mai bine ca în ori şi ce carte, 
poţi constata scările civilizaţiunei, pro- 
gresele ştiinţei, obiceiurile oamenilor, 
credinele lor, şi modul lor de viaţă de 
acum 5000 de ani şi până la epoca ro- 
mană. 

Rămâi uimit să vezi cum pământul 
uscat al Egiptului a păstrat aproape in- 
tacte obiecte de 4000 de ani, cu coloritul 
şi lustrul lor şi cu toate detaliile execu- 
Dune lor, foarte adesea în stare per- 
feclă. 

Natural că nu am nici competinţa, 
nici nu este locul de a face o descriere 
a celor ce se găseesc acolo. 

E atât de greu şi în unele cazuri atât 
de nesigur, mai ales că pe zi ce merge 
se adună atâtea obiecte noui, în cât 
chiar călăuza făcută de Maspero, ediiia 
franceză, lasă mult de dorit. 

Indicaţia numerică a obiectelor nu 
corespunde şi descrierea lor este prea 
sumară. Influența engleză simțindu-se 
şi aici, se constată uşor că personalul a- 
rab, mai cult, vorbeşte numai aceaslii 
limbă, şi că tot ce este etichetă mai 
nouă este scrisă numai în limba en- 
gleză. 

Cunoşteam din descrieri şi din câte 
văzusem în muzeele streine o mare 
parte din obiectele ce se află acolo, 
dar de curând sai găsit la Sakara lu- 
cruri de necrezut de importante. 

In obiceiurile egipţienilor vechi -se 
afla şi acela de a se îngropa cu morţii 
şi o mulţime din obiectele ce le-ai a- 
parţinut în timpul vieţii. 

Graţie acestui obicei sa putut re- 
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Ze Sec 


constitui o mare parte din modul cum 
trăia acest popor. 

Intro cameră de sus a muzeului, des- 
tul de mare, sa pus la un loc tot ce se 
găsise inlr'o crivtă a unui monument 
de la Sakara. Acolo se vedeaii mumiile 
celor dout soţi ce fusese îngropaţi în 
acelaş loc şi care mumii de regulă eran 
puse în trei patru sicriuri ce intraü u- 
nul într'altul, din care ce! mai mare a- 
vea aproape 2 m. înălţime. Acesta este 
format dintrun lemn acoperit cu un 
lac negru, ce este identice celor mai per- 
fecte lacuri chineze. Vitrine întregi, 
foarte mari, conţin nenumărate obiec- 
te aflate lâgă aceste sicrie. 


Se observă cu deosebire un cărucior 
cu două roate, tras de oameni, cam de 
forma carelor romane, admirabi! con- 
servat şi care este al douilea şi cel mai 
frumos găsit până acum. 

E curios de constatat că roţile poartă 
un cerc elastic de jur împrejur, întoc- 
mai ca cauciucul de.la roţile biciclete- 
lor, pentru ca zguduitura să fie cât se 
poate de lină. 

Sunt cutii de păstrat giuvaeruri saü 
obiecte mici, de o frumusețe uimitoare 
şi care încep să fie copiate de industria 
modernă. Scăunaşe admirabile, ca cele 
moderne de fantezie. îmbrăcate cu mă- 
tase, capitonate, şi de o eleganţă esteti- 
că desăvârşită, surprind vederea obser- 
vatorului. 

In secţia giuvaerurilor, brățări şi mai 
ales colanuri de aur, sunt lucrate cu o 
artă şi cu o desăvârşire, astfel în cât aü 
început să fie reproduse de casele mari 
streine. Şi toate acestea sunt făcute a- 
cum trei mii de ani. 

Pentru ca cineva să observe bine a- 
cest muzeii, îi trebue 3—4 zile şi e trist 
că administrațiunea nu pune la dispo- 
ziţiunea călătorilor. cu plată bine inte- 
les, ciceroni instruiți şi care să vorbeas- 
că franceza, engleza sati germana. 

Unele mumii, ca aceea a lui Ramses 
al IV-lea, dacă nu mă înşel, sunt extra- 
ordinar de bine conservate, astfel în cât 
se pot face ne ele studii craniologice. In 
aceste mumii se recunoaşte uşor acelaş 
tip al Carpaţilor din prezent, care se 
pare că sunt adevărații lor descendenți. 

Voiam cu atât mai mult să văd acest 
muzeii cu cât aveam câte-va chestiuni 
pe cari doream să le limpezesc şi care 
interesează de aproave tara noastră si 
influența pe care a putut să o aibă cre- 
dinta religioasă a Egivtuluï în ţara 
noastră. 

Intro colecţiune ce am cumpărat în 
1905 de la d: Țupagu din Craiova, fost 
căpitan în armată, se afla între altele 
şi o mică statuetă în branz, reprezen- 
tând după dan un idol egiptean. Idoli 
ca acesta, cu toate că n'aii forma clasi- 
că a acelor ce voi descrie în urmă, se 
găsesc numeroşi în colecţiunile din E- 
gipt şi ei pot să constitue o  transiţie 
între idolii făcuţi în pământ de popoa- 


rele preistorice şi acei mai clasici, ca să 
zic astfel, găsiţi în urmă în Egipt. 

Acest idol are mâna dreaptă ridicată 
şi pare a sta în atitudine de luptă, iar 
pe cap are un soi de acoperiş în iormă 
de corn. El fusese găsit în județul 
Dolj, comuna Perişori, în via unui 
domn lon Aramă. 

In muzeul de la Cairo, am găsit unul 
identie. După d. Maspero însă, el e de 
origină egipţiană. 

Acum câteva luni, prietenul me d. 
Salay, imi oferi un incontestabil idol 
egipțian, găsit la 1900 la Constanţa. 

Nu mai rămăne îndoială că acesta 
este egipţian si reprezintă pe Osiris ; 
în muzeul egipţian, se găseec numeroşi 
la fel. 

Am profitat de ocaziunea că la mu- 
zeul egiplian se găsesc numeroase du- 
blete şi între cele ce am cumpărat este 
un idol care se apropie foarte mult de 
cel găsit la Constanţa, cu toate că l-am 
ales din memorie. 

In muzeul egiptian se mai află din di 
nastia a 16 şi a 18, idoli de culoare al- 
bastră, aur saii verzue deschis, făcuţi 
dintrun material vitrifiabil, căci cu si- 
guranţă acești idoli se lucrati ca porţe- 
lanurile actuale. 

Cumwvărasem pentru colecţiunea mea 
2 din aceşti idoli. 

Care îmi fu însă surprinderea când 
întors în ţară, între nişte obiecte pe 
care pusesem să mi le cumpere la Iaşi, 
pentru a-mi completa colecţiunea o- 
biectelor găsite la Cucuteni, de către 
profesorul Beldiceanu şi pe care le ob- 
ținusem de la fiul acestuia, găsii între 
ele şi un idol egiptian făcut în acelaş 
mod şi purtând pe el înscrise aceleaşi 
semne. 

In această privinţă iată ce'mi serie d. 
Maspero : „„N-rele 7 şi 5 nu sunt numai 
de stil egipţian: ele aŭ fost fabricate în 
Egipt: No. 2 un répondant care nu poa- 
te să se sue mai sus ca al VI-lea saü al 
VII-lea secol înainte de T. C. atât cât 
îmi permite fotografia a judeca. Pre- 
zenţa lui Osiris se explică naturalmen- 
te prin difusiunea religiunei Isiace în 
imweriul roman cu începerea secolului 
I al erei noastre. Aceea a repondantuluă 
ne arată că gustul obiectelor egipţiene, 
aşa de însemnate eu începerea secolu- 
lui al VI-lea la popoarele Mediteranei 
occidentale. nu le cer proprie, dar că 
domneaii şi în regiunile Euxinului. O- 
biectele acestea eran probabil impor- 
tate prin negustorii feniciani şi greci“. 

De altfel nu se opreşte numai aicea 
seria favtelor ce urmărisem la muzeul 


-egipţian. 


Sunt câți-va ani de când un prieten 
al men din Bacăii d. avocat Teodoru, 
ştiindu-mă că adun vechituri, îmi o- 
feri un obiect în piatră pe care îl avea 
în biblioteca sa de aproape 20 ani. 

Acest obiect se găsise acum aprope 30 
ani intr'o pădure de la Dărmăneşti, ju- 
delul Bacăii. 


Este o bucată de marmură lungă de 
25 c.m., lată de 14 c.m. şi groasă de 2 
şi jum.c. c m. 

Pe dânsa sunt sculptate două figuri, 
un bărbat şi o femee ţinând între ei, pe 
cât se pare, un vas cu fructe, bărbatul 
poartă barbă şi capul acoperit cu un 
ornament ce nu seamănă tocmai a co- 
roană, pe când femeea are de sigur co- 
roană pe cap. 

Jos se află o inscripţiune cu litere 
latine şi grece ce nu a putut fi desle- 


gată. 
La Smirna găsii o placă identică, a- 


proape pătrată, de 24—25 c. m. şi cu 
aceiaşi grosime ca cealaltă şi care repre- 
zintă două personagii ţinând o cruce, 
care de sigur trebue să reprezinte pe 
împărații Constantin şi Elena. In ori 
ce caz această placă este o icoană cre- 
ştină şi probabil a trebuit să fie făcută 
pentru o biserică suterană, la începu- 
tul creştinătăţii, când creştinii fiind 
»ersecutaţi se ascundeau care unde pu- 
teau. In astfel de împrejurări ei făceau 
icoanele lor în piatră, căci în lemn ar 
fi putrezit, uşor în catacombele, peşte- 
rile sau ascunzătorile în care de obicei 
se rătrăgeau pentru a'şi face rugăciu- 
nile lor. 

Care nu-mi fu surpriza când în ari- 
va stângă a părţii de jos a muzeului 
dela Cairo să găsese pe un perete recon- 
stituită o placă de marmoră, înaltă de 
veste 2 m. ce fusese spartă în bucăţi, 
înregistrată cu numărul 770, şi consti- 
tuind un baso-relief din epoca Roma- 
nš, prin care era representat „Isis şi 
Serapis“. 

Asemănarea era deplină cu marmora 
găsită la Dărmăneşti. 

Am scris d-lui Maspero, pentru a-l 
consulta în această privință trimilán- 
du-i fotografiile acestor obiecte, pen- 
tru ca să se pronunțe în cunoştinţă de 
cauză. 

Tată ce'mi scrie în această privinţă : 
„No. 6 şi 7 sunt stil bizantin şi în pri- 
vința aceasta, ele pot rămânea ca mo- 
numentele noastre copte, arta coptă 
fiind o ramură a artei bizantine. 

Ele nu vin cu certitudine din Egipt, 
după cum o probează inseripţiunea No. 
të dar sau din Romània sau din Bul- 
GChvt wé 

Chiar acum în urmă sau maï găsit 
idoli de aceştia în ţările noastre. 

In colecţiunea de la Tupagu se afla 
un idol uşor, făcut din rădăcina unei 
plante si văpsit roşu-cafeniu la supra- 
faţă. El era scobit în mai multe părţi 
si fusese găsit la Vidin în timpul ocu- 
patiunei românilor. Acolo servea ca 
doftorie,  dânduse în cantitate mică 
pulverizat, în contra frigurilor. 

Ceea ce este mai curios e că între o- 
biectele găsite la Cucuteni, ce am cum- 
părat la Iaşi, se găseşte iarăşi un idol 
făcut dintr'o rădăcină. Aceasta însă 
din cauza duratei timpului şi a natu- 
rei plantei din care provenea, fuse mai 
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e a 


găurit de insecte de cât acel găsit la 
Vidin. 

De altfel popoarele orientale, chiar 
cele mai depărtate de noi ca poporul 

Chinez, au trecut adesea prin unele ra- 
muri ale lor, întimpul invaziunilor, 
prin ţara noastră şi astfel se explică 
cum chiar până si în Romula (Resca , 
Romanați) sa găsit un Buda în tera- 
cotă, relativ foarte hine conservat si 
care a fost cumpărat de la Nicolae Cio- 
cârlău. 

Influenţa Egipteană, asupra acestor 
regiuni este de tot interesantă de stu- 
diat şi în ce priveşte stațiunea dela Cu- 
cuteni, prin găsirea idolului egiptean 
albastru, s'ar putea până la un punct 
oarecare stabili vechimea ei, cel puţin 
în parte. 

Am căutat în urmă să vizitez muzeul 
Arab. Acest muzeu este de mare im- 
portanță pentru noi de oarece arabii 
ne-au influențat mult prin arta lor în 
tot timpul dominaţiunei turceşti. 

Natural că nu poate să fie comparat 
ca valoare muzeului egiptean, dar din 
punctul de vedere al artei arabe este ne- 
contestat că acest muzeu este cel mai 
avut, cel mai variat prin natura obiec- 
telor adunate şi pentru noi este de o 
importanţă excepţională. 


Din lucrarea d-lui dr. C. Istrati 


DE PRIN LUME 


CHINA. — Astrologii chinezi şi dru- 
murile de fer. — O consecinţă neaștep- 
tată a încendiului care a distrus o par- 
te din palatul imperial din Peking esie 
şi aceasta: Astrologii Curţei, consul- 
taţi în toate împrejurările grele, fă- 
cură cunoscut că Dragonul de foc 
care personifică imperiul chinez, avea 
o labă, din cele cinci, sfărâmată de că- 
tre o cale ferată, de curând construită, 
—şi el, dragonul.—și-a vărsat focul a- 
supra palatului imperial. 

Printr'un decret imperial, îndată sa 
hotărât, ca pe viitor, pentru a se eviia 
reînoirea unei asemenea: calamităţi. 
toate concesiunile de drum de fer vor 
fi. fără milă, refuzate. 

Cât priveşte căile ferate deja autnri- 
zate, ele vor continua să funcţioneze, 
dacă Dragonul va rămânea liniştit. 

IRLANDA.—0 cascadă subterană — 
Aproape de jumătatea drumului din- 
tre Donegal şi Ballyshannou (Irlanda) 
există o curiozitate naturală, care me- 
rită osteneala de a fi văzută : 

Este vorba de un râuleţ care singur 
şi-a săpat un pat subteran şi care curge 
din peșteră în peşteră mai bine de lrei 
chilometri, şi asvârlindu-se apoi în- 
trùn abis fără fund, aşa că formează 
o prea frumoasă cascadă. Ori, aceste 
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râuleţului posedă o uimitoare. putere 
de petrificare. Aceste două cauze la un 
loc fac ca aceste peştere, să aibă un 
asnect foarte pitoresc, mai cu seamă 
la lumina de magnesiu- Pereţii par 
tapetaţi în diamante nenumărate, si 
cum peretele superior al aceluia de 
unde râuleţul se precipită în golf este 
deschis, un privitor așezat în această 
retragere subterană, în plina lumină 
veruie a magneziului si în vecinătatea 
abizului în care apa snumoasă dispare 
într'o fierbere grozavă. în faţa caldeï 
lumini a zilei care pătrunde prin a- 
ceastă deschidere cernându-se printre 
frunzele pomilor, zic, acel privitor se 
găseşte cu adevărat într'o poziție uni- 
că, care-i va lăsa o impresie neştearsă. 
Nu sfătuim însă ca acele dintre per- 
soane care sunt suvnerstițioase sai sla- 
be de înger să facă experiența acestei 
camere fantastice în asemenea condi- 


țiuni. 


ALGERIA. —- Portul femeei arabe, 
Portul femeei arabe din popor. spune 
un călător. consistă dintro habar 
strânsă la talie de o cingătoare. Pe 
stradă, habaya e acoperită de un hai 
sati manta. de sub care se văd picioa- 
rele goale împodobite cu inele de me- 
tal. 

Buclele lungi care cad peste urechi 
sunt peste tot împodobite. pe când o 
cantitate de mărgele. de amulete, de 
pietre de mărgean si de sticlă se înco- 
lătăcesc împrejurul gâtului şi a sànu- 
lui tatuat şi el. Toate aceste podoabe 
sunt proprietatea personală a femeei 
arabe, care se găteşte cu plăcere şi ori 
de câte ori poate. Ea îşi boeşte mâinile 
câteodată. unghiile însă totdeauna, cu 
henne, care le dă o culcare galbenă- 
portocalie. 

Inainte de timpurile lui Mahomet. 
nu se cunoştea adjar-ul, şi din propria 
gelozie a profetului s'a condamna! fe- 
meia musulmană, ca toată viaţa să 
aibă fața acoperită cu acest voal. Ori. 
această lege a lui Mahomet n'a putut 
să înjosească cu totul condiţiunea so- 
cială a femeci musulmane faţă de băr- 
baţi. Când femeile arabe pot, nu se 
jenează să ridice acest voal, care nu 
numai că ascunde farmecele lor, dar 
le şi mai împedică să repire aerul li- 
ber, astfel că adesea le puteţi vedea 
descoperile când nu sunt Arabi pe a- 
proape. Când ele găsesc că vreunul sc 
avropie, iute îşi lasă vălul jos, dar 
când întâlnesc creun rumi, nu sunt 
tocmai atâta de scrupuloase. 

In Kabylia. adjarul nu se întrebuin= 
tează, căci Kabylii tratează pe femei 
ca egale lor şi.nici nu sunt aşa de bä- 
nuitori ca Arabii. Fetele şi tinerele fe- 
mei arabe îşi acoperă fața fiindcă aşa e 
porunca: Dbătrânele preferă adyarul 
pentru că le ascunde trăsăturile şi ţin 
poate mai mult de cât bărbaţii ca să 


peşteri sunt săpate în calcar iar apele | se poarte acel voal, făcând din invidie 


ëmm — a — 


Pë, A ci ci penca 


aceeace bărbaţii fac din neincredere. 
Unele femei nu lasă să li e vadă de 
cât un ochiü. In acest scop îşi trag 
mantaua peste faţă nelăsând decât o 
mică deschidere. 

Adese-ori în preumblările pe care le 
făceam prin împrejurimile Algerului, 
am întâlnit femei acoperite după cum 
arăt mai sus. care văzându-ne că le 
privim aşa de curios, se descopereaii 
deodată, permițându-ne să vedem o fi- 
gură care nu avea nici un motiv să 
fie ascunsă. Ele făceaii vesele lucrul 
acesta, si cu o privire care părea că 
zice: Eşti mulţumit ?... 

INDUSTAN. — Valoarea unui talis- 
man hinduş. — Hinduşii posedă nişte 
nişte scoice de o speță particulară, uni- 
valve, ale căror spirale se desfăşură de 
la stânga la dreapta şi din care ei își 
fac talismane care asigură o prosperi: 
tate veşnică aceluia care le posedă : 

dar nenorocire aceluia care- se CG 
parte de ele ! 

Unul dintre aceşti imprudenţi, co- 
mițând prostia de a-şi înstrăina talis- 
manul-scoică, începu să cadă din ce 
în ce mai jos până la cea mai lamen- 
tabilă decădere. Zisul talisman rămas 
în mâinile împrumutătorului, fu vån- 
dut la Calcuta pentru bagatela sumă 
de 175 franci. 

Și aceasta nu era de cât o foarte 
micuță scoică ` se pare că scoicele cele 
mari, oferind aceleaşi particularităţi 
şi bucurându-se de aceleaşi virtuţi a- 
iung adeseaori să se vândă pe un pret 
de 20.000 (două zeci de mii) de franci 
și uneori şi mai mult. 

AFRICA. — Un cuib minunat. 
Prin pădurile din Africa centrală se 
găsesc un mare număr de păsări ciu- 
date. Una dintre ele, o mică păsărică. 
îşi construeşte cuibul in pomi, atârnat 
de frunze. i 
Fiecare cuib. alcătuit din bumbac. 
este solid prins între tulpină şi frunză, 
prin mijlocul unei secrețiuni de salivă. 
Brehm. naturalistul, zice că fundul 
cuibului e aşa de vlan în cât se miră 
cum pot sta pe e! oule, când frunzele 
sunt agitate de furtuni. Din curiozitaie 
întince mâna, cu multă băgare de sea- 
mă. penlru ~ lua oule, şi fu foarte mi- 
rat când con:leta că mama le lipise 
destul de tare de cuib, iar când vhi că 
examineze pe micuţii nol născuţi, văzu 
că si el de asemenea erai într :elaşi 
mod, prinşi de cuib şi feriţi cu totul 
de vreo cădere. 


Trad. de Neli 


GEVA DESPRE LAPONI 


S'au încercat mulţi şi fără rezultat 
să determine origina acestei. ciudate 
rase care ponulează extremul Nord 
al Europei. E însă foarte probabil că 
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Este imposibil să determini iarăși 
importanța numerică a acestei rase 
primitive, căci ea este răspândită în 
patru guvernăminte (Rusia, Finlanda, 
Suedia, Norvegia) cari nu furnizează 
asupra lor decât statistici incomplete. 


Laponiit locuiau de secole peninsula 
scandinavă când rasele zise ariene 
trecuseră Uralul şi se stabiliseră prin 
câmpiile Rusiei. 


Se disting în primul rând prin o- 
nestitatea lor și nu sunt în stare 
să-și apropie bunul altuia, lucru în 
care diteră în mod cu totul singular 
de rasa noastră superioară, atât de 
înclinată să confunde ceea-ce e al 


In 1900 numărul laponilor în Nor- | unuia cu ceea-ce este al altuia, 


Pescari laponi din Tromso6 


Pescar de moruni din Hamerfest 


Enigma cu privire la origina lor 
este cu atât mai grea de rezolvat cu 
cât Laponii, cari se numesc eï înșiși 
Samişi, au pierdut de mult limba lor 
naţională. Eï vorbesc un dialect cu 
elemente împrumutate dela Finlan- 
dezi, vecinii lor. 


SPRE AFRICA 
— Capturaţi de pirați — 
Ziua de 13 Martie fu hotărâtă 
pentru plecarea noastră în Africa. Cu 


toate că era o zi destul de plăcută, 
nouă ni se părea plină de tristeţe. 


Imi era grei să mă. despart de ce am 
mai scump: de părinţi, frate, soră şi 
de căsuţa în care văzusem lumina 
zilei. 


Sărut încă odată pe sora mea Mar- 


gareta* şi plec la gară, gândindu-mă 
că poate nu voiii mai revedea aceste 
fiinţe atât de scumpe. 

La gară găsesc pe cei doui tovarăşi 
ai mei de drum şi după ce mai facem 
incă odată socotelile ne suim în tren. 
Un fluer prelung şi trenul pleacă. De 
atâta  mâhnire sufletească, noaptea 
chiar se înfățișa întralt-fel; luna şi 
„stelele pare că erai mai sfioase şi nu 

se mai arătau în splendoarea de altă 
dată. 

Câmpia la dreapta sai la stânga 
scăldată în lumina palidă şi transpa- 


vegia se socotea la 19.677; în Sue- 
dia erau 6.953. Adăogând 3000 în 
Rusia, și tot atä1 în Finlanda, ajun- 
gem la un total de 40.000 suflete. 
In ziarul nostru am maï vorbit de 
laponi și am spus că eï au tot atà- 
tea vicii cât sl virtuți. 


rentă a lunei părea un ocean adânc 
şi fără înțeles. După cât-va timp luna 
apunea, iar de pe pământ se ridica o 
ceaţă nedesluşită ce intro clipă se ri- 
sipi în timp ce tocmai la răsărit în 
zare, un foc ce pâlpâia se înălța în- 
cel pe cer. Era soarele dătător de via- 
tă. După un mers de câte-va ceasuri 
ajungem la Constanţa. Marea este a- 
gilată, mugeşte, geme şi-şi 
valurile de diguri, lăsând în aer mici 
stropi de apă cari străbătuţi de razele 
soarelui par pietre nestimate. Seara 
pe vaporul „,„Impăratul Traian“ ple- 
căm către Alexandria. 


II. 

In sfârşit, duvă atâtea zile de călă- 
torie, iată-ne şi în Alexandria, oraş a- 
tât de faimas în care parcă intr'adins 
Sati adunal mai toate naţiile globului: 

In pori mişună fel-de-fel de tipuri. 
Egipteni, Arabi, Europeni, Americani, 
Englezi, Turci, având fie-care di- 
ferite afaceri; unii sunt funcționari. 
alţii lucrători. hamali, matrozi, por- 
tari, zarati, sakali, ete. etc. 


sparge 


Ceea-ce se poate însă aduce ca 
vină Laponilor, este dragostea lor ne- 
moderată pentru lichiorurile tari. Se 
îmbată foarte dese-ori. Alcoolismul 
este unul din flagelurile cari deci- 
mează această interesantă rasă. 

Vetor. 


Este o căldură înăbuşitoare. Ne 
botărâm ca a doua zi să plecăm la 
Suez. Noaplea ne-o petrecem în schim-! 
bul a 20 paşi: intro cameră nu toc-! 
mai comodă la. un han mărginaş. Din 
enuză că nu putem să dormim, stim 
de vorbă asuma călătoriei noastre in 
Africa. Zorile apar, noaptea se ridică, 
pe afară mu'ţimea a început să m - 
şine şi din ec în ce este un sgomot 
raal asurzitor. Sakali; cu burdufe!= 
en apă în spate slrigă cât îi ia gura 
„Su taze. scu lazé (apă rece, apă 
rece). Suntem foarte nerăbdători; până 
la 10 jum, când wleacă trenul, minu- 
iele trec foarte grei 

Ora sa apropiat, ne luăm geaman- 
tanele, plecăm la gară, ne scoatem hbi- 
lete de cl. IT-a şi după câte-va minu- 
te suntem şi plecaţi. Călătorim foarte 
prost, trenul merge încet, şi este u 
căldură înăbuşitoare. Cum stai reze- 
mat pe bancă îmi aduc aminte de fru- 
moasele zile de primă-vară din Ro- 
mânia; văd elegantele rândunele spin- 
tecând văzduhul de parcă ar fi nişte 
crainici zoriți ai unor veşti grabnice 
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şi neaşteptate.. Tot reflectând nici 
n'am băgat de seamă că încă de mult 
am trecut ultima staţie de lângă Suez. 
Insfârşit un fluer, altul, şi trenul se 
oprește: Ne dăm jos si abia cu mare 
grevtate reuşim să ne facem loc prin 
marea mulţime spre a ieşi din gară. 
De altfel gara africană nu se deosi- 
beşte mai întru nimic de cea euro- 
peană. Cum eşim din gară ne ducem 
la Mena Hotel, recomandat ca un 
hotel foarte bun, ceea ce am observai 
şi noi, căci în timpul celor două zile 
cât aveam de stat. n'am fost supăral 
câtuşi de puţin. Ziua, în schimbul 
a 10—15 piaştri, făceam plimbări cu 
trăsura prin oras. Tot ce ma impre- 
sionat mai mult în Suez era mulți- 
mea de minarete cari de cari mai fru- 
moase, lucrate cu o mare măestrie şi 
zugrăvite, cu culori destul de vii: u- 
nele roşii, altele verzi, altele albe, al- 
bastre iar din când în când şi câte una 
înegrită şi învechită de vreme si ar- 
Siti. 


La 24 Martie ne bordul unui vapor 
francez plecăm către Zanzibar. Tot 
timpul cât am călătorit pe Marea Ro- 
sie am fost cuprinşi de-o mare zăpu- 
şală; era o căldură arzătoare şi mai 
cu seamă când vaporul mergea în di- 
recţia vântului nici nu puteai respira: 
de mai multe ori în timpul! călătoriei 
câți-va pasageri şi mateloţi aŭ leşinat. 
Un lucru este de mirare, negrii nu pot 
suporta. ca albii, căldura pe Maren 
Roşie. Din cauza marei călduri de pe- 
ste zi „mă sculam dis-dedimineaţă, a- 
bone? când natura poate să-şi arate în 
libertate frumuseţile ei fermecătoare. 
In văzduh era o armonie de culori ce 
păreaii că se nasc din o lume feerică. 
succedându-se într'o căldură molatică 
abia simțită si plină de parfumuri ne- 
cunoscute. Departe înspre apus. con- 
tovit cu tărmurile ce parcă se văd în 
lumina alburie a diminetei. un cer ca 
safirul oglindeşte frumuseţile de sub 
el. 

După un mers neîntrerupt, intir'o 
zi intr'amure zăresc insula Socotora 
ca, şi o ceaţă nedesluşită în albastrul 
depărtat al zărilor. Când m'am sculat 
dimineaţa, Socotora rămăsese în ur- 
mă şi se pierdea în adâncimile albas- 
tre ale oceanului Indian. In timpul cât 
am plutit pe ocean, cam vre-o 2 zile 
de linişte, am dus-o destul de bine. 
Cum venia seara şi soarele apuntea 
mai reflectând încă odată mândrele-i 
raze pe întinderea orbitoare a apei, 
unul din tovarăşii mei de drum lua 
mandrclina şi cânta cântece pline de 
dor şi frumuseţe ce-ţi stârnea amin- 
um. vedenii şi chipuri din trecutul 
depărtat. Intro seară căpitanul. un 
om matur cu o figură impunătoare, 


ne povesti una din aventurile sale 
maritime în timp a 20 ani de viaţă 


pe vapor: 
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„Sunt vre-o 15 ani de atunci, în- 
cepuse dânsul, eram pe bordul vapo- 
rului ,,Mower“ şi pluteam tot pe o- 
ceanul Indian, când intro noapte, 
dar ah! mă apucă fiori de groază cánd 
mă gândesc la noaptea aceea teribilă; 
o văd cu ochii: umbrele nopţii cădeaii 
singuratice pe câmpia întinsă de apă; 
în zare se vedeaii licărind stelele luci- 
toare în undele line ale oceanului, pe 
cer luna ne privea plângătoare parcă 
ar fi vrut să spue că ni se va întâmpla 
o groaznică nenorocire. Chiar şi ve 
vapor se simţia oare-care tristeţe, ioa- 
te presimţirile mele aveaii să se reali- 
zeze în curând... 

Pe cer începu să se ridice nori, o- 
ceanul se încreţia din ce în ce iar pes- 
te un ceas furtuna era gata. Incepu 
întâi cu o ploae măruntă, în urmă din 
ce în ce mai deasă, turna cu găleata. 
Fulgerile brazdaü cerul, în toate păr- 
tile se auziati numai tunele şi trăs- 
nete, oceanul mugia iar valuri nă- 
prasnice isheaŭ cu putere în păreţii 
vaporului. Peste vre-o oră furtuna se 
mai linişti, scăpasem de-o catastrofă. 
dar căpitanul ne atrase atenţia că prin 
aceste locuri mişună foarte multe co- 
răbiă pirate, deci sar putea întâm- 
pla ca să fim atacați. Abia isprăvi că- 
vitanul. aceste vorbe când matelotu! 
de la proră ne vesti că o corabie se a- 
propie şi fiind-că eram de servicu în 
noaptea aceea, observai de la post şi 
recunoscui că nu eraii alţii de cât pi- 
riţai. Anunţai pe domnul căpitan care 
la rându-i începu să dea ordine de a- 
părare. 

Era o mare fierbere pe punte, fie- 
care căuta să se armeze mai bine: unii 
cu puşti. alții cu sabii şi cu pistoale. 
alţii încărca tunurile. alţii  aşezaii 
scările de fringhie şi fie-care căuta a- 
jutor de scăpare. 

Peste câte-va momente totul fu gata: 
nu aşteptam alt-ceva decât lupta cu 
acei mişei de pirați cari nu se mai 
săturaŭ de jaf şi crimă. Corabia pi- 
rată se apropiase foarte mult de a 
noastră, de odată mai multe bărci se 
desprinseră si încabură să înainteze 
către Mower. Piraţii erai armaţi bi- 
ne. din care cauză începurăm a ne 
tome. traserăm câte-va tunuri însă za- 
darnic, înaintaii si mai dârj. 

Trăserăm încă câteva salve. dar de 
prisos: noi trăseam tot în gol, iar eï 
în carne vie Eram pierduţi. piraţii 
începuseră să dea năvală pe vapor, ne 
predarăm. 

După ce am fost iefuiţi de tot ce a- 
veam. se retraseră. Acum însă eram a- 
meninţați să murim de foame şi sete. 
Chiar a doua zi de dimineată se au- 
ziaŭ murmure printre soldați. la 
vrânz nu maï vrură să asculte ordinile 
căpitanului, seara în apus zărirăm 
pământ. erai insulele! Amirante. Du- 
pă o şedere de câte-va zile ne luarăm 


încărcătură ca să ne ajungă până la 
Mozambic. In drum nu ni-se mai în- 
tâmplă nimic extraordinar. Aceasta 
este una din întâmplările mele, zise 
căpitanul; U-as maï spune şi altele dar 
orele sunt cam înaintate“. 

Imi luai noapte bună şi  plecaï în 
cabină cu gândul la aventura cu pi- 
rații africani. 

NI. 

Abia aţipisem, când de odată fui 
deşteptat din somn de unul din tova- 
răşi. i 

Când mă despărţisem de căpitan, 
tovarăşul meŭ tot mai era pe covertă, 
rezemat de balustradă si contempla 
oceanul. E 


— Ce? il întreb eŭ, încă buimae de 
somn. 

— „„Imbracă-te şi haide repede pe 
covertă: îmi pare că vom fi atacati de 
pirați. Căiptanul dă ordine de înarma- 
re iar din când în când îndreaptă re- 
flectorul spre răsărit. Cu ochiul liber 
nu se zărește nimic, dar eu toate astea 
este o mare învălmăşală pe bord“. La 
auzul celor spuse de tovarășul men. 
parcă fui săgetat de un fior de frică, 
Căutam să-mi fac curaj. 

Neflectând mereü la ce sar putea 
întâmpla, ajunserăm pe bord unde 
găsirăm pe cel-lalt tovarăş de drum 
care privea cu o foarte mare atenţie, 
spre răsărit, când de-odată mă trase 
de mânecă şi-mi arătă un punct lumi- 
nos. 

— EX, cam ce zici tu de punctul cel 
luminos ce se măreşte din ce în ce? 

— De! răspunse el, ce să-ți spun, 
odată ce pluteşte pe apă trebue să fie 
o corabie. ba încă îmi pare că un foc 
a isbuenit. 

— Să întrebăm pe căpitan ce este 
cu punctul misterios, zisei eŭ: 

Si unul din tovarăşii mei de drum 
întrebă pe comandantul vasului. 

— Este o corabie, cred că voi avea 
sutin răfuială cu ea. După cât observ 
din construcţia ei, pare a fi o corabie 
de pirați. Ceea ce mă miră însă este 
că-i foarte hine condusă şi din această 
cauză pe fețele ofiţerilor se zugrăveşte 
o oare-care spaimă. „Dacă doriţi să 
vedeţi corabia, poftiţi ochianut; peste 
o jumătate de oră va fi lângă noi“. 

— Vă multumesc, domnule căpi- 
tan, răspunse Mărgărit, dar luctul a- 
cesta nu ne bucură de loc. 

— Piţi liniștiți; chiar dacă vom fi si- 
ID la luptă. o să căutăm să ne vindem 
pielea destul de scump; ne cam gân- 
deam noi la una ca asta şi de aceea 
ne-am avrovizionat şi de gloanţe şi de 
pulbere şi la urma urmei avem şi ma- 
teloţi destui; ei vor căuta să distrugă 
cât mai repede pe mizerabili. 

Sisuranţa şi precizia cu care vorbia 
căpitanul ne mai linişti puţin. Indată 
alergarăm la cabine şi spuserăm pa- 
sagerilor pericolul ce ne aşteaptă, toţi 


cari auzeaü nici nu asteptaü să ispră- 
vim ci îndată daŭ fuga pe bord care 
în câte-va momente se umpluse. Când 
ne-am întors şi noi pe bord, căpitanul 
şedea tot la locul unde-l lăsasem, dar 
acuma era lac de apă, năduşala curea 
şiroae după faţa lui; el însă nici nu 
dădea atenţie lucrului acestuia ci mun- 
cia mereii. Acum punctul ros se putea 
observa foarte bine cu ochii liberi că 
este un bastiment. 


Atât vaporul nostru cât şi corabia 
pirată mergeati cu o iuţeală atât de 
mare, în cât la un moment dat crezu- 
răm că se vor sparge ciocnindu-se 
unul de altul. De odată însă audo 
comandă tare: „Cârmiţi“, strigă căpi- 
tanul şi la moment ce vaporul nos- 
tru fusese cârmit, cellalt trecu pe lån- 
gă noi ca o săgeală. După vasul nos- 
tru se trase mai multe gloanţe, noi 
răspunserăm la fel, din amândouă 
părțile căzură răniţi. 

Căpitanul nostru dădu ordin să se 
tragă câle-va tunuri în vaporul pirat 
care se îndrepta înapoi. Bombele si 
muschetele cădeaii ca ploaia asupra 
vaporului pirat, cu toate acestea pi- 
raţii căutaii să fie mai şireți ca noi; æ 
proape toți plecară în bărci spre noi. 

Tunurile şi salvele de puşcă făceaii 
o oarecare dezordine printre tâlhari, 
la un moment însă se aude pe vaporul 
pirat o mare gălăgie, ţipete sfâşietoa- 
re iar în urmă o zeuduitură care făcu 
ca vaporul pirat să trosnească şi din 
el să iasă o trombă de fum negru a- 
mestecat cu foc. Ce se întâmplase? O 
ghiulea trimisă de un tun de pe vasul 
nostru, ce bombarda încontinuu va- 
sul pirat, pătrunse în pulberărie unde 
sc întâmplase groaznica explozie. A- 
cesta a fost primul şi ultimul nostru 
triumf. 

Câte-va momente am privit la sche- 
letul vasului duşman ce se scufunda 
încet, încet în abisul fără fund al o- 
ceanului Indian. Dar bucuria neas- 
tră (nu mult timp, acum piraţii vă- 
zându-se aproape învinşi prin pierde- 
rea vaporului, înainta şi mai îndâr- 
jiti înspre noi, luptând pe viață şi pe 
mcarte şi căutând să moară mai bine 
în luptă de cât să fie ameninţaţi să 
mear de foame şi sete saü a se îneca 
la ori-ce moment în valurile oceanu- 
lui. Piraţii erati numeroşi şi se apro- 
piaseră atât de mult de noi în cât lup- 
` ta devenise în desavantagiul nostru. 
De mai multe ori încercară să se sue 
pe vapor dar cum apărea vre-unul pe 
loc era omorât. Pieriră în modul ăsta 
vre-d zece inşi, când de odată în par- 
tea cealaltă a vaporului vre-o treizeci 
de pirați reuşesc să se sue pe bord. O 
luptă înverşunată se încinge, din aï 
noştri cad mereii cu toale că se luptă 
destul de voiniceşte. 

La un moment, când lupta era în 
toiii, căpitanul este isbit în frunte de 
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un glonte si omorât. Acum eram mai 
mult de cât siguri că vom fi făcuţi 
prizonieri de către pirați. 

IV. 

Toată noaptea a durat lupta. După 
ce ne-am predat, primul gând al pira- 
ților a fost jaful. Scotoceaii în toate 
părţile ca nişte scoşi din minţi. 

Din tot echipajul de mai înainte, nu 
se mai aflati pe bord de cât 5 persoa- 
ne, noi cei trei tovarăşi de drum, un 
englez şi o doamnă italiană. După ce 
piraţii îşi regulară toate afacerile pe 
vapor, pornirăim. Viaţa pe care o du: 
ceam era foarte grea; duceam lipsă de 
toate ba de multe ori eram si loviți. 


Ca e a E ur tmaac a es 
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Intro dimineață doamna italiană 
fu găsită strangulată în cabina cei, 


n'am putut să aflăm dacă a fost asasi- 
nată saii dacă din cauza suferințelor 
se sinucisese. 


După multe zile de suferinţi, isbu- 
tirăm, la un moment când piraţii ìn- 
cevură să aibe încredere în noi, să 
ne facem nevăzuţi pe o bucată de vă- 
mânt pe care o zăriserăm ca o negu- 
ră, departe în zarea oceanului albastru 
şi apoi să ne imbarcăm pe un vas 
care în trecere spre Fez ancorase a- 
colo, 

Tiad? de P.N. 


IN JURUL LUME... PE NEVRUTE 


MARE ROMAN DE AVENTURI 
de JULES LERMINA 


— Aida de! făcu celalt. Dacă as fi 
în locul d-tale, nu aş sta un moment 
la gânduri să cer tutun şi dracului 


Tată însă că trenul avea să se oprească. 
Dune înțeles, Jean simțea că săvâr- 
şise o eroare, că apucase altă direc- 


în persoană... Se știe ce vrea să zică ţie. Dar încotro? Cum? Nuet amin- 


când, ca şi mine, aï obiceiul de a 
fuma de dimineaţa până seara... pof- 
tim, vă ofer cu toată inima. în schim- 
vul revanşei în aceiași ocazie. 

A refuza mai multă vreme, însemna 
un act de prost gust. 

Jean luă săculețul, îl deschise, îl 
pipăi, simţi că este caporal și sfârși 
prin a răsuci o ţigară, chiar înainte 
de a mai mulţumi camaradului, care 
nu voia decât să fie lăsat să doarmă; 
işi făcu deci ţigara și puse săculețul 
lângă adormit. 

In acel moment observă ceva ciu- 
dat : valiza călătorului semăna per- 
fect cu a lui, pe care o cumpărase 
ziua ; era neagră, cu nichel. Privi 
maï lung și pe tovarășul lui si deşi 
nu'l vedea bine la față, îl recunoscu 
după îmbrăcăminte... era chiar acela 
care intrase aproape în acelaș timp 
cu el la magazinul de cufere din 
foburgul Montmartre. 

Ce întâmplare ciudată! Fără însă 
a mai da prea multă însemnătate a- 
cestui detaliu, Jean aprinse un chi- 
brit, trase odată bine din ţigară... și 
încă odată... 

Apoi aproape imediat adormi. La 
deșteptare toate acestea i se părură că 
se petrecuseră instantaneu. Cu toate 
astea, amorţit, cu ochii cârpiţi, privi 
în jurul lui și scoase un țipăt... Ce 
era vagonul acela? Mai întâi era în 
cl. I-a... apol era singur... apo)... 
ia stai !.. avea orbul găinilor gare ?.. 
se vedea ziuă prin geamuri. 

Se uită la ceas. Frau aproape 6 
ore dimineaţa. Dar la Nancy trebuia 
să ajungă la 3 şi jumătate! Vroi să 
se ridice, să alerge la ușă, dar nu'l 
ținură picioarele... îi venea greață. 


tea câtuși de pulin să se fi dat jos 
din vagon. 

Trenul se opri; Jean deschise gda- 
mul, privind. Dar în acelaș timp mai 
multe voci strigară în nemleste : 

— El este! Uite-l! 

Si imediat dont jandarmi urcară 
scara, intrară în vagon si aruncân- 
du-se asupra tânărului nostru, îl îm- 
brânciră ail ridicară pe sus, amenin- 
tàndu' şi înjurându'l. 

El se sbătea, striga in ajutor, dar 
pumnii erau sdraveni. Chiar am- 
ploiaţii trenului puseră mâna. Un 
jandarm, ca să'l facă să tacă, îi dete 
un pumn în cap... siet pierdu cu- 
noștința. 


lI 


Peste noapte 
i 

Când își veni în fire, Jean își simţ 
capul greu. Tâmplele îl băteau, gura 
il era amară. I se părea că visează, 
şi abia dacă putea să'și deschidă o- 
chil. Se sforță si privi în jurul lui. 
Se găsea intro odăiță strimtă, cu 
tavanul jos, cu pereții văruiţi si lu- 
minată de o lerestrue cu gratii. Era 
cu toate astea ziua mare. El era in- 
tins pe niște pae pe jos. 

Jean era o fire energică şi în câte- 
va clipe isbuti a'şi da seama şi a fi 
stăpân pe voinla şi intelectul lui. 

Aceea ce i se întâmpla era de ne- 
înţeles ; dar în sfârşit nu erai decât 
lucruri firești, şi numai nebunii cred 
în magie. Evident, se petrecuse în 
timpul că:ătoriei un accident de care 
el nu'şi dădea seama ` cât de ciudat 
părea faptul, împrejurările afirmau 
realitatea. Nu avea! decât să o pri- 
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veşti in faţă şi prin toate mijloacele 
să aduci totul în stare normală. Po- 
runcind nerăbdărei "care" clocotea 
creerul, Jean se căsni a rămâne ne- 
păsător, a'și aduna ideile și”astlel a 
birui căldura”care ' ardea. 

Sezu maï mult de un sfert de oră 
liniștit şi acum simțind pulina ame- 
liorare care se operase în el, cugetă 
că trebuia mai întâi să cheme pe ci- 
neva, si vroi să se ridice; dar căzu 
scoțând un țipăt de durere: mâinile 
îi erau strâns legate la spate. Atunci 
îşi dete seama că nu numai era în- 
chis, dar fusese pus în imposibilitate 
de a face cea mai mică mişcare. 

Incepu a urla de ciudă, făcu sfor- 
țări disperate pentru a-și rupe legă- 
turile, dar erau ţepene, şi cu cât tră- 
gea de ele, cu atât intrau- maï mult 
in carne. Atunci se puse să lipe, 
chemând ` vocea i se răguși; dar ni- 
meni nu veni. 

Se rostogoli pe pământ, încercând 
a se apropia de zid pentru a găsi un 
punct de sprijin, dar durerea era aşa 
de tare, în cât fu silit să stea ne- 
mișcat, înfiorat. 


El era oare ? Jean Marbach, în a- 
cel loc necunoscut, tratat ca cel din 
urmă condamnat... când nu făcuse 
nimic, când, ieri era la Paris, lângă 
patronul lui, mamă lui, lângă iubita 
luY Martha, si când nu se temea de 
nimic, când era iubit si stimat de 
toți !... 

Un gând îi trecu prin minte : erau 
tocmaï doi ani, de când tatăl său, 
esise de acasă, viu, vesel, fără nici o 
teamă, fără presimţire, si oul revă- 
zuse de cât mort !... 

Oare fatalitatea apăsi de odată si 
pe el, cum se abătuse asupra lui 
Pièrre Marbach 3 

El însă nu era încă mort. Maï avea 
dreptul să spere, maï avea încă pu- 
terea de a lupta... 

De odată auzi sgomot la usa lui... 
o chee se auzi in broască si un om 
apăru... 

Un uriaș cu barba roșie, îmbrăca! 
cu o tunică cenuşie cu guler roşu 
și cu o caschetă pe două urechi e 
norme. ; 

Era urmat de un fel de rândaș, 
un ţăran bărbos. Acest din urmă ți- 
nea o gamelă plină pe jumătate de 
un lichid fără nume. 

Foarte liniștit acum, Jean, care vor- 
bea nemţeşte zise uriaşului : 

— D-le, fii aşa de bun de mă des- 
leagă... este o eroare gravă... eu sunt 
francez, nu am săvârșit nico crimă, 
nică un delict. 

Ceilalt "1 întrerupse printrun "äs 
prostesc : 

— Foarte bine... dar mie ce "mt 
pasă !... AY să daitsocoteala șefilor... 

— Cari seit? întrebă Jean. Eua nu 
cer de căt să văd, să mă găsesc o 
dată față in faţă cu oameni de inte- 
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les si inteligenţi... să vie aci sau 
să mă duceţi înaintea lor. 

— Foarte bucuros ! asta nu mă pri- 
veste... mânâncă şi stai liniştit... 

— Să mânănc!... parcă de asta 
"mi arde mie !... Vreau să văd pe 
cine-va, un ofițer, un judecător... 
vreau... 

Tot răzând prosteşte, omul se a- 
plecă repede spre el şi 1 deslegă 
mâinile, apoi dându-se înapoi, in- 
dreptă un revolver asupra prizonie- 
rului. 

Celalt bădărănos, îi puse gamela 
în mâini, şi Y spuse intro franțu- 
zeasca pocită să mânânce. 

Jean se uită la cei dont oameni, 
specimeni aï bestialităţii atavice, si 
înţelese că de la ei nu era nici o spe- 
rantà a scoate ceva precis. 

De vreme ce i se da să mănânce, 
este că vroiau ca să trăiască. Atât cât 
va mat avea o suflare în piept, va 
nădăjdui ; binisor îşi duse dar ga- 
mela la buze. Kran nişte boabe de ma- 
zăre pisate. cari puteau a bere. Luă 
de două ori, dar, nu putu mai mult, 
însă nu se strâmbă. 

— Mulţumesc. zise el. Şi acum vă 
rog să mă ascultați un moment... 

Aceştia însă oul ascultară şi“ le- 
gară din nou de mâini. 

— Animalule ! strigă Marbach. Aş- 
teaptă să fiu liber ai ai să mi-o plă- 
teşti tu... 

Cei dont oameni dispăruse și Jean 
rămase iar singur. 

Blestemele lui îi urmă, dar de fapt 
i se impunea un sentiment ciudat. 
Erau undeva oameni cari se ocupau 
de el. Frau nemți, şi până a fi in- 
formaţi îl luau drept un personaj pe- 
riculos. Dar avea la activul lui cer- 
titudinea că acei oameni se înșelau 
şi că în curând aveau să fie con- 
strânşi a'și recunoaşte greşoala. Fără 
îndoială, după ce se vor informa des- 
pre el, în vederea cine știe cărei ne- 
înțelegeri, aşteptau ordine superioare. 
Aceste ordine aveau să fie vie și a- 
facerea avea să ia o fază nouă. Franţa 
are în Germania un ambasador; la 
nevoe Jean va recurge la el, va scrie 
la Paris. la banca Eldheim: maşina 
diplomatică va fi în mişcare, la nevoe. 

Gândind la toate acestea, Jean, cu 
totul stăpân pe el, nu mat simţea a- 
proape nici o ură pentru acești duş- 
mani, eat în curând aveau să-și re- 
cunoască prostia comisă. 

Aceea ce `l durea mai mult pe Jean 
era că nu expediase mamei si Mar- 


tel lui depeşile, pe cari acestea tre- 


buiau să le aştepte cu nerăbdare. 
Nădăjduind o schimbare repede în 
situaţia lui, Jean căuta a'sY da seama 
de localitatea unde se găsea; bine 
înțeles, se scoborâse din vagon ador- 
mit, la vre-o bifurcare cu linia de 
est, de vreme ce schimbase linia fără 
să observe și trecuse frontiera fără 


pașaport, asa că autorităţile Alsaciei- 

Lorena îl umflaseră. E! puţină răb- 
dare şi toate aveau să se îndrepte! 

Ziua trecu tără a mat primi nici o 
vizită. Isbutise a se culca pe partea 
cea maï puţin dureroasă ; apoi ascul- 
tase sgomotele din afară ` recunos- 
cuse glasuri de femei, vorbind dia- 
lectul alsacian, apoi auzi şi un cân- 
tec, al cărut refren şi'l reamintea din 
copilărie. : 

Se inoptase. Jean, doboràt de obo- 
seală, începuse să alipească, când iar 
iY scârţâi broasca de la uşă si o lu- 
mină îl ishi în faţă, care îl făcu să 
tresară. 

De data asta avea în faţa lui un 
ofiler, un sublocotenent, în urma că- 
ruia intrase şi soldaţi. 

Ofiţerul avea cu el o lanternă a că- 
rei rază orbise pe Jean. 
ie, ce vreți cu mine? 

— Scoală-te, zise ofițerul si ur- 
mează-mă. 

— Să mă scol. este lesne de zis.. 
răspunse Jean. D-ta esti aşa de orb 
şi nu vezi că sunt legat de picioare? 

— Bine, are să te sprijine, răs- 
punse ofițerul. 

La un semn dont oameni ridicară 
pe Jean de umeri, punându'l în sus, 
dar picioarele fiindu-i încrucişate, nu 
le putea pune pe pământ. 

— Bine. reluă sublocotenentul, ri- 
dicaţi-l şi luaţi-l pe sus... 

— A! nu! strigă Jean. . Refuz de 
a mă supune. 

De data asta îl apucă o furie ne- 
bună. Dout soldați voiră să pună 
mâna pe el, dar făcu o sforţare si 
sforile se rupseră si se repezi cu 
un pumn înspre soldat, “care scoase 
un răcnet. Ofiţerul însă îi puse re- 
volverul de-asupra capului zicându i : 

— Dacă nu te supui, te omor ca 
e un câine! 

Este evident că dacă francezul ar 
mai fi scos vre-o înjurătură sau ar fi 
făcut vre-o mișcare, ar fi fost ucis 
pe loc. 

Jean era dotat cu o facultate ciu- 
dată: pe dată ce" trecea furia, se po- 
tolea sit relua sângele” rece: 

— Regret, zise el, că am lovit un 
om care nu e răspunzător, căci d-tale 
şi şefilor d-tale trebue să mă plâng. 
Da san nu, ești un om sait o ma- ' 
șină ? Dacă ești un om, ascultă-mă... 
Sunt aci, în urma unei erori mons- 
truoase, pe care no cunosc si nu o 
pricep... sunt francez, nu am săvâr- 
şit nici o crimă. Te somez ami face 
să compar în fața unui magistrat. 
Sub-locotenentul îl ascultase ţinând 
mereii revolverul de-asupra capului. 
— AY sfârşit? Acum iți ordon să 
nu mai scoţi un cuvânt, să te supui, 


și să nu te mai răsvrătești... dacă 
nu, te ucid. > or ae 
Te desfid să mă ucizi, zise 


Jean, căci ar fi o crimă, si chiar in 


Lara d-voastră, se pedepsesc aasasinil. 
Aminteşte-ţi că nu eşti in drept de 
a martiriza un nevinovat, fără a" 
face cunoscut de ce este invinuit... 
incă odată te desfid säit sfărîmï 
creerii, mai bine pune-li revolverul 
in buzunar, vrei să te facă înspăi- 
mântător, si nu ești de cât ridicul. 

Fie din pricina spuselor lui Jean 
Marbach, fie din causa vre-unei griji 
cari apăsa pe ofiţer, căci în definitiv 
el nu,lucra de cât din ordine neş- 
tiind despre ce este vorba în această 
afacere, destul este să spunem că, 
ofițerul răspunse, ridicând revolverul : 

— Am primit din Lipsca instruc- 
țiuni formale. 

g — Din Lipsca? 

— Nu mă întrerupe. Eü trebue să 
execut ordinele primite ; dar la cea 
mal mică încercare de rezistenţă, ești 
un om mort. Acum ești hotărit a te 
supune ? 

— Din Lipsca? repetă Jean. In a- 
devăr enigma devine din ce în ce 
mai de nepriceput. 

„D-le, te maï rog încă odată aci nu 
este vre-un șef, un magistrat cu cari 
să mă pot explica? Iţi;dau?cuvintul 
meü de francez, si de om cinstit, că 
în toată afacerea asta, nu este de cât 
o grozavă neînțelegere... mă numesc 
Jean Marbach; ar fi de ajuns dacă 
s'ar depeșa la Paris, pentru a fi fixaţi 
asupra identităței și antecedentelor 
mele. Mă ia drept un”altul, fără în- 
doială; ar fi de ajuns să vă uitaţi și 
la hârtiile mele din valiză pentru a 
depărta oră ce bănueli. z 

— Asta e valiza d-tale? întrebă o- 
filerul arătând sàculetul pe care'l ți- 
nea unul din oameni! lui. 

— Da, zise Jean, negru si niche- 
lat, dacă vroilí să'l deschideţi... 

Ofiţerul devenise corect, aproape 
politicos. 

— Fü nu am nici un drept s'o fac, 
zise el. Zici că este o eroare, se prea 
poate. Te rog insă pentru un moment 
să te supui soartei... la Lipsca vei 
găsi judecători cărora vel reclama .. 
și misterul se va lumina... 

Infăţișarea curagioasă a lui Jean, 
produsese efect. Otiterul îi explică că 
sosise din Lipsca o depeșă, porun- 
cind ca imediat să fie pornit in acel 
oraş. Ori ce împotrivire, ori ce pro- 
testare eraf zadarnice. 

El, William Leuter, neștiind cătuși 
de puţin cari erai învinuirile ce i 
se -aduceau, nu avea de cât să exe- 
cute ordinul. Era deci în interesul 
lui a se supune și a nu-și maï crea 
din noii alte plictiseli. La Lipsca a- 
vea să se facă dreptate. 

— Fie, zise în sfârşit Jean Mar- 
bach ` at dreptate, este de“prisos să 
mai insist ; d-voastră sunteţi cei mai 
tară. De m'ași ucide, ași face o pros- 
tie. Dar cel puţin scoteţi-mi aceste 
legături zadarnice ; vă spun pe onoare 
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LELARȘI 


Se știe teribilul incendiu care a dis- 
Irus acum un an o parte din expoziţiu- 
nea din Bruxelles. Un adevărat miracol 
a fost că nici un vizitator din cei cari 
se înghesuiau pe alee n'a picat victimă 
Macărilor nemiloase. Totuși creaturi vii 
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A doua zi li s'au aflat scheletele sub 
cenușe. Așa cum erau cu greu puteau fi 
recunoscute ; leii nu erau mai mari ca 
niște câini, iar panterele ca pisicile. Cro- 
codilii erau îngrozitori la vedere. Pielea 
lor era de tot neagră. Un vizitator se 
apropie și scoțând un briceag din buzu- 

| nar, tăie o bucată de piele. 


şi-au găsit o moarte îngrozitoare : erau 
animalele sălbatice din menageria Bos- 
tock. Lei admirabili, pantere, crocodili 
și urşi, a căror valoare era socotită ne- 
gustorește la 1.500.000 lei, au pierit 
asfixiați. Câte ţipete îngrozitoare n'au 
sguduit văzduhul în acea zi. 


că nu voi face nici o încercare spré 
a mă evada. 

Ofiţerul se gândi puţin, apoi zise: 

— Pot să reduc la minimum pre- 
cauţiunile pe cari mi le impune da- 
toria mea. 

—  Mulţmesc ; un cuvint: 
sunt aci? 

— In satul Mulbach, aproape de 
Colmar. 

— Și când vol fi în Lipsca? 

— Mâine după prânz. 

— Aidem dar la Lipsca, şi să”! ia 
dracu pe toţi acei cari fac asemenea 
dobitoci). 


unde 


HI 
` Sunt judecători in... Lipsea 


Când Jean Marbach se văzu ins- 
talat în clasa III în vagonul drumu- 
lui de fer, având patru jandarmi la 
spate, unul de fie-care parte, și dont 
in faţa lui, simţi — este de necrezut, 
dar foarte real si omenesc,—un sen- 
timent de adâncă satisfacție. 

Mai întâi după două-zeci și patru 
de ore de supliciü fizic, alezcărui du- 
rerí le mai simţea încă la mâni și 

e 


— Ca să fac un portmoneu, zise el 
surâzând. 
D-nu Bostock, proprietarul, când află 
de dezastru, a venit si el. Era asigurat, 
doar cu patru zile mai "nainte, pentru 
4 milioane la o companie. 
| Titi, 


la glesne, se găsea întro situaţie 
materială aproape normală. Sta pe 
bancă ca toli oamenii, banca cam 
tare, era drept, dar care preţuia muit 
mai mult ca paiele mucegăite din 
închisoare. 

Apoi nu ma! era nevoit să stea 
nemișcat ; se ducea către en punct 
determinat. cunoscut: odinioară, ca 
copil, mal fusese în Lipsca, și mai 
păstra încă amintirea admirabilului 
Palmarium, pieţele lui mari, palatele 
monumentale, statuele lui, Leibnitz 
Luther, M&lanchthon. 

Apoi Lipsca era sfârșitul acestel 
supărătoare si ridicule odisee: de pri- 
sos a'și maï bate capul pentru a pri- 
cepe, de vreme ce înainte de 24 de 
ore, cuvântul ghicitoarei îl va fi des- 
coperit. Jean era foarte sigur de el: 
nică odată, nici aproape, nici departe, 
nu avusese a face cu autoritatea 
nemţească ; nu călătorise prin ţară, 
de cât ca turist obișnuit, fără ca cea 
mat mică aventură să fi atras atenţia 
asupra lui. Cât despre situația lui 
legală, era in regulă: tatăl lui oftase 
pentru Franţa, la timpul cerut, și el, 
| Jean, își făcuse serviciul milităresc 


SIL) 


See" 
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în Franţa, având toate hârtiile în 
bună regulă. 

Era. dar evident că la mijloc fusese 
o eroare materială, care ' silea să 
aibă răbdare până când i se va da 
toate desluşirile necesari). 

De aci vedem că Jean, deși iute la 
început, știa să redevină stăpân pe 
el și să asculte de sfaturile propriei 
lui rațiuni. Se liniștise cu totul, ne- 
având altă nerăbdare decât să ajungă 
la Lipsca cât mai curând, de a în- 
credința pe aceia cari, la Paris, pu- 
teau a începe să fie îngrijorați de 
tăcerea lui, apoi să plece repede în 
Franța ca să ajungă la postul care i 
fusese încredințat de misiunea lui 
specială. 

Jandarmii, foarte corecţi în infáti- 
șarea lor militărească, nu i se mai 
păreau asa intepatY; afară de asta el 
nu simţea ură contra lor, căci ei nu si 
făceau decât datoria, executând un 
ordin, fără a avea dreptul al discuta. 

Peste puţin trenul îl ameţi și a- 
dormi, rezemat de vecinul lui, care 
și acesta se rezemase de el. La o o- 
prire a trenului, se deşteptă deodată. 
Era ziuă, dar ferestrele erau pline de 
zăpadă. 

Întrebă unde se află și o voce scurtă 
îi răspunse : «La Studgard». 

Mai avea de trecut Niirembergul, 
Egerul, Altemburgul și apoi ajungeau. 

Jean simţea cà" e foame, căci de 
mult nu mâncase cum se cade. 

Adresându-se jandarmului care "1 


slujise de pernă, iY spuse pe nem: 


keste că! era foame. 

— Aï bani? 

— Se înţelege, zise Jean, care sl 
amintea că pusese câţi-va napoleoni 


CURIOZITATŢI 

Peștii luminoşi.—S'au găsit până ază 
un mare număr de pești luminoşi, cari 
au fost culeși din mare. Caracteristica 
lor e că trăesc la adâncimi mari. 

Părțile luminoase sunt așezate sub 
ochi; ele sunt mari si formate din ghin- 
duri speciale ce produc o materie lu- 
minoasă. 

Lumina e continuă. E aşa de mare 
că sar putea iti până la distanță de 
2—53 mein, 
gi, Jurnale.—Im China e un jurnal care 
se tipărește în 7 edipi, fie-care ediţie 
fiind scrisă în altă limbă: ;usà, chineză, 
japoneză, engleză, franceză, germană și 
italiană. 
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Ë pusa mărcilor.— De] càte-va zile a 
apărut în Uruguay o nouă emisiune de 
mărci. Descripţiunea lor e următoarea : 


Un centaur în câmp liber, ridicând cele 
două mâini. In orizont, în depărtare, 
soarele răsare de după munţi. Noua e- 
misiune e comemorativă. 


în portofoliu si restul era încuiat în |. 


mica valiză -neagră şi nichelată pe care 
o vedea de-asupra capului jandar- 
mului. 

Let băgă mâna în buzunar şi scoase 
un țipăt de disperare. Portofoliul îl 
dispăruse. Nu mai avea nimic în nici 
un buzunar. Această surpriză ii fu 
neplăcută ; din fericire îi rămăsese 
valiza. Se explică dar; nimic mai 
simplu. Nu cerea să caute el, dar s'o 
deschidă unul din jandarmi şi va 
găsi: un portofoliu mic, garnisit bine, 
în cutia în care ţinea cravatele. 

— Nu se poate, răspunse un jan- 
darm, valiza e pecetluită. 

Jean nu mai putea de ciudă. Cu 
aceşti nemți, nenorocire, bani de loc, 
hrană asemenea, şi el murea de foame. 

Cei patru jandarmi încruntaseră 
din sprâncene ; acest hoţ le părea si 
mat criminal si poate chiar si peri- 
culos, acum când mărturisea că nu 
are bani. ; 

Jean, cu brațele încrucișate, cu 
ochii pe jumătate închiși, nu se gân- 
dea decât cum să se stăpânească maï 
bine.. Trenul o pornise cu iuţeală. 
(Va urma) 


SX 
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Sherlo k Holmes, detectivul cel maï ce- 
lebru, a existat oare ? 

Această chestiune a provocat polemici 
arzřloare în Anglia. Un jurnal german 
« Koelnische Zeitung» se crede în măsură 
astăzi să afirme că Sherlock Holmes nu 
e doar un personagiu imaginar cum vor 
unii să pretindă, ci că e o persoană în 
carne si oase. 


Conan Doyle a avut ca model pe un f 


profesor medic. Perspicacitatea acestui 
medic, iuțeala cu care trăgea concluzii 
din faptele cele mai neinsemnate—con- 
cluzii cari s'au dovedit mai în totdeauna 
exacle—i-au atras atenţia și mirarea. 

Se presintă într'o zi un bolnav. Hi 
examină câte-va momente în tăcere. 

— Domnilor, ne zise el nouă, nu suni 
sigur dar îmi pare că acest om e. sau 
dulgher sau sculptor în piatră. Tot ce e 
cert e că e una din două. 


Și continuând: Priviţi mâinile Ju. 


Vedeţi la inelar o bătătură mică? Nu 


sunt două protesii cari pot produce ase- 
menea diformaţii ! 

Omul întrebat, declară că e sculptor. 

Un străin intră din greşală odată la 
el in casă unde eram încă câţi-va re- 
uniți. i 

— Domnule, i se adresă el celui care 
se retrăgea cerând scuze, aţi fost soldat, 
sub oficer desigur si aţi servit la insu- 
lele Bermude. Străinul căzu jos de ui- 
mire și trebui să recunoască exactitu- 
dinea afirmaţiunilor. 

Ne arătă atunci că pălăria era puţin 
vărâtă în cap... după cum un militar isi 
pune chipiul. Merssul lui sigur trăda un 
grad. Aerul vulgar îl clasa printre gra- 
dele inferioare. Purta pe frunte câte-va 
bubulițe din acelea care sunt produse 
numai în Bermude 

Aurelia N. — IMT 
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Neli. — Ne pare şi nouă rău. Tri- 
miteţi. Credem că da, vor cadra. ` 

Rosin. — E mare deosebire ca tra- 
ducere între bucăţile trimise înainte 
şi cea de acum. Nu cum-va... Ştiţi 
ce vreau să zic. 

P. din C. — Cum vedeţi, dar cu 
foarte mare greutate. Autorul Pièrre 
Nicolas (?), traducere, localizare, ce 
combinaţie a fost? A 


Primăvara! 


Vine mândra primăvară, bel 

Rândunelele cu ea sosesc; ) 

Valea, crângul înverzeşte 

Si salcámit înfloresc! 

Toată firea jubilează 

Noi speranţe încolţesc; 

Se deschid not orizonturi, 

Pentru cei cari iubesc! 

lar la marea farmacie, 

De la Râmnicul-Sărat 

Zi şi noapte lucrătorii, 

Intrun număr însemnat 

Tot prepară „Crema Flora“ 

Acest preparat distins, 

Căci de bunele- efecte 

Lumea întreagă s'a convins! 

„Crema Flora“! „Crema Flora“! 

Toate doamnele o cer, 

Căci prin ea se fac frumoase, 

Ca şi îngerii din cer. II 
CAROL SCROB 


AH păţit-o, Domnilor ? 
Aveţi boale secrete (lumești)? 
— Nu pierdeţi vremea: mergeţi la — 


Policlinica „FORTUNA“ 


No. 5, sir. Cavafii-Vechi, 5 (drept în fața 
oficerului slărei civile), unde se vindecă 
repede, sigur şi fără durere, toate. boa- 
lele secrete (lumești), cele vechi și cele 
noui. Intrarea discret, 
— Notaţi bine adresa — 
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TOTI ABONATII LA 


„LINRUL CALA TORIILOI 


Participă, cu începere de azi, la următoarele mari şi de valoare premii : 
1) Un elegant pat de fier pentru copil, cumpărat de la cunoscuta casă «Industria 
metalică Marcu», Bulevardul Elisabeta, No. 5. 
2) Una puşcă fină de vànàtoare cu două levi, cal. 12, din vechia si 
ebe «Pieper-Bayard». 
3) Un pistol automat de buzunar, Pieper-Başard, modelul cel mai nou, fiind de 
calibru mare, 7.05, însă format redus, foarte spa 
4) Una ipana de mare precisie, cal. 22, Pieper-Bayard, semi-automatică. 
Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele magazin B. D. Zisman, calea Vic- 
torieï, 44, furnizorul Curtei Regale. 
5) Un gramofon perfectionat. 
6) Una mandolină, din lemn de palisandru, ornată cu sidef, cumpărate de la marele 
magazin de muzică Jean Feder, calea Victoriei No. 54. 
7) Un frumos vas pentru fructe sau mezeluri și o frumoasă tavă, ambele argin- 
tate, cumpărate de la vechiul magazin de bijuterie Th. Radivon, Bd. Elisabeta, 9 bis. 
8) Un ceasornic de biurou, lucrat artistic in marmură si bronz. 
9) Un frumos ceasornic in cutie, pentru voiaj, cumpărate de la cunoscutul maga- 
zin de bijuterie Schmith & Stratulat, calea Victoriei, No. 53. 
10) O frumoasà pendulă de voiaj care se întoarce la opt zile. 
11) Patru pahare pentru ceaiu, cu scăunelele lor de argint de China, cumpărate 
de la cunoscutul magazin aCeasornieària (Colţei», strada Colter, No. 31. 
= 19 Sease eàmàsi bàrbštesti de zi, de zefir sau albe, cu piepti de olandă, după 
alegere si măsură, ear) se vor lucra de cunoscutul magazin de lingerie La Patru sezoane, 
calea Victoriei, Pasagiul Maca, vis ă-vis de poliție. 
13) O duzină crema «Flora» 
14) O duzină săpun « Flora » 
15) O duzină pudră «Flora» 
s. 16) Sease (rumoase gente pentru dame. 
š 17) Sease lingurite de dulceaţă. 
18) Zece linguri pentru masă. 
19) Zece fureuiite pentru masă. 
20) Zece plachete argintate, reprezentând fotografiile M. S. Regelui și Regi- 
net, comandete anume pentru premii. 


renumita 


Toate aceste frumoase premii se oferă cu începere de azi, prin tragere la sorți, abo- 


nətilor «Ziarului Călătoriilor». 


PREŢUL ABONAMENTULUI: 
BP Pentru 1 an lei 5; Pentru S luni 2.50 "Du 


Spre a participa la aceste premii, abonaţii pentru un an primesc 2 bonuri, iar cei pe 


6 luni 1 bon. 
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NOUILE MARI PREMII 


OFERITE DE ZIARUL 


„UNIVERSUL 


ABONAȚILOR SĂI, LA TRAGEREA DIN MAIL 1911. 


O NOUA VILA LA SINAIA 


«Vila Theodora», construită fue pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea mai 
Ki 


"splendidă din localitate 


p E e salonas modern ° 


compus din: o canapea, două fotoliuri, patru scaune si o Gei de mijloc, foarte elegant, cumpărat dela fabrica 
de mobile de artă 1. Brezoiu, calea Rahovei, 50, unde se găsește în permanență o bogată şi aleasă GË de 
mobile de toate genurile 


UN DORMITOR DE BRONZ 


de mare TS cumpărat de la Industria metalică «Marcă», Bulevardul Elisabeta, No. 8. 


O GARNITURA DE MOBILA PENTRU INTRARE 


compusă din o canapea, patru scaune, două fotoliuri și o masă cumpărate de la DC magazin de mobile 
de trestie si bambu Littman, strada Lipscani, No. 3. š 


E | 
i | UN DORMITOR DE LEMN FIN- 


construit în marea fabrică de mobile de lemn Marin V. Ganea, șoseaua Mihai-Bravul, No. 37 şi E Derbi, 
No. 10.—Sucursala calea Victoriei, No. 107. 


0 SCOARȚĂ ROMÂNEASCĂ ȘI O BLUZA (IE) BN MATASE Sé 
dela Bazarul National de ţesături românești, calea Victoriei, 4 j 
UN SALONAS DE BAMBU 


cumpàrat de la cunoscuta fabrică de mobile în acest gen E. A. Pucher, calea Victoriei, „No: se up 
levardul Elisă „No. 18, «La ër ` St A 


0 pendulă da stejar afumat și o tavă argintată, 2 2 cgasoarnice Pr aur Bac, CN 
a prate a at eslos: Victoriel, No ABAD ia AE inel de aur cu rubin ponti Barba iior 
0 bicicletă, o pușcă de vânătoare și un pistol au- $$ 1 pereche de cercel e E valoare 
tomat, "2780 caica Victoriei D buet prețioasă. bn ca AIR 
Un gramofon, o vioară, un flaut și o harmonică, Ç | inel de aur 14 kt, pec patu As 
cumpărate de la cunoscuta magazin de muzic Jean $ 6 osasoaraice remontoir de argint cu câte Scapi < 
] pendulă de perete și 6 lingurițe de argint su- 3? | ceasornic de metal emailat. 
date cu aur, "HE, Coliere str. Coya 3 33 1 binoclu fn, G ceasoarnicé EE i Sai 

D splendidă rochie albă, SKS ] elegantă compotieră HE de mare valoare, 

D dormeuză, 2 fotoliuri și un paravan- artistic, 50 cutii de cremă, pudră și săpun «Flora» EH | 


+ lucrale în Pee ët de tapiterie Joan Niculescu, făcute anume pentru abonaţii noştri. Kc 
srada Gâmpineanu, No. 31. inventate de d nu 
Un ceasornic de aun ch trei capace 2 aparate economice de incălzit căpitan Castano. 
pentru bărbat 20; lachete argintate reprezentând  fofografiile Re- 
l bră DH de aur 14. 5 erle fne ` P rgin „gelui zis Reginei, “comandate 
far P s AY A € anume pentru premii. 


Toţi acel cari se iba cu u incepere de azi mai primesc mut si un volum din; Memoriile Regelui paral F: 


Anu DL —No. 730 ` i 10 BANI fÑ POATA ȚARA Mercuri, 4 Main, 1911 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR 


ȘI AL INTĂMPLĂRILOR DE PE MARE ȘI USCAT 


COSTUL ABONAMENTULUI Medacția ai Administraţia 


Kë cae x O to tentñ' iera Mo. 11, Strada Brezoianu, No. H. 


Apa îngheţa treptat, formând ca nişte statui de ghiaţă. — (Vezi pag. 5144). 
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ZIARUL CALATORIILOR 


PIIIIINRRINÄNRA | Zelta conținea bogății ne-mai auzite în | ei aflară că o trupă chineză era in 


ABONAMENT 
ZIARUL CALATORIILOR” 


Pentru 1 an 5 lei; jum. an 2.60 
Kg wë ah NNNNNNN 


NIMIGIREA UNEIZREPU BLICI 


Liherii aventurieri din Zeltuga 


Am vorbit de multe ori în Ziarul 
Călătoriilor de modul cum sat desco- 
perit faimoasele mine de aur. Cele 
mai multe, nouă-zeci şi nouă la suiă, 
aü fost aflate graţie hazardului. 

Să luăm de pildă cazul „,placerelor” 
de aur din râul Zelta, în nordul Man- 
ciuriei. 

Era în 1884. Un Tungus, anume 
Vanka, care-și “câştiga foarte greŭ exis- 
tenta, poposi pe malurile acestui ràü, 
cu familia sa, şi avu nenorocirea să-şi 
piardă aci pe bătrâna lui mamă. 

Luând la spinare o sapă şi un târnă- 
cop, se depărtă de locul de popas 
spre a săpa la picioarele unei stânci o 
groapă care să fie ultima locuinţă a 
defunctei. 

Pe când svârlea pământul cu lopata, 
observă, cu sărmana lui inteligenţă de 
demi-sălbatec, că aruncăturile de pă- 
mânt conţineati unele părticele de ceva 
galben strălucitor. 

Erau oare acele boabe din metalul 
pe care îl văzuse adeseori în mâinile 
Cazacilor dela Amur? 

I se păru că era importantă descope- 
rirea lui, căci îşi intrerupse o bucată 
de vreme săpatul groapei spre a culege 
o mână din aceste boabe galbene. 

După ce le ascunse întrun vechii 
sac pe care îl puse întrun colţ al coli- 
bei, nu se mai gândi la descoperirea 
lui câteva luni de zile. 

Cu toate astea, cu prilejul primului 
drum făcut la localitatea cazacă Ignas- 
hina, unde se ducea de obiceiu să-şi 
vândă blănurile adunate — căci am ui- 
tat să menţionăm că Tungusul se o- 
cupa cu prinderea de mici animale cu 
blănuri, — nu uită să-și ia şi sacul cu 
boabe galbene. 

Când vându blănurile unui 
care Seredkin, 
ceeace găsise el. 

„Dar, acesta e aur! 
gă negustorul. 

Şi călăuzit de Vanka, porni la drum 
spre locuința acestuia din urmă, înso- 
tit de o escortă de cazaci. 

Când ajunse, Seredkin procedă la 
fel cu Vanka si dela primele aruncă- 
turi de. lopată constată că nisipul din 


oare- 
încercă să-i arate si 


aur curat !“ stri- 


praf de aur şi în pepite. 

Din nenorocire însă pentru el, ne 
gustorul îşi perduse capul văzându-se 
stăpânul unui asemenea tezaur. Spre a 
sărbători evenimentul, 
Dia votkă, că fu dus beat-mort la Ig- 
nashina ! 

In timpul beţiei povestise descoperi- 
rea sa la atâtea persoane că ştirea se 
răspândise cu iuţeala fulgerului. 

Si în anul 1884 nu veniră acolo spre 
a-şi ridica colibe în împrejurimile râu- 
lui de cât vreo trei mii de mineri şi 
aventurieri ! 

Când dădu în primăvară, numărul 
lor se ridease la mai mult de zece mii! 
Şi atunci se produse următorul feno- 
men ciudat: se fondă o republică in- 
dependentă pe teritorii asiatic, în acea 
vale pustie a Chinei septentrionale la 
patru sute leghe de Peking! 

Nici Rusia nici China, ţări autocia- 
tice, nu puteai să suporte existenţa u- 
nei republice între teritoriile lor. Ast- 
fel Ursul şi Dragonul luară toate mă- 
surile spre a face să înceteze această a- 
nomalie. 

Cetăţenii  „,Californiei Amurului: 
groaznic constrânşi de cele două mari 
puteri, se preparară de luptă. 

In cursul anului 1885, ei 
graţie sacilor lor cu praf de aur, 
procure arme şi muniţiuni. Apoi se 
exercitară la tir, sub direcţiunea unor 
ofițeri ruşi condamnaţi la deportare în 
Siberia, pentru delicte politice, şi car 
reuşiseră să fugă. 

„Directorul artileriei“ era un Ame- 
rican, fost elev al şcoalei militare din 
West-Point. La „departamentul explo- 
zibilelor“” era un Francez care se în- 
sărcinase să apere trecătoarele cu aiu- 
torul minelor pe cari un curent elec- 
tric le-ar fi făcut să explodeze. 

Un Portugez luase asupră-şi cons- 
truirea redutelor. 

Republica îşi constituise un guvern 


reuşiră, 
să-şi 


provizorii în care elementul rus "Tor: 
ma majoritatea, dar care avea printre 
membrii săi pe un German, născut în 
Posen. 
Ezitând să organizeze o expediţie 
militară care să omoare din leagăn a- 
cest embrion de republică,Rusia se ho- 
tări să interzică populaţiunilor sibe- 
riene să vândă de-ale hranei „,Liberi- 
lor aventurieri din Zeltuga'. Posturile 
dela frontieră primiră ordin să areste- 
ze ori-ce persoană care Sar îndrepta 
în direcţia lor, saii care sar reîntoarce. 
Aurul şi cumpărăturile găsite asupra 
delicuenţilor erai confiscate. 
Şi Zelta începu să se depopuleze. Ră 
măseseră doar condamnaţii 
din Siberia, 
tru sute. 
Eraŭ toţi aceştia nişte desperaţi, ho- 
tărâţi să-şi vândă scump viaţa. Și a- 
vură ocazia să probeze aceasta. 
In mijlocul iernei, la 6 Ianuarie 1886 


evadați 
în număr de aproape pa- 


băuse acolo a 
3 


mars spre a-i extermina. 

Lăsând o sută de oameni cari să pă- 
zească orașul născând — născând şi 
gata să moară — plecară cu curaj să 
întâlnească pe năvălitori, cu intenţia 
de a-i surprinde în mijlocul nopteí şi 
a-i pune pe goană. 

Dar generalul chinez, avertizat de a- 
cest plan de către un spicn, îşi modi- 
fică itinerariul, lăsă să treacă,- fără 
să-i supere, pe desesperaţi, înconjură 
oraşul şi procedă la masacru. 

Nici un locuitor nu scăpă ! Bolnavii 
chiar fură ucişi ! Se desfăşurară scene 
groaznice. 

lată unul din supliciile care fu re- 
zervat nenorociţilor cari nu fuseseră 
decapitaţi sai arşi de vii. 

După ce erau desbrăcaţi în pielea 
goală, erau legaţi de niste stâlpi. Pe 
un frig siberian de cinci-zeci grade sub 
zero, eraü stropiţi cu apă din râu. 

Apa se congela instantaneii şi cor- 
purile li se acopereaii de un strat de 
ghiaţă care se întărea mereii. Eraŭ ca 
nişte vivante statui de ghiaţă. 

Nustraţia ce publicăm în pag. I a 
ziarului reprezintă scena groaznicului 
supliciti. 

Arg. 


CONAN DOYLE 


MARELE MOTOR 


BROWN PERILORD= 

Era o seară cețoasă si rece din Mai. 
Felinarele de-alungul Strand-ului d'a- 
bia se mai puteau vedea. _Galantarele 
magazinelor atåt de inundate de electri- 
tate se zăreaŭ prin atmosfera cețoasă, în- 
tr'o lumină indecisă. Casele înalte cari 
mărgineaŭ trotuarul eraŭ întunecate, a- 
fară de una din ele, unde trei ferestre de 
la etagiul al doilea străluceaŭ de o lu- 
mină neobicinuită, 

Trecătorii ridicaü mirají capul şi-şi a- 
ràtaŭ intrebštorí ferestrele luminate. In 
apartamentul acesta locuia Francis Pe- 
ricord, inventator si inginer electrician. 
Până la o oră înaintată a nopțeí lumi- 
na din cabinetul său de lucru dovedea 
munca înverşunată a acestui mare om al 
viitorului. Dacă trecătorul ar fi putut a- 
runca o privire indiscretă în camera lu- 
rinată ar fi văzut doi oameni. Unul, Pe- 
ricord însuşi, cu faţa de pasăre de pra- 
dă, cu membrele mlădioase, cu părul ne- 
gru, care desvăluiau origina sa celtică; 
celalt viguros şi îndesat, cu ochii alba- 
stri, Jeremy Brown, mecanic renumit, 
Eraŭ asociaţi pentru mai multe inovaţii; 
geniul creator al primului era puternic a- 
iutat de facultăţile practice ale celuilalt, 

Dacă Brown se găsea atât de târzii în 
cabinetul lui Pericord, era pentru o în- 
cercare care avea să decidă de reuşita 
mai multor luni de muncă. Intre eí o ma- 
să lungă cenuşie, acoperită toată de fla- 
coane cu acide, cercuri enorme, acumu- 
iatoriï, pile voltaice, bobine de inducţie 


si bucăţi mari de porțelan pentru inter- 
ceptiunea curentelor. 
In mijlocul acesteí amestecături confu- 


ze, era o maşină, de un aspect curios, ce] 


se învârtea producând un sgomot asurzi- 
tor şi pe care coă doi asociaţi o fixati cu 
priviri înflăcărate. 

Mai multe fire uneai un mic receptacol 
pătrat de metal cu un cerc larg de viel 
inzestrat în fiecare parte cu două pu- 
ternice articulaţiuni. 

Cercul era nemișcat, însă cele două ar- 
ticulaţiuni cât si braţele scurte de care 
Graf prevăzute băteau aerul cu o iuţea- 
Lo înfricoșătoare. la intervale de câteva 
sccunde se oprea si apoi începea iarăși. 

Forţa moțrică care le însufleţea prove- 
nea, desigur, din cutia de metal. Un mi- 
ros uşor de ozon plutea în aer. 


Susceptibilităţile unui inventator. — 
ma ceartă. 


— EI bine, Brown, 
inventatorul. 

— Sunt prea mari, asa că nam putut 
să le aduc. Aü 2 m. 15 lungime și 90 cm. 
lărgime ; totuşi motorul e destul de pu- 
ternic spre a le pune în mişcare. 

— Sunt de aluminium amestecat cu a- 
lamă ? 

— Da. 

Priveşte cât de bine funcţionează ! 

Pericord întinse mâna sa nervoasă si 
slabă şi apăsă pe un buton care coman- 
da masina; articulaţiunile se miscarš 
mal încet si după un minut se opriră de 
tot. El apăsă pe un alt resort; braţele 
tremurară si aparatul își reluă mişca- 
rea sa de rotaţiune, 

— Cel care îl va experimenta, observă 
Pericord, nare nevoe să  întrebuinţeze 
nici o forţă musculară. 

— Graţie numai motorului meii, zise 
Brown. 

— Motorul nostru, indreptă Foricord, 
cu voce seacă. 

— Desigur, replică colegul său cu ne- 
rábdare, d-ta aí avut ideia pe care eñ am 
pus-o in executiune. Numeşte-l cum vref. 

— Fü îl numesc motorul Brown-Peri- 
cord, strigă inventatorul, — si ochii săi 
negrii avură un fulger de ură; d-ta ai de- 
terminat detaliile, însă gândirea abstra- 
ctă îmi aparţine ` este a mea. 

— Trebue să at că nu cu o gândire ab- 
stractă se pune în mişcare un motor, ob- 
servă Brown apăsat. 

— Pentru care, m'am si asociat cu d-ta 
ripostă celălalt, bătând nervos tactul cu 
degetele pe masă ; eu inventez, d-ta con- 
struești ; lucrul este împărţit în mod e- 
gal. 

Brown vru să răspundă, însă zise că ar 
fi nefolositor să mai discute si îşi dădu 
toată atenţia la aparatul care se sguduia 
și oscila la fiecare mişcare a braţelor sale 
ca si cum ar fi vrut dintr'un moment în 
altul, să cadă. 

— Nu-i asa că e superb? întrebă exta- 
ziat Pericord. 

— E satisfăcător, îndreptă anglo-saxo- 
nul flegmatie. 

— Este un isvor al nemurire 1! 

— Un isvor de bani, 

E Ber va ee numele nostru 
al lui Montgo RES 

— Sper că lângă al lur Rothschild, de 

— Nu! nu! Brown, d-ta et lucrul din- 
trun punct de vedere prea materialist, 


Pri- 


şi aripile? întrebă 


Adevărata noastră recompensă va fi 
recunoştinţa neamului omenesc... 

Brown înălță din umeri. 

— Cât despre asta, ţi-o dšruesc toată 
d-tale. Eu sunt om practic. 

Insă, reluă el, stii cñ va trebui să pu- 
nem inventiunea la încercare ? 

— Unde? 

Tocmai despre asta voiam să-ţi 
vorbesc, Este de trebuinţă să păstrezi se- 
cretul cel mai absolut, aşa că e imposibil 
la Londra. Ah! dacă am fi avut unde- 
va la ţară o ogradă goală reservată ! 

— Tocmai am să-ţi propui ceva. 

Fratele men are o proprietate în Sus- 
sex pe înălțimile din apropriere de Bea- 
chy Head. 

Dânsul se află momentan în Scoția, 
însă cheia mi-a lăsat-o mie. In felul ace- 
sta, putem transporta maşina acolo, mă- 
ne, şi o vom încerca în ogradă. 

— Foarte bine! 

— Este un tren pentru Eastburne care 
pleacă la ora 1 după masă. 

Voi fi la gară. Adu d-ta motorul și re- 
stul accesoriilor, eŭ mă însărcinez cu a- 
ripile, zise mecanicul ridicându-se ; vom 
știi mâine dacam urmărit o chimeră sait 
dacă avem o avere înaintea noastră. Te 
aştept la 1 fără un sfet la gara Victoria. 

El cobori repede scara și nu întăriză de 
a dispare în ceața ce se lăsa din ce în ce 
mai deasă asupra Strand-ului. 

A doua zi se făcuse o dimineaţă de pri- 
măvară cu un cer albastru pe care alu- 
necaii norii albi vaporoşi. La orele 11 
Brown intra la biuroul de brevete cu un 
rulou de diagrame şi planuri, sub braţe 
Pe la amiază, ieşea radios, deschizân- 
du-și portofelul în care vâră o hârtie al- 
bastră oficială. 

La 1 si 45 m. el sosi într'o trăsură la 
gara Victoria. 

Birjarul descărcă din trăsură două pa- 
chete enorme, învăluite în pânză, cari 
semănau cu nişte enorme smeuri, si pe 
cari le încredinţară sub pază șefului de 
tren. 

Pericord venise mai dinainte la întål- 
nire. 

— Merge totul bine ? întrebă el. 

Si obrajii săi îngălbeniţi luară o cu- 
loare roşie. 

Drept răspuns, Brown îi arătă pache- 
tele. 

— Eŭ am încărcat totul întrun vagon, 
explică Pericord. 

Să fiţi atenţi, adăogă el, adresându-se 
șefului de tren; băgaţi vă rog de seamă 
căci aceste colete coprind nişte obiecte 
foarte fragila si de mare valoare. 

Acum putem pleca cu conștiința împă- 
cată. 

La sosirea în Eastburne preţioasele co- 
lete fură așezate întrun omnibus. 

Asociaţii trebuiră să facă un drum bun 
spre a lua cheile de la păzitor; după care, 
se îndreptară spre dunele sterpe. Casa 
către care călătoriseră ei avea un aspect 
vulgar si era înconjurată de staule. Pe pă- 


mântul din jurul casei creştea iarbă în- | 


naltă de tot până în apropriere de stâncă 
| unde locul era sterp de tot. k 


le 


al greerilor îi anuntañ că eraŭ definitiv 
singuri. 


HI 


O experienţă secretă. Ce o să se petreacă? 

Pericord ridicase jaluzelele si slaba lu- 
mină a serii pătrundea prin geamuri. 

Brown scoase un briceag din buzunar 
și tăiă sforile cari ţineau pânza de amba- 
lagiii. Două aripi mari galbene apărură. 
El le aşeză lângă zid cu precauţiune. 

Despachetară apoi cercul, curelele de 
transmisiune si în sfârşit motorul. Noap- 
tea se coboră inainte ca cei doi asociaţi 
să fi avut timp de a așeza toate piesele 
mecanice. 

EX aprinseră o lampă si continuară să 
fixeze niturile si să strângă șuruburile, 
in sfârşit să facă ultimile  preparaţiuni 

— Iată- terminat, zise Brown cu satis- 
factie, depărtându-se puţin spre a exa- 
mina maï bine masina. 

Pericord nu spunea nimic, însă fata-I 
era luminată de orgoliu si speranţă. 

-— Acum aide să mâncăm — zise Brown 
desfăcând un pachet cu proviziuni. 

— După! exclamă Pericord. 

— Nu. eŭ mor de foame. 

Si flegamaticul mecanic făcu toate o- 
norurile proviziunilor, pe când asociatul 
să se plimba în lung și lat cu mâinile la 
spate. 

— Acum aide! zise Brown 
rămășiţile dejunului sšü. 

Cine o să suie aparatul? 

— Fü! strigă Pericord. Ceea ce facem 
astăseară, are şanse să devie ceva isto- 
ric. 

Insă e un pericol mara! 

Pentru prima oară nu poţi să ştii cum 
va funcţiona. 

— Ce are aface! 

Nu-i nevoe să fugim dinaintea morţei. 

— Atunci ce vrei să facem? 

Unul din noi trebue să riște. 

— De loc; motorul va merge tot aşa de 
bine dacă-i vom ataşa un obiect oare- 
care. 

— E adevărat, admise Pericord. Sunt 
niste cărămizi afară şi un sac; n'ar fi 
bine să umplem sacul cu cărămizi şi să-l 
ataşăm la aparat în locul dumitale? 

— Excalentă idee! 

— Aidem, atunci. 

Amândoi eşiră ducând diferite părţi 
ale mașinei. 

Luna strălucea rece si clară cu toate 
că din când în când un nor mic trecea 
dinaintea el. Asociaţii se opriră un mo- 
ment spre a asculta de nu-i întrerupe 
cineva; înainte de a intra în  enormul 
hambar nu auziră de cât mugetul 
valurilor mărei si urletul depărtat al u- 
nui câine. In timp ce Brown umplea sacul 
cu cărămizi, Pericord aduse din sala de 
mâncare în hambar obiectele de cari a- 
veaii nevoe. Când totul fu gata, eí în- 
chiseră usa hambarului și puseră lampa 
pe o ladă goală. Sacul plin de cărămizi 
fu legat la capăt şi-l atașară în jurul ma- 
relui cere de otel. Largile aripi, firele de 
fier şi cutia ce închidea motorul fură în- 
sfârsit fixate la acest cerc, 

In cealaltă parte a cercului atârnară 
cârmă care samăna cu o coadă de 
Code: trebui GE facem să descrie un 


strângând 


egen 


Pericord se execută apoi se dădu cu un 
pas înapoi; faţa sa slabă si alungată era 


` 
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contractată; mâinele sale palide si nèr- 
voase strânseră convulsiv marginea lă- 
zei. Brown, imposibil, urmărea mişcările. 
Mașina avea o huruitură; enormele aripi 
galbene strălucitoare, se întredeschiseră 
intro mişcare convulsivă, se reinchiseră, 
se deschiseră din noŭ; avură o a doua 
bătaie, apoi a treia cu o mișcare din ce 
în ce mai largă si iute apoi a patra care 
goni cu violenţă aerul din hambar; la 
a cincea, sacul cu cărămizi oscilă ; la a 
șasea se ridică, era să cadă când a şap- 
tea bătae a aripilor îl ridică mai mult 
şi-l duse. 

Maşina se ridică si se întoarse în ju- 
ru-i ca o pasăre mare lipsită de graţie 
umplând hambarul de șuerăturile și sfo- 
văiturile sale. Era curios da văzut acest 

_ schelet mare neelegant mișcându-se în 
lumina galbenă si nesigură ` ea fugea în 
umbră si apărea din noi în razele vagi 
si tăcute. 

Cei doi oameni rămaseră un moment 
nemişeaţi si tăcuţi. In sfârşit Pericord 
ridică braţele spre cer: 

„Merge ! strigă el. Motorul Brown-Pe- 
ricord merge !“ Si in bucuria sa, el în- 
cepu să danţeze ca un halucinat. pe când 
Brown sauer o arie veselă. 


IN 
O rivalitate care încetează...şi din ce cauză 


— Brown, priveşte cât de regulat func- 
ționează şi cât de bine conduce cârma. Va 
trebui să depunem mâine brevetul la biu- 
roul de brevete. 

Faţa lui Brown se întunecă, 

—Am si fost, declară el cu un surâs 
silit. 

— AL şi fost?! repetă el fără să'nţelea- 
gă; ai si fost. 

El strigă : 

— Cine a îndrăznit să depue planurile 
mele ? 

— Eŭ, chiar astăzi de dimineaţă. Nu te 
turbura, nai de ce să te infuril. 

— Aï luat un brevet pentru motor...Şi 
pe ce nume? 

— Pe numele meu... Cred că aveam (ot 
dreptul... 

— Si eŭ... numele meu, nimic ?H 

— Nu... dar... 

— Ah! canalie! strigă Bericord. Hol! 
Bandit .... Mi-al luat descoperirea să-ţi 
faci nume, renume furat,... voești să-mi 
văpeşti onoarea ce mi se cuvine! Voiú a- 
vea brevetul acela, auzi tu, chiar de ar 
trebui să te gâtuesc?. 


Ochii săi negri aruncaii fulgere. 
mâinile se crispaü cu furie. Brown era 
„uragios şi totuşi se dădu îndărăt, pe 


când celălalt înainta spre dânsul. 

- Jos labele! ordonă el, scoțând un 
cuţit din buzunar. Mă apăr, dacă mă a- 
taci. 

— Ameninţări ! exclamă Pericord livid 
de furie. Vei fi un asasin, cum al fost si 
un pungaş ordinar! Dă-mi încoace bre- 
vetul. 

— Nu? 

— Brown, incă odată, dămi-l. 

— Ti-am spus că nu, nu. Lucrul e al 
meŭ... 

Pericord sări ca o fiară; adversarul 
săi se smuci din strânsoare, însă se lovi 
de lada goală şi căzu. 

Lampa căzu si se stinse. 

In hambar se făcu întuneric adânc. 
Numai o rază a luneí, pătrunzând prin- 
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tr'o ferestruică, se juca pe aripile de me- 
tal, galbene. 

— Vrei să-mi daí brevetul Brown? 

"Nic? un răspuns. 

— Vrei să mi-l dal? da sau nu? 

Nici un răspuns. Nici un sgomot, afa- 
ră numai de șuerăturile nesfârșite ale a- 
paratului. 

Pericord, cu inima îngheţată de spai- 
mă, caută în intuneric prin ladă; dege- 
tele lui intâlniră o mână. Ea era rece. 

Furia lui făcu loc fricei, căci tremura. 
Căută în buzunar cutia, frecă un chibrit, 
ridică lampa si o aprinse, Brown era în- 
doit în ladă. 

Pericord îl scoase afară. El avu imediat 
explicaţia tăcerej acestuia. 

Netfericitul căzuse, având cuțitul în- 
dreptat spre el însuși, astfel că lama i se 
înfipsese cu putere în corp; murise fără 
să scoată un gemăt. 


v 
Maşina sburătoare duce un cadavru in aer 


Inventatorul s'asezü pe marginea lăzel. ; 


El privea înainte-i cu un aer indohitccit, 
pe când motorul Brown-Pericord sforăia 
şi huruia deasupra lui. 

Rămase astfel câteva minute, câteva 
ceasuri poate. Mii de proecte fără sens 
se contraziceau în creerul său înebunit. 

Nu fusese decât în mod indirect cauza 
morţei amicului său, dar cine ar fi cre- 
zut? 

Hainele îi erati murdărito cu sânge; 
toate se intorceaŭ în potrivă-i. Mar bine 
să fugă. Dacă sar fi putut debarasa de 
cadavru ar fi avut câteva zile, înainte ca 
cineva să-și fi închipuit... 

Deodată o părâitură violentă îl 
să tresară, 

Aparatul ridicăndu-se la fiecare bătaie 
a aripelor, se cicenise de tavan. Cioeni- 
rea desfăcu aparatul de conexiune si ma- 
sina căzu cu greutate la pământ. Peri- 
cord desfăcu cercul si văzu că motorul-e 
inact, Un gând bizar încolţi în creerul 
săii pe când cerceta mașina. 

Acuma aparatul îl incurca ; ar putea 
să se scape totodată şi de cadavru, astfel 
ca să dajoace toate cercetările... 

El deschise ușa hambarului si transpor- 
tă corpul fostului mecanic. în lumina lu- 
nei, La oarecare depărtare de acolo se 
găsea o movilă, care dădea spre stâncile 
de cretă. 

Pericord se îndreptă într'acolo si depu- 
se cu respect cadavrul. 

Apoi se intoarse in hambar unde luă 
cercul, motorul şi aripile. 

Cu degetele sale stalbe el fixa în jurul 
pieptului mortului larga curea de oţel ce 
înainte ducea sacul. 

Apoi puse “aripile în încheeturi, aşeză 
in cere motorul, fixă firele metalice si a- 
pasă pe buton. Timp de un minut, enor- 
mele aripi sagitară, bătură aerul, apoi 
corpul începu să se ridice în mici sări- 
turi dealungul movilei si senălţă puţin 
câte puţin. 

Pericord nu intrebuinţase cârma, însă 
îndreptase aparatul spre mare. 

Viteza maşinei se iuți, din ce în ce, în 
cât marele motor Brown-Pericord trecuse 
de şirul stâncilor și plana acum deasupra 
valurilor. 

Pericord privea mereii, mere, până 
când acesta apăru ca o pasăre neagră 
dusă pe aripi aurite şi dispăru în ceața 
oceanului ce îl acoperea din ce în ce, 


făcu 


EN 


din 
loskshire, este inchis un necunoscut, cu 
privire fioroasă, care nu-şi cunoaște nu- 
mele si locul de origină. 

Doctorii declarară de acord că neno- 
rocitul şi-a perdut mintea in urma unei 
ciocniri, căreia nu-i pot determina felul. 


In azilul de alienaţi comitatul 


Trad. de A. Bensim. 


NOTE DE DRUM 
LA ===. 


Ju scriu aceste rânduri de pe plaiuri 
ce "ei întind verdele 'n nemărginire. Pe- 
trec de câte-va zile `n munte. E o càl- 
dură plăcută și e liniște profundă în care 
păsărelele, musalitii iubiţi, cântă din 
când în când de-ţi ia sufletul. Copiii 
soarelui. Mă scol tare de dimineaţă și 
imi pierd urmele intr'o țâşnitură de ver- 
deață. Pomii cu frunzele nebunatice în- 
dulcesc impresia de măreție sălbatică a 
pădurei. lată o fântână monumentală de 
piatră "wire brazi cu podoabe de bronz. 
In față, mânăstirea si școala precum și 
sanatoriul clina unei văi. După ceai 
esit din sătul lung al Predealului, din 
loc în fc, zăreşti canapele săpate 'n 
piatră, cu minunate spătare de lemn, a- 
poi răsare pe marginea unei văi sălba- 
tice, unde nici nu te-ai fi aşteptat, o 
vilă albă, în stil românesc, cu acoperiș 
de olane. Lespezi eşite din urma mun- 
ilor împiedică ici și colo răulețul care 
curge lin în sânuri sau strigă printre 
buştenii enormi ce-i stau în cale. Ce 
frumoși sunt munţii! Și ce fericire şi 
mulțumire se desface din toate. O țară 
intreagă stă la picioarele mele. Pădurile 
ascunse, sălbatice, se înalță departe, de- 
parte `n albastru, Dat o sprijinesc creș- 
tetul cerului. In fund Ducegii sunt aco- 
perii de niște șuvoiuri albăstrii. Intr'un 
crânguşor, mă tăvălesc în iarba inrou- 
rată și ascult simfonii divine fără plată. 
In dosul crângului un isvor. A lene 
curge el în mușchiul verde ce strălu- 
ceste în soare. Stropii de apă se ridică 
și cad, bătuţi de un zefir lin, dulee, in 
perle. De aci se zăreşte o linie de drum 
de fier ce șerpuește. Un vuet. E trenul 
de excursii între Predeal si Sinaia. lli- 
te-l ce vijelios trece. Se văd pălării ro- 
şii la ferestre, batiste albe flutură; ia- 
ț4-l dispărut printre dealuri țipând cu 
veselie. Au rămas doar şinele ce scân- 
eie în aer ca argintul. 

A început să bată un vânt mai reco- 
ros. Norii se aleargă pe cer, munţii se 
inalță aburiţi și norii lungi, albi, sboară 
dealungul lor tăindu-i pe la jumătate. 
Miroase a brad. Nişte vrăbii speriate 
ciripesc ascunse. Ce fericire e în toate ` 
Dacă a lost un creator al tuturor măre- 
țiilor acestora, atunci a remas și 'n ele 
zâmbetul de mulţumire pe care La avut 


neîntrecutul maestru în clipele creărei, 
loan T, M.I. 


—— 


Industria mătăsei în Japonia 


Industria mătăsel nu a fost clintită 
din cursul et, cruţată fiind de criza 
care succedă războiului Mandciuriel 
şi care apăsă aşa de greu pe activi- 
tatea Japoniei. Intinderea de pămân- 
turi plantate cu duzy şi-a urmat des- 
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cu o iuțeală fenomenală în imperiul | tigă pentru o zi de muncă de 12 până 


mikado-ului. 

Multă vreme manufactura stofelor 
de mătase a fost mărginită în patru 
provincii sau prefecturi: aceea din 
Fukui, Ichikawa, Togama şi Gumma. 
Dar succesele luate de vânzările eu- 
ropene prin mătăsurile japoneze nu 
puteau decât incuraja industriile. Fa- 


Japoneze alegând 


voltarea în așa grad, că astăzi ocupă 
a 16-a parte a solului arabil din Ja- 
ponia. 

Dacă aveţi aminti consultaţi sta- 
tisticile oficiale ale acestei țări; ele 
vă vor spune că este în fruntea tă- 
ril sericicole din lumea întreagă. 

In 1906 mătasea, așa cum ese din 


viermii de mătase 


bricile cari posedau uneltele cele mai 
perfecționate s'au ridicat puțin pre- 
lutindeni în imperiu, astfel că în 
câți-va ant am fost năvăliţi de pro- 
ducţiile lor. 

Poate acele fâşii de broderii, în 
culori sclipitoare si cu desemnuri 
exotice cari împodobesc pe frumoa- 


Japoneze alegând. viermii după ec i-a muiat in apă 


gândac, şi stofele de mătase au în- 
tățişat 37 la sută de exportaţii japo- 
neze, cu o valoare totală de 408 mi- 
lioane, 268.734 franci. Impunând a- 
ceste ţilre cititorilor mei, nu am de 
cât un scop: să le arăt insemnăta- 


sele parisience, sunt fâşii de kimo- 
nouri, țesute acolo de mâinile înde- 
mânatice ale niponienelor. 


Japonia iși poate permite cele mai 
întinse ambiţiuni comerciale. Lucră- 


tea unei industrii care s'a desoltat | toarele tinere, puteţi ghici cât câș- 


—D 


la 14 ore? 

Acelea cari aleg viermi! de miilase 
primesc mal puţin decât şease bani. 
Celelalte cari aleg viermii după ce 
i-a înmuiat în apă caldă, primesc 
ceva maï mult: 8 bani. 

Când lucrătoarele își vând lucrul 
lor cu un prel aşa de mic, cum să 
te miră că o fabrică japoneză poate 
vinde, fără a fi amenințată de fali- 
ment, batiste de mătase jumătate mai 
eltin ca celelalte articole analoge cari 
es din uzinele din Europa? Concu- 
renta comercială, iată adevăratul pe- 
ricol cu care ne ameninţă deștepta- 
rea industrială a japonezilor și a chi- 
nezilor. 

Dar alături de aceste stofe eftine 
cu cari niponii încep a înneca na- 
țiunile din Europa si America, au 
păstrat secretul țesutului minunatal 
mătăsurilor, car! face cinste bunului 
gust artistic. 

La Kioto există un soiu de școală 
profesională superioară. unde se trans- 
mit tradiţiile cari fixează reputaţia 
brodorilor japonezi. Elevii, cari apar- 
țin celor două sexe, fac un stagiu de 
5 ani, o învățătură lungă, pe timpul 
căreia sunt hrăniţi si întreținuţi pe 
cheltuiala Statului.. 


CAIRO 
iha și REI 


Acolo găsim de la inseripliunile pe 
pitră şi lemn şi pietre  mormântale, 
până la porţile monumentale, legate şi 
ghintuite cu fier, după cum avem si 
noi, şi în fine lucrările în lemn, metal 
şi sticlă, utilizate în moschee sau în 
locuințe. 

Tot in acest muzeu se află şi un în- 
cepul pentru ţesuturi, dar ceia ce ma 
surprins cste că e! conţine foarte pu- 
tine arme, monete, etc., etc. 

Se pare că mijloacele de care dispu- 
ne sunt de tot restrânse. 

Ueen ce-i pozitiv este că muzeul e 
bine luminat, că domneşte în el o or: 
dine si curăţenie de-ăvârşită şi că o- 
Diectele sunt aşezate cu multă price- 
pere şi chiar cu explicaţiuni destul de 
desluşite. 

Şi aici personalul vorbeşte engle- 
zeşte, dar din fericire catalogul datorit 
d-lui Max Hertz architect-şei al comi- 
tetului de conservare ai monumentelor 
de artă arabă, e perfect de bine făcut 
şi bine ilustrat. 

Director al acestui muzeu este o per- 
soană cultă şi simaptică, arabul Aly 
Bey Bahgat, care a făcut mai multe 
comunicări institutului egipţian, între 
care una din Aprilie 1903, asupra ma- 
nufacturilor de stofe în Egipt în Evul 
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Mediu, care probează multă erudi- 
Dune. 

Când studiezi bine în Cairo arta a- 
rabă îndată îţi dai seama de geniul a- 
cestui popor care a avut atâți oameni 
de ştiinţă şi mari cugetători şi pot ve- 
dea îndată decadenţa acestei arte, ast- 
fel cum se prezintă la turci. 

M'am întreţinut multă vreme cu Aly 
Bey Bahgat, care îmi arătă cu multă 
părere de răi cum totul se distruge şi 
se pierde, graţie falşilor colecționari 
care nu esită de a rupe în două inscrip- 
țiuni de mare valoare, de a distruge 
obiecte scumpe, pentru a pulea lua o 
bucală spre amintire, sau atât pentru 
colecţiunea lor cât pot să dosească în 
geamantane la vamă. Căci vama egip- 
teană are ordine a opri obiectele de 
artă la eşire şi incontestabil că perso- 
nalul, care e cinstit, departe de a primi 
bacşiş ca la Constantinopol, sar crede 
ofensat când cineva i-ar face o astfel de 
propunere. 

Acest lucru e bine să se ştie şi la 
noi pentru a indispune la mai puţin pe 
străini şi pe indigeni când trec hotarul 
la întoarcere şi a favoriza mai pulin 
fraudele ovreilor. ° 

Esind dela muzeul arab, am cšulal 
să vizităm bazarul arab. Acesta merită 
cu desăvârşire să fie văzut. 

Acolo se găseşte nota locală. El este 
alcătuit dintro mahala întreagă cu 
strade şi stradele foarte mici, întorto- 
chiate, printre care se află adevărale 
trecători, largi mai puţin de 1 m., ade- 
sea ori, intesate de obiecte diferite si 
totdeauna vizitate de un public nume- 
ros şi variat. Acolo găseşti ori şi cc 
voeşti şi este de admirat aptitudinea 
acestui popor pentru ori ce lucrări, 
chiar şi europeneşti, ca mobile, haine 
moderne, ete., şi cu deosebire abilita- 
tea ce o aü de a face lucrări de artă lo- 
cală în lemn, alamă, argint, etc. 

Se află acolo, în văzul tutulor, la un 
loc şi fabricantul şi comerciantul, ade- 
sea ori în locuri de tot restrânse, uni! 
reduși la nişte mici chichineţe, în care 
de abia se mişcă ci singuri. Juvaeru- 
rile arabe sunt frumoase, eine şi lu: 
crate în filigram ; recunosc însă, cu fe- 
ririre, că lucrările propriu zise în fili- 
gram, sunt făcute întrun mod mult 
mai artistic de fraţii noştri din Mace- 
donia. 

Incrustaţiile cu sidef sunt admirabil 
făcute şi te miri cum numai prin irni- 
tatiune şi tradiţii şi adese-ori pe pre- 
uri de nimic eï fac lucruri admirabile. 

Bazarul din Smirna şi cu deosebire 
cel din Constantinopol, nu are nici un 
caracter şi nici o importanță faţă cu cel 
din Cairo. 

'Tot acolo se vând şi vase de teracotă 
roşii şi negre, ca unele oale de laple 
din Moldova, admirabil făcute, resis- 
tente şi bine coapte. 

Ele se vând relativ destul de eftin, 
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şi formele lor sunt atât de reuşite în 
cât ar fi bine să se aducă câteva serii 


spre a fi distribuite satelor noastre ce 


se ocupă cu olăria. Această olărie se 
face mai jos de Asuan. 


Ca să se vadă cât de puţin costă lu- 


crătorul în Cairo, voi reaminti că exis- 
tă acolo o întreagă industrie de scara- 
beuri şi mici idoli falşi. 

Eï bine aceşti searabei, făcuţi în pia- 
trá dură şi perfect lucraţi se vând pe 
aproape nimic, cu toate că se cere pen- 
tru aceasta şi timp şi pricepere. 

Pe când pătrundeam prin una din 
aceste stradele, auzirăm de odată niste 
cântice ciudate şi vedem un val de oa- 
meni care înaintaii cu oare care greu- 
tate vrin stradela mică şi deja plină de 
lume. Era o înmormântare arabă. 

Mortul era dus pe năsălii de 4 oa- 
meni voinici, astfel cum am apucal 
când se făceati îngropările la noi, în 
Roman unde copilăream acum 50 de 
ani, şi îmi aduc aminte de îngroparea 
Banului Vasile Capşa care era dus lol 
pe năsălie, de oameni, ce se schimbată 
la răspântii, precedat de preoţi, de co- 
live şi colaci îmvodobiţi. Aicea, mor- 
tul nu era precedat de cât de lume in- 
diferentă şi sicriul era urmat de on. 
rneni care cântati de sigur versete din 
coran. 

In urmă veneau rudele printre care 
numeroase femei, toţi grăbiţi în mer- 
sul lor, căci, se pare, că cimitirul eva 
la o mare depărtare. 

Sıcrin] acoperit cu o pânză se afla 
pus pe 2 lemne lungi. unite prin câte- 
va scânduri, întocmai ca la noi la sate. 

Bărbalui pet vizita în Cairo şi maha- 
lava arabă propriii zisii pe care aü vi- 
zitat o maï mulţi români şi unde se pot 
vedea lueruri ciudate de tot, şi chier 
partea ordinari a vieții populaţiunui 
d» rînd din Cairo. 

Am regretat mult că nu am putut 
vizita Universitatea arabă şi frumoase- 
le moschee, precum si mormintele ca- 
lifilor din apropiere, ceea ce puteam 
face dacă şedeam în Cairo 5 zile în loc 
de 3, de oarece pierdusem o zi la sosi- 
re în portul Alexandria şi a trebuit să 
plecăm mai curând cu o zi. spre a ne 
rămâne disponibile 24 ore, timpu! ce- 
rut de carantina de la Clisomena. 

Pentru un amator însă, chiar atunci 
când vizitează bazarul arab, el găseşte 
numeroase moschee mici, adevărate 
giuvaere de artă arabă, şi care cu cer- 
dacul înaintat deasupra stradei, de o 
lucrare veche în lemn atât de fină, cu 
atâta gust şi proporţie în cât merită si 
fie cumpărate şi puse toate întrun 
muzeii. 

Am căutat de asemenea să vizitez 
grădina zoologică şi parcul Geziret-Pa- 
last, unde mi se spusese că se află îm- 
părăteasa Eugenia, ceea ce de altfel nu 
era exact. 

Parcul acesta în jurul unui splendid 


hotel, palat zidit pentru a primi pe îm- 


părăteasa Eugenia, când a asistat la 
1869 la inaugurarea canalului Suez, e 
cât se poate de frumos şi nare de cât 
un singur desavantaj acela că a fost 
prea mult redus prin zidul cu care a 
fost înconjurat de curând. 

Am vorbit puţin mai sus despre a- 
cest pare care era în plină verdeaţi şi 
bine întreţinut, cu arbori bătrân: si 
întrunind toate  condiţiunile cerute 
pentru linişte şi sănătate. 

Nu departe de acolo pe drumul ce 
duce la „Piramide“, se află grădina 
Zoologică, instalată admirabil pe o vas- 
tă suprafaţă, şi pe un teren accidentat 
acoperit cu arbori, având lacuri şi ca- 
nalizări cu apă. ° 

Animalele sunt admirabil instalate: 
trotuarele făcute din mosaic de pietre 
mici, înfipte în ciment, de diferite cu- 
lori, astfel în cât să reprezinte dese- 
nuri bine executate. 

Secţiunea antilopelor. este bogată si 
varială şi în această grădină Zoologică, 
văzui între alte antilope, descrise de 
Livingstone, Grand şi Specke şi până 
la Sweinfurth, şi acea mică antilopă, 
cât un epure, pe care a vânat-o în tara 
Somalis, principele Dimitrie Ghica de 
la Comâneşti şi cu fiul săii Niculae, în 
frumoasa excursiune, atât de bine reu- 
şită, dar plină de primejdii, pe care aü 
făcut-o acum câţiva ani. 

Leii foarte frumoşi. mugeaii astiel 
către seară în cât cu adevărat că-ţi tre- 
cea un fior prin sale, cu atât mai mult 
cu cât fundul grădinei dădea în deser- 
tul mare, pustii pe care până târziii 
încoace leii Vaii păstrat în puterea lor. 

Văzând ceea ce se face la Cairo, am 
avut o durere de inimă si mi-am rea- 
mintit cu ruşine că noi nu dvem încă 
o grădină zoologică în ţară şi că nici 
acum, când am căutat să o înfiinţez cu 
ocaziunea expoziţiei de la Filaret, ni- 
meni şi cu atât mai putin publicul. nu 
se ocupă, nu îndeamnă, nu silesie 
chiar guvernul şi primăria, ca să-i ho- 
tăvească odată a face ceva. în 

Politica şi cărţile, cărţile şi polilica. 
iată marea noastră nenorocire, din ca- 
re rezultă intriga şi calomnia, lenea si 
hetia, obrăznicia şi disprețul si cu deo- 
sebire lipsa de demnitate şi de patrio- 
tism si stagnaţiunea sati lipsa de o des- 
vollure serioasă în multe direcţiuni 

Dacă aim fi ceva mai muncitori si 
mai la locul nostru, câte lucruri bune 
si ulile nu am putea realiza ! 

Nu fără o adevărată părere de răŭ 
am părăsit acest oraş, spre a mă întoar- 
ce. lisând în urma mea atâtea lucruii 
importante nevăzute încă de mine. 

Mă mga ese însă cu speranţa că voi 


“avea fericirea să mă întorc încă odală ` 


şi să pătrund cel puţin până la Asvan, 
pentru a studia trecutul acestui poper, 
demn de toată admiraţia si recunoştin- 
ia omenirei, 


p~ 


Mi se telefonase din Alexandria că 
vasul va trebui <ă plece la 4 ore precis, 
astfel câ era peste putință, după cum 
aşi fi dorit, să ajung cu trenul de 3 și 
a trebuit prin urmare să plec cu trenu! 
de 7 jum. dimineața pentru a fi în A- 
lexandiíi;a aproape de 12. 

Sfàluese pe compatrioții mei să se 
tercască la Alexandria de aşa numiții 
Dratomari, care poartă scris acest nu- 
me la mâna stângă şi care n'aü altă 
misiune de “t de a ciupi şi de la căiă- 
“lor şi de la Dirjarul saii bareagiul de 
care ai necesilate, sai de unde cumperi 
ceva. 

Acest tip de Levantini. care e în floa- 
re mai ales la Constantinopol, e tol ce 
poate să fie mai fără ruşine şi mai in- 
solent, reptilă sai mojic, după împre- 
jurări. 

Vrei să ei la gară un hamal, el se ală- 
tură pe lângă acesta având aerul că-i 
ajută la bagaj ; te sui în birjă şi-l în- 
trebi ce caută pe capră, el are neruși- 
narea să spue că e birja lui ; ajungi în 
port ca să ei o barcă, bărcile sunt ale 
lui; cu semne din ochi, vorbind şi 
dând din mâini necontenit, caută să 
profite de graba, neştiința sai de ne- 
răbdarea călătorului. 

La Alexandria, cel puţin, polijia 
fiind bine făcută e destul să le rea- 
minteşti acest lucru pentru a-i aduce 
la sentimente mai bune. Acolo portul” 
furnică de astfel de oameni. Nu e chip 
să faci 2 paşi, nu poți să te uiţi la o 
casă, să treci la vamă, saii să ceri o 
desluşire unui trecător şi aşa mai de- 
parte, fără ca levantinul care te urmă- 
reşte să nu se vâre în vorbă, să nu cau- 
te a avea prilejul să-ţi spue că te-a ser- 
vit. Vezi că totul e falş într'inşii, că 
nu poţi avea nici o încredere în el, că 
sunt capabili de ori şi ce, şi aŭ o înfă- 
țişare tot aşa de desgustătoare ca şi 
câinii Constantinopolului. 

H spui că nu ai nevoe de dânsul, el 
iți face o temenea sfioasă ; îi răspunzi 
mai aspru ca să te lase în pace, el se 
apropie umilit având aerul că-ţi scutu- 

„Tă haina ; îi întorci spatele ca să seani 
de neplăcerea de a-l vedea, el te şter- 
ge pe la spate de noroi şi te aşteaplă 
în cale surâzător ; îl trimeţi în fine ho- 
tărât să se plimbe, el pleacă furios în- 
jurându-te. 

Pentru mine îi priveam cu atât mai 
mult desgust, cu cât îmi aduceam a- 
minte că mulţi din aceşti prăpădiți, 
fără credinţă, fără tară, şi fără cinste, 
ajunsese pe vremi domni saü a tot pu- 
ternici în tara noastră. Reptila deve- 
nise tigru şi câte rele aii suferit stră- 
bunii noştri de la aceşti levantini din 
Fanar ! 


Imediat după dejun am profitat de 
ocaziune pentru a vizita oraşul Ale- 
xandria şi cu deosebire catacombele de 
la Kom-El Chogafa. Aceste catacombe 
sunt săpate în calcarul monticulului 


mate cu electricitate, dar şi aicea că- 
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cu acest nume, pe care se află un mic 
fort şi care este situat întrun unghii 
făcut de canalul Mahmudieb una din 
gurile Nilului. 

Muntele în care se află aceste cala- 
combe Kom-El- Chogafo, însemnează 
tocmai muntele cu dărâmături şi a- 
cestea aü fost descoperite nu de multă 
vreme. 

Ele consistă dintrun mare pul ce 
pătrunde tot Monticulul, până sub ni- 
velul apelor Nilului, din care cauză e 
inundat, precum si o mare parte din 
galeriile inferioare. 

Imprejurul acestui pul se seobora 
printi'o scară circulară care pătrunde 
în mai multe încăperi care aü fost să- 
pate în stâncă comunicând între ele 
prin galerii adesea destul de snaţioase. 

Pătrunzi astfel în nenumărate ca- 
mere. în care găseşti de regulă câle 2 
morminte suprapuse, consistând din 
sarcofage săpale în piatra stâncii. 

Fiecare familie, mai mare, avea ca- 
mera sa, întocmai ca întrun cimitir, 
cu deosebire că aicea totul se petrece 
sub pământ. Stânca este foarte uscată, 
astfel că nu este umezeală de loc ; în 
multe părţi camerile sati sarcofagele, 
sunt ornamentate prin frumoase sculp- 
turi în piatră. 

Lucrările de desfundare nu sunt în- 
că terminate, obiectele de valoare aŭ 
fost aduse la muzeul din Alexandria 
pe care însă nu am avut timp să-l vi- 
zitez. 


Toate aceste catacombe sunt lurri- 


lăuza nu este de loc pregătită pentru a 
da desluşirile necesare. 

Se crede că aceste catacombe datea- 
ză din al II-lea secol al erii noastre şi 
creştinii se adunati acolo, la început, 
pentru a se putea închina în pace. 

E curios acest teren stâncos, nalt a- 
proximativ de 60—80 m. tocmai la gu- 
rile Nilului. 

De sigur că această stâncă a consti- 
tuit o insulă în Marea Mediterană în 
timpii geologici, senarată cu totul de 
continent, care însă şi-a alipit-o vrin 
înaintarea necontenită a deltei. De si- 
gur că acum câteva milioane de ani. 
marea mergea până la Cairo si acolo 
eraii gurile Nilului. 

Scoborându-ne la port. am trecut pe 
la coloana pompeiană. unul din ve- 
chile monumente ale Alexandriei 
înaltă de 27 m. cu un diametru de a- 
proape 3 m. şi care este făcută în gra- 
nit roşu de la Asuan. 

Această coloană însă dună cum se 
constată după blocurile de la baza sa. 
a putut fi instalată de Pompei, dar de 
sigur că este datorită, ca lucrare, ve- 
chilor egipteni. X} 

O mulțime de cuvinte turcesti, tre- 
cute în uz la noi: mahala. maidan. ha- 
mal. sacaziii. dragoman, bacsis si ha- 


rabagiii (birjar). sunt curente aici. iar 


pe srtadele mai mici, vezi Haret El... 
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adică stradela cutare. Ca coincidenţă, 
am găsit numele d-lui Haret şi întrun 
jurnal din localitate ; Le Phare D'Ale- 
xandrie. de la 7 Ianuarie, alături cu a- 
cela al lui Lăzărescu-Lecanta. Se cau- 
ta anume a se dovedi aşa numitele 
noastre sforțări nefructuoase în Mace- 
donia, bazându-se pe raportul d-lui 
Haret... de când era ministru. 

Dovadă că: scripta manent, conţine 
un adevăr de care trebue a ține seama 
când scrim. 


Vaporul Traian fiind tot în mijlocul 
basenului, a trebuit să ne ducem din 
noii cu barca şi astfel am avut ocaziu- 
nea să trec pe lângă un cuirasat en- 
glez. care sosise cu puţin mai înainte. 

Mateloții se scoborati cu rândul pen- 
Iru a se duce în oraş. Am rămas uimit 
si încântat, văzând frumuseţea, cură- 
tenia si prezentarea cuviincioasă, dar 
hotărâtă. a acestor soldaţi. din care u- 
nii foarte tineri. 

In aşa condițiuni de sigur că arma- 
ta dezvoltă pe om şi. cum zicea Napo- 
leon T, îi complectează educatiunea şi-i 
formează caracterul, servind astfel e- 
ducațiunei generale a unui popor. 

Ei eraii plini de sănătate si veseli si 
făceaii o admirabilă impresiune. ca şi 
sunetele trompetei de pe bord, care e- 
raŭ clare, armonice si bine executate. 

Ajunşi pe vasul Traian ne credeam 
dein în casa noastră, pe pământul D. 
rei 


Ce mândru te simţi să vezi la aşa de- 
părtare steagul (äre tale fâlfâind pe 
un vas frumos şi despre care ai con- 


vingerea că este bine condus. 


Fiind printre primii sosiți, am pu- 
tut să observăm graba cu care bărcile 
soseaii la sienalul de plecare, între ca- 
re şi un mic vaporaş precum şi o bar- 
că cu steagul țării, aparţinând agen- 
Uri noastre din localitate. 

Pe când toată această lume lucra. 
pe când eram supt impresiunea luptei 
ce să dădea, în această regiune, între 
diferite popoare şi vădit între influ- 
enta franceză şi cea engleză: pe când 
văzusem că Egiptul e plin de oameni 
de afaceri, de industriași şi chiar de 
şcoli engleze, care fac din fie-care om 
un cetățean vrednic şi un luptător în 
viață, iată că apare o barcă cu un 
steag care'mi este foarte sucmp, după 
acela al țării mele, era steagul fran- 
cez. 

Barca se apropiă mult de vasul nos- 
tru şi se opri lângă noi, cel puţin o ju- 
mătate de oră până am plecat. 

Ea era condusă de 12 tineri, între 
18—20 ani, care vâsleaii cu putere, me- 
caniceșta, abia vorbind între ei. În ca- 
pul lor se afla un călugăr cu o carte în. 
mână, cu un aer supărat şi plictisit, 
ca o cobe rea în fata acestor tineri. Pe 
vasul englez suna armonios trompeta 
şi voinicii băeţi se îndreptaii vâslind 
spre ma]. In faţa noastră aveam însă 
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francez, căruia i se dă direcțiunea de 
a fi mai întâi papistaş şi anoi patriot. 
sât geniu trebue să aibă acest neam, 
al Francezilor, ca supt o astfel de edu- 
caţiune seculară, să fi dat cugetătorii. 
oamenii de ştiinţă si eroii ce a născut 
şi să fi produs încă, în revoluţiunea 
franceză şi cele ce aü urmat, nealâr- 
narea cugetării şi atâtea fapte alese. 
Din fericire acum se pune regulă. 
E trist a constata că cobea rea sa nă- 
pustit nu numai asupra Egiptului dar 
şi asupra ţării noastre. Să deschidem 
ochii. 
Din lucrarea d-lui dr. C. Istrati 


UN PAPAGAL CARITABIL 


Oare în cunoştinţă de cauză papa- 
galul acesta își seamănă semințele la 
vrăbil ? Să credem în sentimentele 
lui bune si să'l felicităm de o ase- 
menea confraternitate mișcătoare. 

Dar nu e singurul protector al bra- 
beţilor. De curând un prieten al pă- 
sărilor a oferit orașului Paris ai pune 
la dispoziţie suma necesară pentru a 
asigura zilnic, pe timpul de iarnă, 
hrana păsărilor din grădinile publice 
ale oraşului. 


In câte-va scuare parisiene, troace 
puse la oare-care înălțime sunt pline 
cu semințe in toate dimineţile, prin 
îngrijirea personalului administrativ. 

lată o idee generoasă care trebue 
aplaudată. Ar fi de dorit a se stabili 


< 
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în grădinile noastre cuiburi artifi- 
ciale, dând voe drăgălașilor oaspeţi 
ca să clocească liniștiți, fără grije ; 
aceasta se face, de altfel, în Belgia 
şi maï cu seamă la Bruxelles. 

De prisos a cere oraşului a scuti 
de impozite aceste locuinţi de păsări 
in schimbul serviciilor ce ne lac şi 
plăcerilor ce ne procură, 


De la Aden la Ceylan 


Cisternele din Aden. — Flora Adenului.— 
Adenul. — Victimele rechinilor. —Ca- 
pul Gardaiui. — Vărsatul şi tombola. — 
Pericolul galben. — Nădușeli tropica- 
le. — Sfaturi practice. — Variola pe 
bord. — Marţea grasă nantică. — Con- 
cert de amatori. — In faţa Ceylanului. 


Către ora trei dimineata pluteam în 
apa Adenului. De-abea atinse fundul 
ancora şi se şi agăţară de corabie gre- 
oaele bărci pentru a-şi reânoi provizii- 
le de cărbuni. Sub cerul scânteetor, 
luminat de strălucirea lunei care a- 
pune. se ridică: munţii înalţi, enigma- 
tici. 

Praful de cărbune ridicat de cooli 
devine aşa de des în cât la ivirea pri- 
melor raze ale zilei, toţi călătorii se 
grăbesc, pentru a ajunge pe uscat, în- 
tro mulţime de luntrii care daŭ asalt 
Natalului. 

In galovul unei mârţoage de cal, o 
trăsură păcătoasă ne duce către oraşul 
arab, pe care ochii noştri îl caută în 
zadar. Intâlnim în cale feţe bronzate 


de toate rasele, unde cea arabă domi-. 


nă, dar aşa de întunecate ca ale negri- 
lor. Această hălămuşte de oameni mers 
încet, pe drumul pavat, bine întreți- 
nut, deschis de către Engleji dela pori 
către” oraş, veşnic nevăzut, In sfârşi!, 
după două zeci de minute de galop 
iute, calul se întoarce brusc şi trăsura 
intră pe o poartă întărită, o adevărată 
spărtură sau râvnă, largă de doi până 
la trei metri, tăiată în stâncă. La dreap- 
ta şi la stânga le simţi amenințat de 
două şiruri de munţi; e deajuns nu- 
mai să-i priveşti pentru a te asigura 
că nu se vor rostogoli ; sunt stânci plu- 
tonice, roşii, puternice şi ar trebui în- 
trebuintatš dinamita pentru a disloca 
un atom. 

Odată străbătute aceste specii de în- 
tărituri, deodată, fără transiţie, în- 
trun vast cere înconjurat de munţi 
pleşuvi, apare oraşul arab, cu totul 
alb. De-asuvra munţilor cerul albas- 
tru ; la stânga ca un meterez o nesim- 
tită deschidere 'către mare. Şi să se 
ştie că din rază, nu se poate vedea a- 
cest cuib de pirați. 

Vegetaţiunea lipseşte din fire; e un 
cuptor ; arabii trăesc în îmbelşugare. 
Cu toată această desolaţie, priveliștea 
e frumoasă, Acest cerc de munţi cu 


vârfurile ascuţite, înroşiţi-de o veşnică 
inbrățişare, pare un crater, în fundul 
căruia sa hodini un schelet. alb. 

Călăuza ne conduce la cisterne, co- 
losale cavităţi naturale, întrebuințate la 
inceput aşa cum erau, de către Arabi, 
apoi cimentate de către engleji. Aci se 
strâng apele presupuse de isvor, dar 
care foarte bine ar putea să se scurgă 
din munţi. 

— Ce fel de ape ? întreb pe călăuză. 
Da, îmi răspunde e! cu mândrie, la 
fie-care trei patru ani, se deslănţue o. 
furtună asupra oraşului. 

Nu trebue să vă închipuiți de loc 
nişte cisterne petruite si boltite: sun! 
pur şi simplu nişte gropi deschise cu 
totul, peste care soarele equatorial cade 
ca plumbul topit, ca şi cum lui i-ar fi 
sete. Și ajunge la ele coborând o paula 
dulce, care duce la o esplanadă unde 
nişte scărişonre tăete în stâncă, due la 
fie-care margine a acestor cratere in 
miniatură. 


îxpresiunea nu-i tocmai tare, es- 
planada e o minune : pe cei câţi-va 
metri patrati. în lăzi (ghiveciuri) de 


lemn. din distanţă în distantă, arbuşti 
pitici, bananieri, roscovi, mai mult 
lemn de cât frunze, vin la tim» să vă 
reamintească că în regimul planetei 
mai este un element care se numeşte 
rgimul vegetal. Des de dimineaţă bu 
şi de mai multe ori pe zi. arabii vin 
de-i udă, şi încă cu apă limpede. A- 
ceastă apă e adusă dintr'un put în care 
călăuza noastă aruncă o piatră pentru 
a ne reda o idee de adâncimea lui; e 
considerabilă. In apropierea putului, 
la poalele muntelui, trăeşte fără în- 
doială din cele câte-va picături ce se 
scurg din vasele negrilor care aduc 
apă, doui copaci, am zis două copaci, | 
un smochin şi un salcâm acoperit de 


ghimpi, în faţa cărora te simţi ispitit 
să te descoperi cu respect. 
In sfârşit, în vre-o două trei locuri 


văzui un mănunchiii de liane eşind din 
stâncă; şi de pe una din ele călăuza 
rupe o superbă fioare albă, care risi- 
peşte un dulce parfum de frangipan. 


V'am spus în med scrupulos toată + 


flora Adenului. 

Oraşul în interior cuprinde o popu- 
laţiune compusă din Arabi, Somali şi 
negri. Evreii arabi se recunose după 
perciunii lor, ca şi evreii din Teru- 
salim. 

Străzile sunt drepte. In centru este 
piaţa unde strălucesc la soare ` picioa- 
rele albe şi negre ale indigenilor. Că- 
mile cuprind mai toată piaţa, meste- 
când încețişor frunzele verzi ale unei 
plante, a! căreia nume nu-l cunosc. 
dar care trebue să fie adusă foarte de, 
departe, mi se pare, căci Adenul 
cu totul arid. Brave animale aşa de 
răbdătoare, aşa de curagioase! Simt 
plăcere revăzându-le. 

Nu am văzut bazare. propriu zise, 


este™ 


y 


~ 
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la Aden, dar pretutindeni negustori 
arabi, instalaţi în nişte case spoite cu 
var, cu multă îngrijire. Se găsesc la ei 
toate mărfurile din Europa, cu pretu- 
rile totdeauna mai ridicate dar totdea- 
una stricate şi decolorate, de această 
climă. Obiectele aci se vând cu un preţ 
îndoit şi întreit de cât în Europa. 
Abia sunt cpt ceasuri dimineaţa, şi 
deja razele soarelui sunt de nesuferit. 
Ne suim în trăsuri şi ne  reîntoarcem 
în port, făcând si o vizită consulului, 
care arde de dorința, şi eŭ îl înţeleg 
perfect, de a părăsi cât de degrabă acest 
colţ de pământ sinistru şi calcinat. 


Din câte-va lovituri de vâsle, sosim pe. 


bordul Nataluluï, care şi-a făcut încăr- 
cătura ; dar şoferii arabi, care numai 
ei sunt în stare să reziste la cele şaizeci 
de grade de căldură, din camera maşi- 
nelor, aü fost nevoiţi să se ducă pe us- 
cat spre a-şi vedea familiile şi nu se 
vor reintoarce de cât pe la două cea- 
suri. In aşteptarea lor, şi cu tot peri- 
colul rechinilor, pasagerii se amuză 
aruncând monezi în mare. După fie- 
care piesă care cade, o grămadă de ne- 
grişori se aruncă cufundându-se într'o 
adâncime de 15—20 metri până la fun- 
dul apei. La fie-care dată, învingătorul 
apare triumfător, râzând şi ţinând în- 
tre cele două şiruri de dinţi albi, piesa 
cucerită. Ei bine, e o distracţie Ja care 
n'am luat parte nici odată, cu toate că. 
vorbind adevărul, nu am asistat la nici 
un sfârşit tragic. Nu pot uita însă că 
pe cheiurile Adenului.am dat bacşişuri 
la mai multe duzini de negri de toate 
vrăstele, cerşetori. până şi la nişte co- 
piš de 10—12 ani, la toți lipsindu-le 
vre-o mână saŭ vre-un picior: toţi tre- 
cuti prin dinţii vre-unui rechin. Con- 
sulul nostru de la Aden îmi povesti 
că cu cinci sau şase zile înainte de so- 
sirea Nafalului, dout mateloţi englezi. 
din imprudenţa lor. fură prinşi, duşi 
la fund şi mincati de rechini. Toți ciun- 
ţii aceştia din Aden, vorbesc cu eloc- 
vență că numai de la squal trebuese 
reclamate membrele cari le lipsesc. ŞI 
cu toate acestea, fie datorită norocului! 
sati fatalismului, e de necrezut cum cei 
rămaşi întregi aŭ aerul de aşi râde de 
rechini. 


ar iată şoferii; se ridică ancora; 
suntem pe drum. spre Ceylan. Piep- 
turile noastre se dilată de dulceaţa tem- 
peraturei de 25 grade, cu care oceanul 
indian ne primeşte. 

Către ceasurile nouă seara, trecern 
capul Gardafui, punctul extrem al A- 
fricei, pe care îl perdem cu totul din 
vedere. Capul acesta are o reputație si- 
nistră. Corăbiile sunt adese-ori arun- 
cate la mal de către tempeste. Somalii 
cari le pândese, pradă şi omoară echi- 
pagiile. Un far ar fi necesar să arate 
acest cap periculos navigatorilor; dar 
pentru a se feri farul de atacurile So- 


ZIARUL CĂLĂTORIILOR 


malilor, ar trebui o instalaţiune mili- 
tară complectă. 

A doua zi, două comunicate oficiale 
ale autorităţei fură afişate : 

1), D. dr F..., medicul marinei mi- 
litare din Hanoi şi vaceinator, un înce- 
pere de la orele două, este la dispozi- 
tia pasagerilor, în salonul comandan- 
tului, pentru cei cari vor voi să se vac- 
cineze; 

2) „Domnul. căpitan V...are onoarea 
de a preveni pe pasazeriiNa/alului că 
o tombolă organizată în profitul mari- 
narilor naufragiaţi, se va trage înain- 
te de sosirea Na/alului la Ceylan, la o 
dată care se va fixa ulterior. Un comi- 
tet de doamne şi domnişoare va plasa 
biletele. Comandantul face apel la bu- 
nătatea tuturora şi pentru a da obiecte 
şi pentru a lua bilete“. 

Cititorul va râde, poate; dar pe pun- 
tea unui  pachebot, unde universul 
solid este reprezentat prin vre-o câţi-va 
metri pătraţi de scândură, pe o temelie 
de patru până la cinci mii de metri 
de aa de desupt: unde nu este altă o- 
cupaţiune în timpul celor 24 ore pe zi 
de cât să se mănânce. să se bea. să se 
doarmă sai să se viseze ; unde batjocu- 
file şi ştirile false nu aü încă un organ 
cotidian; unde a doua zi seamănă cu 
cele trecute; comunicatele oficiale ale 
autorităței, ale puterei s/ăpână a doua 
după Dumnezei, iaŭ o importanţă si 
nişte proporțiuni pe care nu şi le va 
putea închivui aceia cari naŭ ros de 
cât scândurile duşumelei  tramvaiuri- 
ler. Fără a râde. aceasta înseamnă ne- 
prevăzutul,răutatea, un ee care învoio- 
şează inima şi dă sentimentul existen- 
Lei şi a individualităţei, pentru că cine- 
va comanda şi se adresează vouă. 

Astfel, cu toată temperatura care 
eréste pe măsură ce ne coborâm spre 
sud. o mişcare de însufleţire se produ- 
ce : impresiunile se schimbă, proiec- 
tele se formează, amorurile vroprii se 
înfierbântă. Pretutindeni se găsesc 
răutăcioşi, perfizi şi gentlemani. Cu- 
tare se gândeşte la un dar care îl inco- 
modeiză; un altul este convins că pre- 
zența bandierelor e un joc si se uită 
chiorâş la cel care patronează tombola: 
un altul în sfârşit. se bucură sincer că 
va avea ocazia să fie galant cu câştigă- 
toarele... E încântător, e perfect. Se 
întreabă unii pe alţii, se fac confi- 
dente... Și aceste preocupaţiuni grave 
ne conduc pe nesimţite până la 
Ceylan. 

De la intrarea în marea Rosie. la ora 
mesci saŭ pus în mişcare pankahsu- 
rile. Pankahsul este un aparat aşezat 
de asupra meselor din sala de mâncare 
construit din bucăți de muselină, care 
să mişcă prin ajutorul unor sfori. Agi- 
tarea lor. deasupra capetelor. dă loc u- 
nei ventilațiuni plăcute, ceea ce face 
ca temperatura să scadă cu vre-o câte- 
va grade. Nişte chinezi care stai în co- 
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ridoare, manevrează melancolie apa- 
ratele. Chinejii aceştia, sunt o rasă cu- 
rioasă, răbdătoare,supusă, tăcută, in- 
teligentă, muncitoare, ` economă si 
cumpătată până la necrezare. Un chi- 
nez trăeşte cu doui su pe zi, trei când 
el mai adaugă un os de găină la or- 
dinarul său. 

Un popor care numără patru până 
la cinci sute de milioane de oameni, 
care, în ziua în care se va organiza 
cum a făcut-o Japonia, va putea pune 
în linie de bătae cinci-spre-zece până 
la două-zeci de milioane de soldaţi. 
pentru care viața înseamnă puţin lu- 
cru, acest popor este o ameninţare 
pentru microscopica Europă. Chinezul 
nu ştie ce-i frica, nu se teme nici de 
căldură, nici de frig; ori-ce climă îi 
convine. Fl este ceea ce e în ordinul 
zoologie e»urele, şi. în ordinul bola- 
nic laptele cânelui (iarba cânească). 

In ziua în care va primi de la vre-un 
noŭ Tamerlan zap Gengis-Khan. adap- 
tându-se lumei moderne, iniţiațiunea 
definitivă, ce va putea spune viitoru! 
lumei? 

In vreme ce ep mă perd în acest joc 
de imaginaţiune, Naralul lasă în urmă 
insula Socotora. Marea e superbă; o 
legănare aproape nesimţită care măcar 
nu are puterea să indispue pe doamne. 
Dar cerul e cam alburiu şi voalat.— 
condițiuni excepționale, spune coman- 
dantul, căci dacă ar fi desăvârşire se- 
nin, soarele var coji pelea. 

La Aden luarăm pe vapor pe baronul 
K.. un general prusian, cu o înfăţişare 
nobilă. Un locotenent ungur din garda 
austriacă, îmbarcat de Ia Port-Said. se 
lăbărţeşte în faţa acestui  venerabil 
bătrân, flegmatic, foarte corect şi foar- 
te curtenitor.  Austriacul  înfumural 
bleacă îndată de îşi îmbracă străluci- 
toarea sa uniformă a gărzei, fără a`si 
uita şi pintenii. La dejun. se 
gulii; (napi); generalul rece, îşi 
plu farfuria, şi curtenitor: 

— Nu luaţi şi d-voastre, locotenente? 

— Nu, mulțumesc, generale; la noi, 
la noi, le dăm la porci. 

Generalul rămase. nepăsător şi când 
se aduse din noii gulii, el deşertă le- 
gumiera pe farfuria sa, şi o aruncă a- 
poi cu maestate în barba austriacului 
uluit. 

Seara, mare bal pe punte fără nici 
un all incident de cât ravagele făcute 
in volanele dansatoarele de  pintenii 
ungurului. 

Ah! căldura noptilor în cabinele ta- 
petate cu tablă! In zece minute, pros- 
tirea, plapoma, pernele sunt scăldate 
în sudoare. Cu ferestrele şi uşile des- 
chise în lături; nimic nu foloseşte. Ae- 
rul care circulă prin cabine pare că 
a trecut mai întâi prin calorifere. Nop- 
tile sunt aşa de strălucitoare ca ziua. 
aceasta pentru somn e o tortură... şi 
visez că sunt o gulie, care ferbe şi plu- 


servi 
um- 


teste în sos... şi că generalul mă înghi- 
te, se frize şi îşi curăță dinţii cu pin- 
tenii... şi neputând să dorm, mă re- 
semnez şi văd însfârşit isprăvindu-se 
noaptea pe punte. 

Aci găsesc întreaga companie şi aud 
pe directorul serviciilor  finantiare, 
zicând vecinului săi: 

— Chinezii, aşa de economi, sunt 
jucători; daŭ totul în loterie, cu pa- 
siune. In toate posesiunele noastre din 
Indo-China, guvernul francez a supri- 
mat loteria, cu toate că ea i-ar fi fost 
un izvor de beneficii. Din această cau- 
ză protejaţii noştri sati îndreptat în 
spre loteria spaniclă din Manilla, ca- 
ve se trage în fie-care Luni şi reprezin- 
tă pentru Spania. profitul cel mai real 
din colonia sa din Philipine. Chinejii 
îşi dati cu frenezie banii în loterie; îl 
aduc din toate colţurile lumei. Loluri- 
le sunt numeroase: nu sunt mai mici 
de cinci-zeci de piaştri: şi, o particu- 
laritate. numărul! de deasupra şi de 
desuntul celui câștigător, câştigă de- 
asemenea ceva. 

In ceea ce priveşte obiceiurile gene- 
rale în China, din vârtul și până la 
baza scărei sociale, ele ne reamintesc 
de Sodoma si Gomorrha... Curios po- 
por! Un ciudat amestec de eminente 
calități şi vicii! 

Spre răsărit cerul se luminează me- 
reii şi ziua soseste, ca în tot-deauna 
putin învăluită în ceaţă; somnoros si 
plictisit mă îndrept spre duş. 

Rugaï pe comandant să-mi dee o 
cabină la babord, acele de la tribord. 
printre care locuese si eŭ, sunt toate 
după amiază în bătaia Soarelui. 

— Aï puțină răbdare, îmi răspunse 
el, poate vă voii putea schimba la 
Ceylan. unde mai mulţi călători de- 
barcă, iar dacă vre-odată veți mai ve- 
ni în Extremul-Orient, aduceţi-vă a- 
minte de sfatul acesta  prietenesc: la 
dus. cabină la barbod; la reîntoarcere. 
cabină la tribord. 

Sfătuese pe cititori să 
sească de această formulă 
foarte adevărată. 

A doua zi, avui explicarea naturală 
a faimoaselor noastre şedinţe de vac- 
cinare: int-o: una dintre femeile de 
serviciii de pe bord e atinsă de variolă 
de mai multe zile, iar Natalul nu are 
cabină de izolare. Sărmana fată zace 
în partea de dinainte a vaporului în 
prada unor frizuri întinse. Ea s»unea 
doctorului eri seară: „Nu mai aud pe 
nimeni, ca altă-dată prin culoarul 
men" — Cred şi eŭ! Fie-care se de- 
părtează cu grabă şi la această oră, 
toată lumea de pe bord e vaccinată 

Uitasem să spun că şi eŭ am făcut 
ca şi ceilalţi, m'am lăsat pradă serin- 
gei doctorului, dar vaccinul îşi rise de 
mine. Graţie tuturor precauţiunilo» 
luate, cazul fu unic, molipsirea nulă 
și bolnava pe -care autorităţile engleze 


se folo- 
scurtă si 


refuzară de a o lăsa să debarce în spi- 
talul din Ceylan, debarcă după o lună 
la Saigon pe deplin vindecată. 
Vremea e splendidă  astă-zi; avem 
o adevărată mare a Indiilor, de un al- 
bastru strălucitor şi profund, ameste- 
cat cu argint; frumos cer! ce unde des- 
merdătoare! Te simţi înveselind; e că 
Ceylanul să apropie şi noi savurăm 
avant-gusturile paradisului. 


Seara, mare bucurie pe punte; se 
trage tombola care aduce 700 franci 
pentru marinarii  naufragiaţi. Apoi 
începe concertul, cu un preludiii-farsă: 
executat de către  doni-spre-zece oa- 
meni ai echipajului, înbrăcaţi în nişte 
costume vesele de marțea-grasă, Fie 
care cântă dintr'un instrument: şeful 
de orchestră din acordeon. unul din- 
tr'o huruitoare: un altul dintr'o cal- 
dare: celălalt dintr'un cleşte; celălalt 
de dincolo din guitară: drept tobă 
serveşte un butoiii de scrumbii. Dou; 
Marseilezi, ghiduşi. unul deghizat ca 
femee. transformați în negri prin aiu- 
torul funinsinei, execută figuri de 
clovni ceeace înveseleste adunarea.Ma- 
rinari» care nu ati roluri în farsă stan 
pitiți pe după baleturi şi otgoane: o 
servitoare javaneză s'a tărît de-a lun- 
gul pianului şi priveşte cu tot sufle- 
tul. i 

Doui negri, nişte anamiti, 
întind curiosi gâtul, cu nişte ochi 
peste măsură pe holbaţi.  Intreg ve- 
lum întins deasupra şi pe laturile pun- 
tel e tapisat cu steaguri de ale tutu- 
ror naţiunilor. Buroepnii. comod în- 
tinşi în foteluri, să prăpădesc de ris: 
tot ce e musulman rămâne grav. Lu- 
mina electrică prdectează asupra gru- 
purilor efectele sale de umbră şi lu- 
mină. Această Kermesă tropicală. ca- 
re alunecă fără sgomot în spaţiti şi pe 
nişte adâncimi mari, ia de la distanță 
aspectul unei visiuni fantastice. 

Adevăratul concert începe. D-l Von 
D. avocat la Samarang, mănueşte 


timiză. 


violoncelul foarte bine; d-na C.... în- 
cântătoarea tovarăşe a unui tânăr 
funcţionar francez la Tonkin, cântă 


cu sentiment din violină; femeea doc- 
torului F.... si D-na ]..... o armeancă. 
la rândul lor cântă din piano destul 
de bine. Aceşti amabili tovarăşi de 
SR ne daŭ și un quartet foarte reu- 
şit. 

Un holandez cu o înfăţişare bleagă 
vine la rând; are si lamentabila idee 
să se mire de cântecele bufe. pe când 
ar fi nimerit-o dacă ne-ar fi intonat 
Dies illa saŭ De profundis... dar fe- 
meea sa, o holandeză foarte drăguță. 
de care el e foarte gelos, e atât de dră- 
gălaşă, la pian, în cât auditorul acope- 
re pe acest lugubru Othello cu aplau- 
ze din simpatie pentru Desdemona. 

Apoi veni în scenă dout italieni, co- 
şari fără îndoială; ei ne daŭ un duo de 
flaut şi de mandolină; e ceva de nede- 


scris. Flautisul cântă, fără îndoială, 
marea arie din Trovatore; mandolinis- 
tul, cu siguranță, acompaniază pe o 
arie din Marea Ducesă. Ambii se în- 
tărâtă; europenii isbucnesc în râs; A- 
siaticii pare că regăsesc în aceste acor- 
duri ciudate o oare-care înrudire in- 
depărtată cu muzica lor naţională.. 

Mandolinistul în hainele lui negre, 
oare-cum atins, se retrage iritat: flau- 
tistul de aci înainte ne împedecat de 
nimeni, se ține de flautul săŭ ca un 
dentist de cleşte: îndărătnicia sa e a- 
coperită de aplauze furtunoase. 

Dar miezul soarelei e domnişoara 
H o tânără armeancă. Sub farme- 
cul celor cincisprezece saü şaisprezece 
ani ai săi, admirabil înveştmântată 
întrun bogat şi răpitor costum de se- 
nioră andalusă,cu tamburina şi castag- 
netele în mână, după nişte arii specia- 
le, cântate la piano de mama sa. ea ne 
icacă în două rânduri. nişte dansuri 
de caracter, pe care ea le execută cu o 
grație şi un brio extraordinar. E de o 
abilitate şi de o uşurinţă deosebită; 
una de profesie nu ar fi mai bine. 
Panteră sai fluture, această. adorabilă 
fetiță, răpește şi farmecă întregul e- 
chipagiii.  rechemată de zece ori fără 
milă; marinarii cei mai grosolani, în- 
sufleţiţi, o privesc cu nesal; ea le-a 
făcut o mare plăcere. Pe punte e un a- 
devărat delir; ea singură a făcut suc- 
cesul soarelei şi peste măsură de con- 
fuză de ovaţiunile nebune ce i se fac, 
ea mulţumeşte cu ochii ei drăgălaşi. ` 
cu inima care ridică grăbit corsagiul, 
cu toată ființa sa, acestui areonag cos- 
mopolit al cărui idol este ea. 

Punciul, berea, îngheţatele, prăjitu- 
rile circulă necontenit. Quadrilurile şi ` 
valsurile se perindează fără  întreru- 
pere. Toată lumea e fericită; nimeni 
nu se mai gândeşte la cele 28 grade de 
căldură; viața e surâzătoare şi plăcu- 
tă. Şi noaptea indiană constelată, se- 
nină, triumfătoare, priveşte cu indul- 
genlš lucrurile infinite, mica adunare 
de oameni care dansează şi râd, rătă- 
citoare pe abisul fără fund. 

La ceasurile 2 dimineaţa, totul a re- 
intrat în linişte. Cât e de bine de trăit 
la tropici! — Şi, în umbra unui cu- 
loar de pe antepunte, mi se pare că 
văd o umbră omenească că deschide 
grăbită şi inchide fără zgomot uşa ca- 
binei în care se odihneşte o parisiană, 
care trece drept morfinomană. 

— Foarte ciudat, îmi spune a doua zi 
doctorul căruia îi povestisem visiunea 
mea; cu cinci minute mai nainte, am 
vâzut eşind din această cabină pe M. 
A... administratorul din Laos... Miste- 
re de ale Orientului, de sigur, domnu- 
le ; visăm. 

La amiază, ca şi în fie-care zi la a- 
ceeaşi oră, comandantul determină 
punctul, adică indică foarte exact, pe 
o hartă marină, numărul milelor par- 


curse în ziua de pe urmă şi punctul 
de pe glob unde ne găsim. Nu mai a- 
vem de cât două sute nouă zeci de 
mile până la Ceylan; mâine la amiază 
sosim. 

In timpul nopţei din urmă, am in- 
trat între două grupuri de insule ma- 
dreporice, care strejuesc în faţa coas- 
tei Malabar, Maldivele la dreapta, La- 
chedivele la stânga; am trecut de in- 
sulele Minicoi. In această seară vom 
defila pe dinaintea Trivandumului şi 
a Capului Comorin, punctul cel mai 
extrem al Indiilor, şi, mâine diminea- 
tă, vom vedea Ceylanul. Ceylanul, 
idealul men. visul întregei mele vieţi, 
în care am resumat tot aceea ce spiri- 
tul meü poate concepe ca ideal, ca pa- 
radis! Și frica mă cuprinde, mă simt 
neliniştit; ca şi cum din pricina ima- 
ginaţiunei, a dorinței, a visului, că 
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am lăsat să fermenteze nebuneşte cree- 
rul mei, dornic toată viaţa mea după 
apele răcoritoare, mă adâncese în niş- 
te straşnice decepţiuni. Nu, nu-i cu 
putinţă; sunt un pelerin plin de dra- 
goste şi de credinţă, un credincios, un 
adorator. Nu cer creaţiunii să-mi des- 
copere tainele sale; viii aci numai să 
o admir, să o bine-cuvintez, şi o con- 
templez şi o adorez, fără să mă gân- 
desc, fără să cercetez.... şi visul mei, 
să mă adâncese în sânul săii. în lu- 
mina sa şi căldura sa, în dulcile sale 
desmierdări, de măriri şi plăceri, de 
dragoste şi de pace... Nu, nu, nu-i cu 
putință... Ceylan, pământ al făgăduin- 
Lei. Chanaanul întregei mele vieți, 
Ceylanul mă stăpâneşte şi nu mă va 
refuza. O simt, sunt sigur... sufletul 
e făcut să se bucure de le. 
Tradus de N. Nellini 
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— Urmare — 


Prin ferestrele de cari nu se putea 
apropia, căci nu' dau voe jandarmii, 
zărea pomii încărcaţi de zăpadă. 

Trist până în fundul inimei, nu 
știa cum să facă să nu se mai gån- 
dească la prezent si să se refugieze 
în speranțele unui viitor mai bun. 
Iși simțea stomacul strâns si se te- 
mea să nu vie colici de foame. 

Deodată se simţi atins la cot. Des- 
chise repede ochii si văzu aproape de 
el, pe o hârtie unsuroasă, un fel de 
pâine verzue şi un cârnat, apol o 
voce zicându-i : 

— la, dacă vrei.. 
călăi. 

La început vroi să refuze, cu toate 
că oferta pornea dintr'un sentiment 
de umanitate, dar pe urmă vândin- 
du-se a'şi apăra interesele, primi, zi- 
cându-le : mulţumesc. 

— Nu cunosc afacerea d-tale, zise 
un jandarm, poate să fii cel mai straş- 
nic hoţ, dar în Lipsca al să găsești 
adevărați judecători. 

— Nu cred să am aface cu perso- 
nagii prea inalte, afacerea mea fiind 
din cele mat simple ; sau înșelat, si 
atâta tot. 

Cel patru jandarmi se priviră mi- 
rat. 

Gonversatia încetă. Trenul mergea 
incet; jandarmil se plictiseau, Jean 
asemenea părea foarte abătut. 
Lipsca ! Lipsca ! 

Dout jandarmi in fața lui, dout la 
spate, ii ajutară să se scoboare din 
vagon. Jean se văzu pe cheiu. Cu ui- 
mire remarcă un rând îndoit de sol- 


„Noi nu suntem 


daţi cari oprea mulțimea, de unde 
veneau mormăeli surde. O voce strigă 
ghiar : «La moarte hoţul» !.. Bine ìn- 
teles, pentru a doua oară îl lua drept 
un alt hoţ. 

Cu ochii in toate părţile, trecu prin 
sălile luminate cu electricitate, strâns 
între păzitorii lui, cari păreau a st 
lua din nou o idee gravă de răspun- 
derea lor. 

O use se deschise înaintea lui și 
un frig rece îl isbi în obraz. 

Cu o mișcare inslinctivă se dete 
inapoi, dar un ghiont îl împinse 
inainte; văzu in falš treptele strimte 
ale unei scări şi pentru a nu cădea 
pe pavaj, fără a şti, intră întrun fel 
de trăsură ciudată, strimtă, luminată 
slab, si inainte de a avea vreme să 
examineze coridorul strimt care il 
strângea, fu îmboldit din nou și o 
ușcioară se deschise în acel coridor 
in care fu aruncat, şi apoi uşcioara 
se închise în urma laï trântindu-se. 

Se împiedică si căzu pe o bancă, 
având abia loc să se miște. 

Și in noaptea neagră care 11 înfă- 
sura, deodată înțelese că ingrozitorul 
vis tot urma. 

Era intro trăsură celulară, pe care 
o duceau dout cal, făcând un sgo- 
mot grozav, cu fierăriile şi pe pa- 
vagiul prost, hopurile nu mai înce- 
tau. In această clipă nenorocitul Jean 
Marbach avu sensaţia că se petrecea 
cu el ceva ireparabil .. şi că era pier- 
dut! 

Desi Jean sfàrşise toată seria de 
raționamente posibile pentru a se îm- 
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bărbăta siet jurase să asiste ca mar- 
tor dezinteresat la încercările cari il 
aşteptau și cari trebuiau să aibă nea- 
părat un apropiat sfârșit, totuși a- 
ceastă trecere subită din vagon Intro 
trăsură celulară, drumul fâcut în in- 
tunericul cel mal adânc, corpul lui. 
înţepenit, toate acestea determinase: 
la el o comoţiune care `l prostise, îl 
sdrobise într'atât, că aceea ce se mal 
întâmplă cu el abia de st mal amintea. 

Cum fu dus de odată într'o curte 
imensă, auzind încuindu-se in urma 
lui niște porți de fier, cum fusese tà- 
råt întrun biurou, unde, cu un ton 
aspru, un polițaiu îl intrebase cum 
se numeşte, cum însfârșit fusese dus 
prin niste coridoare până la o celulă, 
care abia îl înghiţise, toate acestea 
îi erau cu neputinţă a le spune in 
mod desluşit. 

Fără îndoială, prăpădit, sfârşit, în- 
trun fel de somnolență morbidă, răs- 
punse la întrebările puse fără chiar 
a înțelege; apoi se lăsase pe patul 
care "1 avea înainte şi adormise un 
somn greu, cu friguri si bântuit de 

rozave vedenil, căci visase ; visase 

Bean fantastice, în mijlocul cărora; 
lucru ciudat, i se desprindea o ființă 
curioasă, strâmbându-se, cu părul 
vâlvoi si sbârlit, a cărel fizionomie 
semăna .absolut cu aceea a d-lui 
Jacqes Lehr, şeful lui. 

Mai întâi înaintase înspre el, cu 
pumni! strânși, gata a'l lovi. Apoi 
de odată apucându-l bine, monstrul— 
sub directorul băncei Eldheim—il ri- 
dicase pe sus în spaţiu şi Jean Mar- 
bach, pierzându-și cumpătul, neavând 
la îndemână nici un reazăm, simţise 
cum se rostogolea în văzduh, întrun 
abis fără fund, tot mat alund, ca și 
cum pământul s'ar fi găurit în toate 
părțile, și în căderea lui neintâlnind 
nică o piedică... 

Impresia disperărei, disperarea, sen- 
sația alunecărei în nesfârşit fusese 
atât de puternică și dureroasă, că'l 
deşteptase pe bietul prizonier aproape 
țipând : Ñ = tar 

— Ei, ce? Ce al? il zise o voc 
groasă—care bine înţeles vorbea nem- 
țeşte—ce, nu vrei să fii cu minte? 

Cu ochii cârpiţi, zăpăcit, Jean pri- 
vea. Căliul, păzitorul, caporalul,—căci 
după costum așa Lat D luat—era un 
om enorm nu prin statură, ci prin 
grăsime. Cordonul lui ar îi putut cu- 
prinde un butoiv. 

— D-ta... cine eşti? bolborosi Jean. 

— Fritz Bulkenbohl! dar ce dracu 
te uiţi aşa la mine, par'că ai vrea să 
mă înghiţi. 


y 
Sub ochiul Impăratului 


Incetul cu încetul, Jean Marbach 
îşi revenea: privind în jurul lui, își 
da seama de realitate. Nu mal încă 
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pea vorbă, se găsea în inchisoare. 

— Dar ce dracu, această glumă 
mizerabilă, nu se maï sfârşeşte? En 
sunt un om cinstit, liniştit, care nu 
am făcut rău nimănui. 

Ceva mal mult, sunt francez si 
protestez cu energie contra îngrozi- 
toarel purtări, al cărel obiect sunt, 
vreau să fiu judecat, și apoi vom 
vedea. 

— Pun prinsoare că ţi-e loame! 
zise celalt râzind dobitocește. 

— Bine înţeles... si nu e de mi- 
rare, în urma regimului scârbos la 
care sunt supus de 48 de ore. 

— Atunci aí să mănânci, ripostă 
Bulkenbohl. Așteaptă sš'Y fac mal 
intâi patul, îmbracă-te, să nu vie 
vre-o inspecţie, şi să vadă că te-am 
lăsat să dormi atât... că mar sgilţii 
puţin... și pe d-ta te-ar pune la a- 
rest... 

— La arest! Să se încerce numai! 
Ati säi coste mult Franţa... 

— Aide, aide, fil cuminte ! Scoală- 
te! Dacă te chiamă judecătorul, nu 
o să te duci cu salteaua în spinare. 

— Aşa e, ai dreptate! zise Jean 
sărind din pat. 

Foarte politicos, borţosul îl ajută 
să se îmbrace, apoy hamacul fu ră- 
sucit şi prins într'un cul... 

— Asa! acum e frumos aci, par'că 
ar fi odăița lui Gretchen. Acum, pof- 
tim la dejun, eŭ sunt feciorul d-tale. 


Tot vorbind, păzitorul pusese pe 
masă, o strachină cu mazăre bătută, 
şi o bucată de pâine neagră. «Apa 
este aci, arătând el un colț». Vroind 
a'și aduna toate ideile si simțind că 
nul va sluji la nimic, dacă se va 
infierbânta, Jean se instală la masă 
şi mânca din mazăre ; de fapt nu era 
asa rea, şi apol era maï bine să mă- 
nânce puţin, ca să mat prindă puteri, 
pentru a-eea ce avea să maï indure. 

— Te rog, fil asa de bun şi däm 
voe aäU adresez câte-va cestiuni. 

— Dar ce, oare un prizonier nu 
are acest drept ? este destul de greu 
să fil în închisoare si maï ales când 
nu al făcut nimic. 

— A! d-ta crezi că sunt nevinovat? 

— Păi asta se vede, d-le ! bate la 
ochi, şi ep mă cunosc... 

— Atunci spune-mi, unde sunt? 

— Asta e uşor. Eşti în noua in- 
chisoare din Thânberg... 

— In Lipsca? 

— Da, da. Sunt numai trei luni 
de când am inaugurat această casă... 
unde este mai larg și aï de toate. Aí 
să vezi diseară, o să instalăm vre-o 
şeapte luminatoare cu electricitate. 
cu acetylină, o minune, dacă inchizi 
nevinovaţi, cel puţin să le faci câte 
o mică plăcere. 

— Eu nu vorbesc de alţii, zise 
Jean, nu mă ocup de cât de mine... 
și trebue să ști! că sunt nevinovat. 


la plină mare Mediterană, in partea 
de nord-est a minunatei rade cuprinsă 
intre insula Hyeres și pământ, s'a cons- 
truit o adevărată mică insulă, ursită a per- 
mite umanităței de a'şi perfecționa ge- 
niul ei de distrucţie. 

Această insulă, în beton, a fost cons- 
truită de compania Creusot, ca ast-fel să 
reguleze tragerea torpilelor pe care le 


TORPILE AERIENE 


de observare destina! a supraveghea mer- 
sul torpilelor și locuința păzitorilor. To- 
tul este deasupra unui posi semaloric, 
cu ajutorul căruia se poale comunica fie 
cu pământul, fie cu supraveghetorii de 
tir, cari stau pe plute. 

Insula care poartă numele bateriei 
Maurilor, întrece cu 10 metri nivelul 
ordira- al valurilor, aceea ce este de 


Insula pentru lansarea torpilelor 


furnisează marinei franceze. Fa este for- 
mată de un enorm mo"man de beton, 
în partea inferioară, prin care s'a lăsat 
să pătrundă apa. Aceiaşi parte cuprinde 
o odae pentru lansarea torpilelor sub- 
marine, si prin acest efect se comunică 
cu marea prin tuburi. 

Deasupra apei se ridică o construcţie 
conținând o a doua odae de lansare, a- 


— Nu te maï emoţiona asa, că eù 
văd și o ştiu !. Este îngrozitor! 

Pe la orele 11 din zi, Jean fu che- 
mat să meargă la pleumblare. Jean 
văzând pe un şef prezidând la for- 
marea cortegiului, care timp de o ju- 
mătate de oră se învărtea în spațiul 
strimt, rezervat pentru plimbarea pri- 
zonierilor, işi pierdu răbdarea şi se 
adresă acelui set, urgumetându at ne- 
vinovăția, si cerându şi drepturile. 

Acesta însă fără a răspunde făcu 
un semn si Jean fu smuls din rând 
cu brutalitate şi asvârlit în celula ve- 
cină. Acolo, nu era nici un scaun, 
nici o mobilă. Rămase acolo ca înă- 
busit. ca și cum i-ar fi căzut zidu- 
rile pe el. 


ceasta pentru torpilele aeriene, un post 


ajuns în Mediterana, într'o radă asa de 
bine adăpostită. De aceia a si indurat 
minunat, furtunile ernei cari nu "i-au 
cauzat nici o stricăciune. 

Rezultatele evvelente pe cari le-a ob- 
ținut, pentru studiul lansărei și regula- 
rea torpilelor, au angajat pe ministrul 
marinei a cugeta la construcția unei a 
doua insule artiliciale. 


păru însoţit de dont soldați: crezu. 
că sa produs vre-o schimbare in sta- 
rea lucrurilor, dar nu fa nimic. Il 
transportară pur si simplu în prima 
lui cușcă si de data asta DBulken- 
bohl iar ii dete de mâncare și vorbi 
cu el foarte animat ` 

— A, ai vrut să vorbeşti cu bestia 
aia? [şti nebun? Lat spus că eşti 
nevinovat. Ce prostie! Ce, vrei să 
nu mai est de-aci? Spune-le ori-ce, 
afară de asta. 

Jean abia del auzea; el se întreba 
dacă acest om nu era nebun, căci 
numai el singur vedea limpede sil 
credea nevinovat. 

Bulkenbohl îi dete să bea, vorhin- 
du-i mereu cu blândețe; Jean hän 


Apol ușa se deschise: păzitorul a | și ar fi vrut să mat bea, ca să se îm- 


ZIARUL CALATORIILOR 


5155 


bete si sá uite unde se atla, dar pà- 
zitorul il opri, zicàndu-I râzând : 

— Nu trebue să abuzezi de unele 
lucruri. 

Apoi, abia soptindu-Y la ureche. 
urmă : 

— Sunt alte lucruri cari se pot 
face... mai practice, nai definitive. 

— Ce? întrebă Jean, care se sim 
tea pregătit la ori-ce îndrăsneală. 

— Şut!.. Apoi plecându-se si mai 
mult la urechia luï Jean, abia ií şopti : 
Dacă am face să sară în aer baraca 
asta ? 

— Cum? Eşti nebun ? Ce spui? 

Dar Fritz făcuse să dispară repede 
sticla sub tunică, căci auzind seomot 
afară, se îndreptă repede, luându-și 
poziţia militărească; apoi, deschizând 
ușa, zise cu tonul cel maï corect: 

— No. 122, la instrucție ! 

In acest timp alţi păzitori așteptau 
pe prizonier. Jean scoase un țipăt de 
bucurie. Instrucţia, însemna explica- 
lia decisivă,—liberarea ! 

Repede eşi din celula lui si se a- 


şeză în mijlocul gardienilor, cară ple-. 


cară in pas cadenţal. 

Urmară de-alungul coridoarelor, 
scoborâră apoi o scară si se suiră pe 
o alta. Jean era ţinut bine, strâns 
intre jandarmii lui. De alttel nici nu 
se gândea el să fugă; se simțea din 
potrivă fericit că?se apropia de capă- 
tul aventurilor lui. 

Grupul se opri la o use. Un om 
bătu, intră, dispăru o clipă, pentru 
a reveni şi a zice lui Jean : 

— Urmează-mă. 

Tânărul nostru intră intro odae 
spațioasă şi deodată privirea îi fu is- 
bită de o pată albă : bustul iîmpăra- 
tului Wilhelm al Il-lea ; în faţa biu- 
oului sta un bărbat palid, pleşuv. 
Tipul internaţional al magistratului. 

ean se crezu un moment singur 
cu el, dar -întrun colţ zări umbra 
grefierului. Era deci în faţa unu! ju- 
decător, şi el îşi jură să se stăpâ- 
nească, ca să nu și compromită si- 
tuaţia prin vre-o impradenţă. 

Judecătorul sta cu capul în dosar: 
peste câte-va minute își ridică capul 
şi privind pe Jean drept în ochi, îi 
zise : 

— Stai pe scaun. Aci eşti în faţa 
judecătorului, care nu știe nici ce 
este mânia, nici ura. Te voiu întreba 
şi aï să răspunzi la întrebările mele. 
Te stătuesc să fii sincer. Judele va 
fi drept. D-ta ești francez; preferi 
sé U tac interogatorul în limba d-tale ? 

— In adevăr, prefer să vă vorbesc 
iranțuzește și vă mulţumesc pentru 
această propunere... 

Să nu ne pierdem vremea în for- 
mule de politeţă. Mai întâi numele, 
pronumele, profesia și domiciliul. 

— Marbach Jean Stefan, amploiat 
la bancă, locuesc în Paris. 

Judele, foarte politicos, reluă : 


— Te-am rugat să vorbeşti serios. 
In tot cazul, este in interesul d-tale. 
Pentru ce începi cu o minciună ? 

— O minciună !—strioă Jean. G 
însemnează asta? Mă intrebi să-ţi 
spun numele, til spun: Jean Mar- 
bach... Ce interes am să te insel. 

— D-le, zise judele, d ta nu te nu- 
mesti Jean Marbach... 

— Eu! Dar îţi jur!.. 

— Nu mai adăoga “sacrileoiul la 
minciună. Pe d-ta te chiamă Peter 
Waldstein. Restul este exact, ești am- 
ploiat si locueșşti în Paris... 

— Peter Waldstein! făcu Jean ui- 
mit. Ce nume este acesta, pe care il 
aud întâia oară? Văd bine, prin nu 
ştiu ce aventură sinistră, sunt luat 
drept un altul. Vă afirm pe onoare— 
şi de oare-ce vorbeşti așa de bine 
[rantuzeste, d-ta ştii ce însemnătate 
adiogăm noi acestui cuvânt,— pe o- 
noare, sunt Jean Marbach, amploiat 
la casa Eldheim din Paris, fiul lui 
Pierre Marbach, născut în Alsacia si 
care după războiul din 1370 a optat 
în regulă pentru Franţa, unde trăesc 
de când m'am născut... 

— Bine. Perziști. D-le grefier, scrie. 
(Luï Jean): Repet cuvintele d-tale în 
nemţește. Judech dacă sunt conform 
cu depoziţia d-tale... Nu al altă o- 
biecţie de făcut ?.. Bine. Să urmăm 
acum. Aï fost arestat la stația Mul- 
bach, unde trecerea d-tale a fost sem- 
nalată. Ce veneai să faci în Alsacia? 
Dar eu nu veneam în Alsacia ! 
strigă Jean! D-le, te rog, dăm voe 
să vă spun limpede situația, de unde 
veneam și unde mă duceam, într'un 
cuvânt adevărul. 

— Poftim. Numai te previn un lu- 
cru : cu cât vei vorbi mat mult, cu 
atât te vei „compromite mai mult. 
Ăsta este un stat ett dau. Acum 
poftim, începe. Í 

— Nuú mà pot compromite, zise 
Jean hotărit. Când nu aï nici o în- 
vinuire a-ți aduce, eşti sigur că a- 
ceea ce spui nu poate fi compromi- 
tere. Prin urmare, iată exact aceea 
ce mi s'a întâmplat dela plecarea mea 
din Paris până în,ceasul acesta când 
mă găsesc in faţa d-tale. 

Cu o precizie perfectă, serios, Jean 
istorisi plecarea lui spre Nancy și 
mărturisi că nu este cu putință a 
pricepe prin ce eroare a putut să se 
găsească la câţi-va kilometri de Col- 
mar. 

De altfel m'au scotocit şi mi-au fu- 
rat tot ce aveam asupra mea. Este 
adevărat că trebue să se fi găsit a- 
supra mea biletul Paris-Nancy. 

— lată biletul, zise judele, a fost 
luat in drumul spre Nancy... este 
Frouard-(:olmar... 

— Frouard! Dar eu nu am fost 
acolo, sunt sigur! 

— Si al luat cu toate acestea un 
bilet de cl. II pentru Colmar... 
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— Dar nu, de o mie de ot nu!.. 
De altfel aveam alte hârtii la mine, 
scrisori... Îmi amintesc că aveam în 
buzunar starea recapitulativă a“situa- 
ției agenţiei din Nancy, cu instruc- 
tiile scrise chiar de mâna d-lui El- 
dheim. 

— lată portofoliul. Il recunoști? 

— Da, absolut. 

— După declaraţia d-tale, iniția- 
lele d-tale ar fi J. M. Cum se face 
că portofoliul acesta, care zică că e 
al d-tale, este marcat cu,iniţialele P. 
şi W.? 

— Portofoliul meu nu avea nici o 
iniţială, sunt sigur. 

— Atunci ia-l în mână și spune 
dacă este sau nu al d-tale.:: 

Jean luă carnetul de marochin ai 
deschise : l Hi 

— Da, îl recunosc, este al meu; 
uite,. pe partea inferioară sunt ţifre 
scrise de mâna mea... o socoteală pe 
care am făcut-o Intro zi în stradă. 

— Imiţialele au fost puse atunci 
fără știrea d-tale ? 

— Dar eu nu știu! 

— Aide; nu intra din minciună în 
minciună, căci aï să fil ușor prins. 
Un cuvânt: nu călătoreal cu o va- 
liză ? 

— Ba da! Un săculeţ nou de piele 
neagră, cu nichel. 

— Asta? zise judele punându-i să- 
culeţul sub ochi. 

— Acesta, da, îl recunosc prea 
bine... și dacă Uat deschis, a trebuit 
să găsești probe evidente ale adevă- 
rului. 

— Am găsit, zise judecătorul, lu- 
cruri de drum. 

Si vorbind astfel, scoase din sac 
obiectele desemnate: un plan al ora- 
șului Colmar, cu indicaţii făcute cu 
creion roșu asupra caselor de țară 
cari aparţin proprietarilor celor mat 
bogaţi. 

— Eu nu am fost nici odată la Col- 
mar si nu cunosc pe nimeni. 

— Scrisori de introducere, bine în- 
teles false, Ja adresa proprietarilor în 
cestiune şi cu ajutorul cărora putea 
pune pe aducătorul lor în putinţă de 
a examina casa inainte dea face o 
lovitură- urâtă... 

— Dar aceste închipuiri sunt ne- 
hune ! Aceste scrisori le văd, le pri- 
vesc... și pentru prima oară îmi trec 
pe sub ochi. 

— «Scumpe domn, citea judecăto- 
rul, îți recomand în particular pe d. 
Peter Waldstein, unul din compa- 
trioțiï d-tale, care ar voi să se per- 
fecţioneze în limba germană şi în 
cunoștința afacerilor». 

— Nu sunt Peter Waldstein ! strigă 
ca nebun Jean. j 

— Nu ești nici proprietarul acestor 
chei false si acestor instrumente... o 
adevărată sculă de fierărie? 

Jean vedea acele obiecte pentru 
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întâia oară și i se părea că azistă la 
o scenă de prestidigitațiune, în care 
un vrăjitor scotea din pălărie o sută 
de obiecte diferite, fără a'l fi văzut 
când le pusese acolo. 

Biletul de drum de fier, portofoliul 
pe care dracu îl marcase cu iscăli- 
tura lui, valiza al cărei cuprins se 
transformase ! Jean simţea că'și pierde 
mintea ! 

Cu o mare sforțare însă reuși a se 
stăpâni iarăş. 

— D-le jude, reluă el cu o voce 
care "1 tremura puţin, se petrec in 
acest moment lucruri cari ar sminti 
creerul cel mai solid. Nu am luat eu 
acest bilet, şi cu toate acestea este 
in buzunarul meu. Portofoliul acesta 
care este al meu, are iniţiale cari 
imi sunt străine. Obiectele cari sunt 
cuprinse în această valiză — valiza 
mea — nici unul nu-mi aparţine... 

Deodată se opri. O lumină îi licări 
spiritul. 

— Dacă ar fi un complot! zise el 
deodată. Vă cer ertare, d-le jude, dar 
în criza extraordinară in care mă 
sbat sunt obligat: să'mi închipui lu- 
cruri imposibile! Să caut a-mi aduce 
aminte... 

Aceea ce 'l isbise de odată era a- 
mintirea individului care cumpărase 
în magazinul în care intrase câte-va 
clipe după el, o valiză identică cu a 
lu! si pe acel om îl găsise în vago- 
nul lui la plecarea din Paris și ob- 
servase la el şi valiza la fel cu a lui; 
acel vecin atât de politicos îl oferise 
tutun... apoi după aceea nimic, a- 
meţise; adormise și nu mai ştia nimic. 

— Atunci, zise judele, care il as- 
cultase tără a'l întrerupe, personagiul 
misterios, enigmatic poate să fie vre- 
un dușman... Aï vre-unul? 

— Nici unul, după câte știu! Dar 
mai ştiu eu ? Pot pricepe, faptele sunt 
aci! Sunt un om cinstit, Jean Mar- 
bach, fiul unui om cinstit; nu am 
tăcut rău nimănui. Am plecat din 
Paris fericit de însărcinarea delicată 
pe care mi-o încredința stăpânul cins- 
tit, a cărei stimă îmi este prețioasă. 
Şi iată unde mă găsesc! Unde? In 
Lipsca, în fața unui jude care mă 
acuză de ce? de a fi un hoț, un 
pungaș ! 

— Mal mult, d-le Peter Waldstein, 
întrerupse judecătorul, căci trebue să 
stârşim ; sunt 12 ani, ai fost con- 
damnat la 15 ani închisoare pentru 
efracțiune si încercare de asasinat... 
„_— Sunt 12 ani!.. Dar abia aveam 
15 ani! 

— Peter Waldstein avea '17, aceea 
ce explică indulgența judecătorilor, 
care nu au vroit să aplice pedeapsa 
cu moarte pe care o merita. Peter 
Waldstein, închis în citadela Koenig- 
sberg, a evadat după 6 luni. S'a re- 
fugiat în Franţa, unde până acum a 
fost cu neputinţă ai se da de urmă. 
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Din nenorocire pentru el, i-a venit 
cheful să maï revie pe teatrul prime- 
lor lui exploatari. Dar nu se gândea 
că vre-un mizerabil complice, pentru 
o cauză necunoscută, firește ruşi- 
noasă, avea sš' denunțe sosirea în 
Germania. Astea sunt faptele. Erat 
foarte siret, d-le Peter Waldstein, a- 
cum 12 ant, si azi vrei să fil si maï 
mult. Jocă bine comedia și nădăj- 
duești să isbutești. Din nenorocire 
avem arme contra declarațiilor d-tale 
de cinste: 

— A, pentru Dumnezeu, te rog, 
taci, d-le! strigă Jean. Nu ştii ce 
cuvinte rostești. Dacă este aşa, foarte 
bine; să mă ducelí în faţa tribuna- 
lului ; acolo voiu şti să mă apăr și 
să conving pe judecătorii mel... 

— La tribunal! Dar te înşeli, d-le 
Peter Waldstein. AY fost condamnat 
în urma unor desbateri contradictorii, 
printr'o sentință după toate formele 
legale. Deja începuseși a'ţi face pe- 
deapsa ; ești prin urmare un oenas 
evadat, nimic maï mult, nimic maï 
puţin. De ce aï mai compare în faţa 
unui tribunal? Pentru judecată din 
cauza evadărei d-tale? Este de prisos. 
Vei fi reintegrat în ocna din care aí 
fugit. Crede-mă, at făcut rău voind 
a-ți reinoi vechile exploatări din ti- 
nereţe. 

Jean se făcuse vânăt; ochii îi scân- 
teiau și în privirea lui ațintită inspre 
jude își concentrase toată voinţa, 
toată energia lui vitală ` 

— Aşa dar pentru d-ta, care ești 
judecătorul, nu e nici o diferenţă în- 
tre fizionomia unui om cinstit si a- 
ceea a unui bandit. D-ta care zici că 
citești în suflete, nu știi să citești 
nică măcar în ochi. Eu îţi spun că 
ești pe cale a săvârşi o greşală enormă, 
un asasinat asupra unui inocent. 
Cum? Nu vrei nici să verifici iden- 
titatea mea, pentru că un mizerabil 
ma denunţat într'un mod mincinos... 
şi pentru ce? pentru ce? D-ta crezi 
în acest infam anonimat... și când îţi 
spun că sunt atașat la o caasă de 
bancă din cele maï cinstite din Pa- 
ris, a fraţilor Eldheim, nu vrei sà W 
dai măcar puţină osteneală de a seri 
câte-va linii pentru a afla dacă am- 
ploiatul lor Jean Marbach a fost tri- 
mis în ziua cutare la Nancy. Nu vreï 
să îngrijeşti ca să fiu fotografiat și să 
trimiţi acest portret șefilor mei, ma- 
mel mele, logodnicei mele, pentru ca 
toți să mă recunoască și să strige că 
nu sunt, că nu pot fi Peter Wald- 
stein. lată aceea ce d-ta nu faci, d-ta 
care aï acest drept si ești în măsură 
a o face, pentru liniștea conștiinței 
d-tale. A, d-le, iW pregătești dure- 
roase remușcări, și or cât de îngro- 
zitoare ar fi situația mea, declar pe 
onoare că nu aș vrea să fiu în locul 
d-tale. 

Glasul tânărului Marbach avea ac- 


cente de o vibraţie superbă; părea 
că este conștiința care vorbea. 

Judecătorul nu făcuse nici o miş- 
care, ca şi cum atâta elocinţă ar fi 
trecut pe lângă el fără a'latinge; nu 
era asa cu toate acestea. Cele din 
urmă cuvinte ale lui Jean avură un 
ecou răsunător în spiritul acestui jude, 
care maï era şi om. 

Dar făcând tot pe nepăsătorul, zise : 

— Dictează orefierului meu adresa 
persoanelor, pe cari le reclami în 
Franţa. 

— A, d-le, aşa! Mat înțeles! In- 
sfârșit voiu scăpa acestei vedenii care 
mă înăbușe. 

Și cu aprindere dete grefierului 
toate indicaţiile necesare. Nu trebuia 
decât să cheme pe d. Eldheim, d. 
Lehr, la ambasada germană din Pa- 
ris și neînțelegerea s'ar [i împrăștiat. 

— D-le judecător, lăsaţi-mă să vă 
may mulțumesc și pentru mine și 
pentru d-voastră inşi-vă, căci aï să'mi 
fii recunoscător, sunt convins, de a-ţi 
fi înlăturat o monstruoasă eroare. 

"Va urma) 


ee fk NIN 
CĂTRE CITITORI 


Anunţăm pe catitorii noștri că vom 
publica ori-ce articole interesante pri- 
viloare la călătorii saŭ vânători, în 
țară sai străinătate, ce ne vor fitri- 
mese. 

Arlicolele, scrise pe o singură parle 
a hârtiei, în scrisori francate, vor fi 
adresate direcțiunei «Ziarului Călă- 
toriilor», strada Brezoianu, 11, Bu- 
curești. | 
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AH păţito, Domnilor ? 
Aveţi boale secrete (lumești)? 
— Nu pierdeţi vremea: mergeţi la — 


Policlinica „FORTUNA: 


No. 5, sir. Cavafii-Vechi, 5 (drept în fața 
oficerului slăreă civile), unde se vindecă 
repede, sigur si fără durere, toate boa- 
lele secrete (lumești), cele vechi şi cele 
noui. Intrarea discrelă. 
— Notati bine adresa — 


„flora și iar Flora“ 


Săpunul, pudra, crema „Flora“ 
De serbătorile Paste 

Aŭ făcut minune mare! 

„Mă, să fie-a dracului“! 


In palatele măreţe 

Şi 'n casa săracului, 

„Flora“ este nelipsită I — 

„Mă, să fie-a dracului“ 1— 
Carol 


ZIARUL GALATORIIROR E EM 


TOTI ABONATII LA ; 


„AARUL CALATORHLOR 


Participă, cu ineepere de azi, la următoarele mari si de valoare premii : 


1) Un elegant pat de fier pentru copil, cumpărat de la cunoscuta casă «Industria 
metalică Marcu», Bulevardul Elisabeta, No. 5. 

2) Una puseà fină de vânătoare cu două tevi, cal. 12, din vechia si renumita 
fabrică «Pieper-Bayard». 

3) Un pisto) automat de buzunar, Pieper-Bayard, modelul cel maï nou, fiind de 
calibru mare, 7.65, însă format redus, foarte portativ. 

4) Una earabinà de mare precisie, cal. 22, Piepcr-Bayard, semi-automatică. 

Toate aceste 3 arme sunt cumpărate de la marele magazin B. D. Zisman, calea Vic- 
toriei, 44, furnizorul Curtei Regale. 

5) Un gramofon perfectionat. 

6) Una mandolinä, din lemn de palisandru, ornată cu sidef, cumpărate de la marele 
magazin de muzică Jean Feder, calea Victoriei No. 54. 

7) Un frumos vas pentru fructe său mezeluri și o frumoasă tavă, ambele argin- 
tate, cumpărate de la vechiul magazin de bijuterie Th. Radivon, Bd. Elisabeta, 9 bis. 

8) Un ceasornic de biurou, lucrat artistic în marmură si bronz. 

9) Un frumos ceasornic în culie, pentru voiaj, cumpărate de la cunoscutul maga- 
zin de bijuterie Schmith & Stratulat, calea Victoriel, No. 53. 

10) O frumoasă pendulă de voiaj care se întoarce la opt zile. 

11) Patru pahare pentru ceaiu, cu scăunelele lor de argint de China, cumpărate 
de la cunoscutul magazin «Ceasornicăria (:olţei», strada Colţei, No. 31. 

12) Sease cămăşi bărbăteşti de zi, de zefir sau albe, cu piepţi de olandă, după 
alegere si măsură, cari se vor lucra de cunoscutul magazin de lingerie La Patru sezoane, 
calea Victoriei, Pasagiul Maca, vis-à-vis de poliţie. 

13) O duzină crema «Flora» 
14) O duzină săpun «Flora » 
15) O duzină pudră «Flora » 
16) Sease (rumoase gente pentru dame. 
17) Sease linguriţe de dulceaţă. 
18) Zece linguri pentru masă. 
19) Zece furcuiiţe pentru masă. 

20) Zece plachete argintate, reprezentând fotografiile M. S. Regelui si Regi- 

nei, comandete anume pentru premii. 


Toate aceste frumoase premii se oferă cu începere de azi, prin tragere la sorţi, abo- 
nzţilor «Ziarului Călătoriilor». 


PREŢUL ABONAMENTULUI: 
PY Pentru 1 an lei 5; Pentru S luni 2.50 "98 


Spre a participa la aceste premii, abonaţii pentru un an primese 2 bonuri, iar cei pe 
6 luni 1 bon. 


INDIGO EE, E (E ARABIEI 
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NOUILE MARI PREMII 


OFERITE DE ZIARUL 


„UNIVERSUL 


ABONAȚILOR SÀI, LA TRAGEREA DIN MAIU 1911. 


o NOUA VILA LA SINAIA 


GER Theodora», construită anume pentru tragerea viitoare, pe strada I. C. Brătianu, în poziţia cea mai 
splendidă din localitate 


n an Y Y salonaşs modern 


compus din: o canapea, două fotoliuri, patru scaune și o xd de mijloc, foarte elegant, cumpărat dela fabrica 
de mobile de artă l. Brezoiu, calea Rahovei, 50, unde se găseşte în permanenţă o bogată și aleasă expozitie de 
mobile de toate genurile 


UN DORMITOR DE BRONZ 


de mare valoare, cumpărat de la Industria metalică «Marcu», Bulevardul Elisabeta, No. 8. 


O GARNITURA DE MOBILA PENTRU INTRARE 


compusă din o canapea, patru scaune, două fotolinri și o masă cumpărate de i cunoscutul magazin de mobile 
de trestie. si bambu Littman, strada Lipscani, No. 


UN DORMITOR DE LEMN FIN 


construit în marea fabrică de mobile de lemn Marin V. Ganea, șoseaua Mihai-Bravul, No. 37 si strada Șerbănică, 
No. 10.—Sucursala calea Victoriei, No. 107. 


O SCOARŢĂ ROMÂNEASCĂ ȘI 0 BLUZA (HE) DE MATASE 


dela Bazarul Naţional de ţesătuii românești, calea Victoriei, 410. 


UN SALONAȘ DE BAMBU a 
cumpărat de la cunoscuta fabrică de mobile în acest gen E. A. Pucher, calea Victoriei, No. 148. — Sucursala Bur 
levardul Elisabeta, No. 18, «La Cometa Haley». E. cali 


O DORMEZĂ, DOUĂ FOTOLIURI ŞI UN PARAVAN ARTISTIC. 

lucrate în vechiul atelier de tapițerie loan Niculescu, străda Câmpineanu, No. 34. 
D pendulă de stejar afumat și o tavă argintată, & 2 ceasoarnice de aur pentru doamnă. 
cumpărate futai calea Victorie No, 53, emite * 42 À inol də aur cu rubin pentru bărbat, 
D bicicletă, o pușcă de vânătoare și un pistol au- & 1 pereche de cercel nn, dE NES: 
tomat, Seme D. D. Zissmann, calea Victoriei, G H frumoasă și prețioasă broșă, 
Un gramofon, o vioară, un faut și o harmonică, 2° 1 inel de aur 14 kt., pecetar pentru bărbat, 
EE ER m aaa Jean 6 ceasoarnice remontoir de argint cu câte 3 capace 
| pendulă de perete și 6 lingurițe de argint su- 3? 1 ceasornic de metal emailat. 
date cu aur, "2 Colab oie Gipi SE > 3$ 1 binoclu fn, 6 ceasoarnice remontoir de metal, 


O splendidă rochie albă, ra anti | elegantă compotieră argintată de mare valoare, 
Ü dormeuză, 2 fotoliuri și un paravan artistic, $ 50 cutii de cremă, pudră și săpun «Flora» 777 
lucrate în vechiul atelier de tapiţerie don Niculescu, făcute anume pentru abonaţii noştri, 
Dear e pia 2 aparate economice de elt meniu Casiano. 
° pentru bărbat 20 plachete argintate pie taraf fotografiile pă 
1 brățară de aur 14 kt. cu 5 perle fno. 2 deng we Ve comandate 


Toţi acel cari se abonează cu începere de azi mai primesc gratuit și un volum din: Memoriile Regelui Carol I. 
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ARUL CĂLĂTORIILOR 


I AL INTĂMPLĂRILOR DE PE MARE ȘI USCAT 


COSTUL ABONAMENTULUI ZIARUL CĂLĂTOR ANT 
Lel 5.—Pe un an în tostă jara Apare odată pe säpiämsQdi N 
. — MARȚEA — >: 


Rodacjia și Administraţia 
No. f1, Strada Brezoiana, No. n. 
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Trměrit de ua taur. — (Vezi pag. 5160). 


ABONAMENT 
„DIARUL CALATORIILOR ” 


Pentru 1 an 5 lel; jum. an 2.60 
wf 


In Asia necunoscutá 


Urmărit de un taur 


In cursul ultimei mele expediţii în 
'Thibet, vizitai Na-ha hi-Nau, un oră- 
şel mic al provincei Thibetului orien- 
tal, şi hotărâi să mă opresc înainte de 
a explora sursele Jang-ce-kiangu- 
lui din districtul Sifan. Mai doream să 
ofer muzeului câteva specimene de 
tauri sălbalici, atât de numeroase în 
regiune. 

In acest scop o pormnii cu câţiva 
trackerşi indigeni, rugându-i a mă în- 
soţi la vânătoare, în schimbul unei su- 
me bunicele. Spre marea mea mirare, 
mă refuzară. Abia işi sfârşiseră stagiu- 
nea lor de vânătoare, şi nimic în lume 
nu i-ar fi hotărât a o mai reîncepe, de 
teamă să nu supere pe zei. 

Ce aveai zeii lor cu taurii? Unul din 
trackerşi îmi povesti soarta tristă, a u- 
Gei bande de Tibeteni, cari se riscase 
a vâna taurul, atunci când vânătoarea 
se închisese „prin ordinul ceresc“ şi 
care nici odată nu mai  reapăruse, 
fiind sdrobită, căleată în picioare de 
vie, de o ceată de tauri—fantome, tri- 
mişi de zei pentru a pedepsi neruşina- 
rea omenească. O altă superstilie îi 
mai împedica de a vâna taurul 
la această epocă a anului. — Aceşti 
bravi 'Thibetani, gândeaii că taurii u- 
cişi în luna Martie, supravieţuese în 
stare de spirite, şi due pe congenerii 
lor în spre paradisul taurilor care se 
numeşte ,,Valea omului alb“. 

Ce era de făcut? Să aştept deschide- 
rea vânătoarei ? Nu aveam vreme. Ne- 
răbdător, hotării a pleca singur la vâ- 
nătoare, cu luntraşul mei Kiangsi. 

In dimineața plecărei mele însă, un 
Tibetan tânăr, din districtul Sifan, 
mai puţin supersiiţios ca fraţii lui, se 
învoi a ne întovărăşi. 

Două piese de cinci shillingi, i se pă- 
ruse o compensare cu destul profit în 
potriva mâniei zeilor. Acest gălhui a- 
dolescent, era deja celebru ca vânător 
în tribul lui şi răspundea la numele 
armonios de  Kseghanstiokahenchu. 
Eŭ îl botezai ,„Johuy', ceeace îl măguli 
foarte mult. Concursul lui avea să-mi 
fie preţios. Il numii numai decât inter- 
pret, călăuză, trecător şi şef de sub- 
sistenţă al expediției. 

Timp de trei zile, călătorirăm pe un 
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pustii, care nu avea nici urmă de 


teur. 

A patra zi dimineaţa, Johuy, care ex- 
plorase împrejurimile lagărului, mă 
vesti în sfârşit că descoperise pe pă- 
mânt, urmele mai multor bestii, mer- 
gând de la Sud la Nord. 

Plecarăm numai decât şi peste două 
ceasuri, deterăm peste cele dintâi ur- 
me, cari ne arăta în sfârşit, prezența 
enormilor tauri, judecând după mări- 
mea lor. 

Urcându-ne pe o colină, văzui în 
depărtare mai multe puncte negre, pe 
zăpadă (ne aflam la înălţimea zăpezi- 
lor veşnice) şi uitându-me cu ochianul, 
recunoscui o duzină de tauri. 

Johuy şi Kiangsi plecară cu cei pa- 
tru mosoci ai lor, pe când eŭ mă de- 
părlai în altă direcţie. 

Din nefericire, alunecai după un po- 
vârniş, căzui şi-mi făcui mai multe 
lovituri, între alte la glesnă. Mă aşezai 
jos, ca să mă fricţionez şi dădui dru- 
mul căinilor. Când mă simţii în stare 
a urma drumul mă ridicai de jos, şi 
constatai că cei doui tovarăşi ai mei, 
cari nu văzuseră că eŭ căzusem, dis- 
păreau pe după o colină. Disperat, vă- 
zând că nu voi putea să-i ajung cu pi- 
ciorul men bolnav, mă întorsei liniş- 
tit în lagăr. 

Mergeam drept, fără a mă grăbi, 
când auzii de odată un mugel neobiş- 
nuit. Inspăimâniat, mă oprii. Mă ur- 
cai pe o ridicătură de pământ, şi spre 
marea mea mirare, zării un taur e- 
norm, care alerga în spre mine. 

Pusei şi eŭ manlicherul mei la ochi, 
şi trăsei trei focuri ; gloanţele mele nu 
avură vrobabil nici un efect, căci ani- 
malul surprins un moment de detună- 
tură, alerga direct spre mine cu capul 
IN Jos. 

Fără a mă codi, alergai să mă refu- 
giez pe după o slâncă, pe cari cerul o 
pusese acolo din fericire, şi aşteptai ad- 
versarul. Dar acesta, tot atât de şiret 
ca şi mine, se învârti pe după stâncă şi 
eü abia avusei vreme să fac înconjurul 
în pas gimnastic. Atunci, taurul, tur- 
bat de această alergălură rotundă, ga- 
lopa fără a se obosi în urma mea, şi în 
mai multe rânduri, coarnele lui îmi 
alinseră călcâile. In neputinţă de a mă 
sluji de puşcă, nu mă puteam bizui 
decât pe picioarele mele, pe cari de alt- 
fel, din cauza căzăturei, nu prea le 
simţeam la înălțime. Acest manej de 
căişori de lemn, mă amețea, şi singu- 
ră o sforțare supremă a voinţei mele, 
o surescitare nervoasă a pericolului a- 
proniat, mă făceau să văd distanţa ad- 
versarului mai înfuriat. Limba, mi se 
uscase, ochii nu mai vedeaii bine, ge- 
nunchii îmi tremuraii de oboseală, şi 
o vâjâială a urechilor mă vestea că în- 
durarea mea era la capăt. 

De odată, avusei puţină speranţă; 
taurul răsufla cam grei, semn că se o- 
bosise şi el. Incepui a alerga mai în- 


cet şi uitându-mă înapoi, constatai că 
bestia dispăruse. Nebun de bucurie, 
respirai şi en mai în voie, când văzati 
taurul, reapărând în fața mea. Şiretul 
animal alergase în sens invers, pentru 
a mă surprinde mai lesne. 

Nu avusei vreme de cât a face o să- 
ritură ai a reincepe să alerg în direcţia 
care îmi era liberă. Alergai drept în 
spre prăpastie. Situaţia devenea foar- 
te critică, cu atât mai critică cu cât 
peste cinci sat şease clipe, taurul mă 
putea ajunge. De odată zării le vre-o 
cincisprezece metri d'acolo, un pom 
plantat la jumătatea coastei, ale cărui 
crăci eran încurcate cu ale unui alt 
pom, pe cari vântul îl  desră- 
dăcinase şi cari forma, deasupra pră- 
păstiei, până la primul trunchiü, un 
fel de punte naturală. In asemenea 
momente de pericol extrem, jet hotă- 
rările cele mai repezi. Dintr'o săritură 
fusei pe trunchiul orizontal, toemai la 
vreme ca să nu fiu apucat în coarnele 
taurului ; şi mă târâi, până la crăcile 
vomuli vertical. 

Pentru câtva timp, tot mă găseam la 
adăpost. Dar poziţia nu-mi era bună. 
Si, grije mai gravă, în avântul mëü In. 
sasem puşca să-mi cadă. 

Taurul, ne mai văzându-şi prada la 
îndemână, mugea furios pe marginea 
prăpăstiei ; cu ochii însângeraţi si cu 
bale la gură. 

De mai multe ori se dete inapoi câți- 
va metri, ca şi cum ar fi vrut să-şi ia 
vânt şi să se asvârle asupra mea. Din 
fericire, distanţa era prea mare, aşa 
că Ce nevoit să se oprească tocmai pe 
mal. 

„Lipsit de puşcă, îmi veni ideia de a 
prinde cuțitul meü de o-eracă, de a mă 
urca pe trunchiul pomului si astfel a 
încerca a înţepa la distanţă pe înver- 
şunatul meü inamic. Renunţal. Vă- 
zându-mă aproape de el, ar fi putut să 
sară şi să mă târască cu el în prăpastie. 

Trecuse un sfert de oră. Atingân- 
du-mi din întâmplare urechea, nu 
mi-o mai simţii şi constatai că-mi în- 
eheţase. Această constatare mă înlioră. 

După ce scăpasem de coarnele tau- 
rului, aveam să mor de frig în acel 
pom ? 

Ne mai putând îndura, vream să în- 
cere ceva, cu orice preţ. După ce-mi 
încălzii degetele amorţite, fixai cuțitul 
în virful unei crăci, şi mă ureai pe 
trunchiul orizontal, 

Taurul se uita la mine. Părea foarte 
interesat de proectul men. Când fuseï 
numai la trei picioare depărtare de el, 
asvârlii cuțitul inspre corpul lui; la: 
început păru că nu pricepe nimic, dar 
de odată se iníuriš, se dete înapoi, apoi 
se repezi înspre mine. 

Voiam să mă duc din noŭ la adă- 
postul men, dar era prea târziu ; tau- 
rul repezindu-se, căzu aproape peste 
mine ; mă trăsei repede şi căzul cu ca- 
pul pe un câmp de zăpadă, care din 


— 


fericire indulei efectele căderei mele. 
Mă ridicai numai decât şi privind 


în jurul meu, zării puţin mai jos, tau- 


rul înfundat în zăvadă şi cu picioarele 
dinapoi sbătându-se cu disperare. 

Imi luai cuțitul şi mă îndreptai spre 
bestie. Vai! Ajunsei prea lârziii. Ani- 
malul era deja în picicare şi scuturân- 
du-se de zăpadă, care il făcuse tot alb, 
o luase în spre mine. De data asta mă 
simțeam perdut. 

Mă pregăteam a-mi vinde scump 
viaţa, într'o luptă corp la corp, când 
auzii două glasuri prieteneşti cari ră- 
sunară deasupra mea. Ridicând capul, 
zării pe Kiangsi şi pe Johuy pe mar- 
ginea prăpăstiei. $ 

— La mine, Johuy ! strigai eŭ, oco- 
lind primul atac al taurului. 

Johuy fără a mai fi rugat se asvàrli 
în zăpadă şi ridicându-se cu uşurinţa 
“unei pisici, se repezi in spre taur, pe 
care îl străpunse cu o formidabilă su: 
ICH 

Sângele curgea mult şi toate sfor- 
ţările bestitei se liniştiră. Cu toate a- 
cestea, părea că nu se preocupă câtuşi 
de puţin de noul lui adversar, concen- 
trând numai asupra mea toată energia 
lui şovăitoare. Fu un atac întrun vår- 
tej de zăvnadă, o lovitură de cap mă 
asvârli rostogolindu-mă la câţiva me- 
tri, un țipăt de triumf al lui Johuy, şi 
un muget lung de durere scos de tau- 
rul rănit de moarte. Când mă ridicai, 
cu mijlocul rupt, zării pe Johuk care, 
surâzând, imi arăta taurul în agonie. 


Imi era prea frig, ca să mă mai gân- 
desc să jupoi taurul şi să-i tai capul. 
Mă dusei repede în lagăr cu cei doi 
prieteni ai mei, şi în faţa unui ceaiü 
cald, le povestii cele ce mi se întâm- 
plase ; Johuy nu mai putea de râs; a- 
bia se ţinea. In realitate, mie nu mi se 
Där aşa caraghioslâc cele ce păţisem. 
A doua zi ne întoarserăm în Nha-ha- 
hi-wan, şi „ohuy povesti Tibetanilor 
duelul men cu (aurul-demon. 

— Zeii te-au pedepsit, articulă un 
bătrân lama cu barba lungă. 

Eù vam spus că pe timupl acesta 
spiritul răi rătăceşte pe platouri! 

Confraţii lui deteră din cap, mă pri- 
viră cu milă şi conchiseră cu toţii în 
cor : 

— Da... da !... era spiritul rău! 


Vanda 


INTR'UN STAUL... 


Se făcuse noapte; era în Februarie, și 
întunericul acoperea câmpurile şi munţii 
de vreme. 

La colţul unei vetre, un foc mare răs- 
î. Appen razele sale. Benigu şedea dus pe 
gânduri. Let pusese pe masa din stânga 
boneta terminată cu un fel de coadă, în 
timp ce mâinele sale învârtead un pum- 
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nal, închis intro pungă de piele roşie, 
ce atârna de centura sa. 

Visa. La ce se putea gândi un muntean 
caucasian, într'o noapte de iarnă, când 
pădurile şi câmpiile sunt acoperite de 
zăpadă? Se gândea poate la recolta vii- 
toare, la sănătatea caprelor lui, orí la 
luptele eroilor ruși... 

Imprejurul lui Benigu, totul tăcea. Pu- 
teai trece prin tot satul Kaibilulac. si nu 
vedeai nici un semn de viaţă. 


Maclas, fiica lui Benigu, îmbrăcată 
simplu, într'o cămașă lungă de mătase 
galbenă, se amuza, jucându-se cu nişte 
nasturi de argint, pe cari ií primise ca- 
doŭ dela „atrasul' eï (soţul eï) si cu care 
își împodobea hainele în timpul vreunei 
sărbători mari. 

Deodată însă fata se ridică și fugi în 
sala vecină., Nu întârziă acolo mult, ci 
reveui iute. 

Pe faţa sa se putea vedea o exprasiune 
de surprindere. 

— Tată, zise ea, se aude un zgomot în 
staul. Zë 

— Trebue să se fi deslegat vre-o capră, 
zise Benigu, ţinându-și mereü capul între 
mâini. 

—- Nu! se aude un fel de bătae. 

— Taci din gură! 

Fata închise uşa şi fugi, lăsând pe ta- 
tăl său pierdut în visuri. Dar deodată se 


„auzi o serie de zgomote; Benigu ridică 


capul, îşi ascuţi urechile, apoi căzu iar 
în frământarea gândurilor. Trecură 5 
minute. Maclas reapăru. Galbenă la faţă, 
ea apucă pe tatăl său de mână zicându-i: 

— Vino iute, am văzut fiara... 

— Ce fiară? 

— Fiara care e în staul. 

— Dar nu e nici o fiară în staul, răs- 
punse Benigu cu indiferenţă. 

— Dacă... 

— Nu. “Visezi. 

— Am văzut fiara, zise fata din ce în 
ce mal nerăbdătoare. Este leopard. A 
sfâşiat o capră. 

Benigu tresări. Fraza din urmă îl fă- 
cuse să tresară. Se ridică, desprinse din 
cui o carabină, încercă trăgaciul si pri- 
vind. pe fiică-sa, îl zise: 

— Dacă mai minţit, o să fi 
Acum ia lumânarea. 
fata luă vre-a 3—4 vreascuri aprinse 
din foc şi-şi urmă tatăl.  Traversară 
curtea. Afară viscolea. Ajunseră la staul. 

Benigu deschise usa, lăsând să pătrun- 
dă înăuntru razele torţel. 

Primul spectacol ce i se înfățiză, fu ca- 
davrul unel capre, ce zăcea într'un lac de 
sânge. Toate caprele speriate se îngră- 
mădiseră întrun colţ tremurând de spai- 
mă. Iar în faţa lor... un leopard. 

La lumina torţei improvizate, blana 
admirabilă de tigru mare, cu dungi ne- 
gre, strălucea. 

Dar cum sa putut introduce în stau 
acest animal? Prin acoperiș fără îndoială 
căci acoperișul era stricat. Benigu nu zise 
nimic. Inaintă la un pas de fiară, scoase 
cuțitul, se dete înapoi, înaintă brusc şi-i 
înfipse cuțitul. Un muget uşor, — si asta 
fu totul. Leopardul se sculă, merse câtva 
îndelungul staulului. Benigu își aşeză ca- 
rabina. 

Un singur gest atrase atenția fiare), 
Benigu se puse in apărare; era chiar tim- 
pul pentru asa ceva. Dintr'o mişcare le- 
opardul se repezi pe umeri! luí Benigu; 


bătută. 
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acesta însă era renumit de voinic; susti- 
nu greutatea fără nici o sforțare. Ghiarele 
se înfipseră în braţele lui Benigu. Dar 
Benigu nu se descurajă. Cu un gest iute, 
scoase pumnalul din brâu și îl înfipse în 
pieptul fiarei. 

Sângele începu să curgă în abundență, 
O luptă decizivă se încinse între om şi a- 
nimal; ambii adversari căzură la pä- 
mânt. 

Pielea de cămilă cu care se îmbrăca de 
obiceiu tătarii fu de folos lui Benigu, a- 
părându-l de ghiarele fiarai. Sângele leo- 
pardului se împrăștie pe faţa lui Benigu; 
Leopardul gemea de durere şi cu toaie 
forţele încercă să-şi doboare  inimicul. 
Insă omul îşi înfipse mâinile în gâtul ria- 
reí și braţele sale vânjoase încercară să 
sugrume animalul. Cei doi adversari se 
luptaii cu furie. 

Maclas, galbenă lå faţă, îngrozită, ți- 
nea torţa. Ea recunoscu pe tatăl ei, si 
nu se miră de starea lui de oarece acesta 
nu era primul caz în genul său. 

Benigu făcu o ultimă sforţare, răstur- 
nă adversarul şi ţipă cu o voce străpun- 
gătoare: 

— Maclas, epieul") răneşte-l... 

Fără a pierde vremea, precum și fără 
frică, tânăra fată ridică de jos arma; 
dar în acest moment fiara obosită si 
rănită căzu în nesimţire; după un mo- 
ment, ea se repezi asupra fetei, care fm- 
cepu să fugă. Gata gata, ea era să fie 
prinsă. Benigu, cu o forţă supraomeneas- 
că se repezi asupra fiarei. Deodată un 
mare zgomot se auzi în staul. Forţa ce 
fusese aruncată în fugă de Maclas, înce- 
puse să ardă paiele din staul. 

O grindă însă căzând stinse torţa. Se 
făcu întuneric adânc. Dar lupta continuă. 
O ultimă lovitură, si fiara căzu mugind 
la pământ, în timp ce Benigu își îmbră- 
ţişă fiica pe cadavrul inimicului săi. 

Părăsiră apol teatrul măcelului. Stelele 
sclipeaii, iar luna parcă surâdea învin- 


gătorului. 
Trad. de G. Rosin, 


MUNCHENEZUL ȘI BEREA 


Când pentru p. oară mi se po- 
vesti de vestitul «Miinich», în prima 
linie mi se vorbi de considerabilul 
consum de bere al acestui oraș. Be- 
rea și Miinchen-ul sunt inseparabil, 
sunt două noţiuni ce aparţin la o 
laltă ca apa existenţei peștelui. Dacă: 
se desparte una de alta—Miinchen-ul 
trece în rindul orașelor mari obișnuite. 

Când vine un strein în capitala 
bavareză, cel dintâldrum al său nu'l 
va conduce la Pinacotecă sau Glip- 
totecă sau la alte curiosităţi înşirate 
în «Bideker», ci prima vizită o va 
face haley regale de bere (Hofbrău- 
haus), vestită în lumea mare, căci e 
vorba de a cunoaște un obiceiu local ee 
aiurea pe planeta noastră nu există. 

In centrul vechiu al orașului sa 


*) Epicul e o bucală de fier gros si mare. gar= 
nisit cu ţepi tot de fier. Se întrebuințează în 
luptele cu mistreții, 
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află hala unde incă în anul 1591 sefa- 
brica berea aceasta, dar numai pentru 
necesitatea Curţei, căci abia in 1530 
această regală băutură se puse în 
vânzare. Conduşi prin strade strâmte 
și cotite ne găsim înaintea clădireï 
no[—pšsim pentru a intra în sala fes- 
tivă—cea maï mare și mai frumoasă 
sală a localului care poate cuprinde 
6000 persoane. Ora de deschidere încă 
nu a sunat, trebue așteptat până la 
orele 5 p. m. In saleta de așteptare 
mulțimea de oameni așteaptă cu in- 
paciență momentul eliberator ; căci, 
cu toate că firea Miinchenezului e 
liniștită si flegmatică, lăsându-și vre- 
me pentru toate — se schimbă na- 
ravul, când pleacă să'şi bea berea 
— atunci are grabă, devine impa- 
cient şi-și ese din toate răbdările. In 
fine ! Intrăm în sala boltită în stil 
gotic, ce este luminată de patru lus- 
tere uriașe. Păreţii sunt imbrăcaţi 
în lemn de culoare închisă, scau- 
nele sculptate sunt așezate în jurul 
mesel de stejar, ce e acoperită cu 
pätrate de postav, pe care stă 
ulciorul (cupa) de peatră ce poartă 
monograma încoronată H. B. 

Acomodându-ne coloritului local, 
ne-am adus mâncare rece cu nol, ce 
se consumă întâi — hârtia în care 
a fost împachetată serveşte de laţă 
de masă şi farfurie. In scurt timp 
sala e ticsită până la ultimul scaun. 
Pe galerie capela militară intonează 
cântece de veselie — și până'n noapte 
Ja 11 ne este ertat a ne dedica bău- 
ture — înțeleg dacă put>m supoita. 

Hofbrăuhaus-ul este cel mai cunos- 
cut și cercetat local al orașului, in 
care anual se consumă 100.000 hec- 
tolitri de bere. Se 'nțelege, fiecare 
fabrică de bere posedă un asemenea 
local, dar nu în stilul măreț al fa- 
bricei regale. 

După anotimp se serveşte şi anu- 
mită bere. Așa este: berea de iarnă 
de vară, de toamnă, cea de Martie 
(Mărzenbier), numită astfel fiindcă 
WER în acea lună, ce-l trebue 

timp să-și capete gustul. In pri- 
măvară se vând cele mai tari, asa 
numitele beri de lux. Cea maï veche 
şi cunoscută e berea Salvator, ce se 
serveşte în grădina fabricey. 

Pe vremea secolului al 17-lea, un 

ncipe bavarez chemă la Mün- 
oben călugări at ordinului Paulan. 
Le zidi o mânăstire afară din oraș 
şi fiindcă ritul ordinului nu le per- 
mitea să consume nici carne, nici 
ouă, nici unt, le dădu dreptul, pentru 
necesitatea proprie, să facă bere. Mal 
târziu, la onomastica fondatorului a- 
cestul ordin, Francise de Paula, se 

ð vànzarea de bere si publi- 
culul. Această zi de 41 Aprilie linea 
ca zi de sărbătoare. In biserica mă- 
năstirei se celebra actul religios, la 
care lua parte si principele. 


ZIARUL, CĂLĂTORIILOR 


Atunci se oferea prinţului cea din 
lâ bere de unul dintre călugări, cu 
vorbele : «Salve pater patriae, bibas 
princeps optime» ! Din «salve pater» 
se derivă numirea de Salvator. Tin- 
purile înaintând, fabrica călugărilor 
s'a transformat în societate pe acţii, 
dar obiceiul a rămas. Si azi încă 
prima probă de bere se trimite la 
curte. Astăzi se ţin sărbătorile în 
luna Martie şi durează 3 zile. 

Nu am văzut vre-odată în viaţă 
atâta mişcare de mulţime ca in zi- 
lele Salvator. Oraşul încă se îngriji 
ca comunicaţia la Salvator să fie căt 
de bună, căci la toate 5 minule cir- 
culă tramvaele cu inscripţia : cupeu 
direct la Salvator. Peste 50,000 de 
persoane au cercetat grădina în a- 
ceste 5 zile și au consumat 1500 
hectol. de bere. Cât le merge de bine 
acestor oaspeţi, dovedește uitarea lor 
— se uită aci nu numai umbrele si 
bastoane, ei chiar si pardesie, ja- 
chete, blăni, etc, 

Trebue să petreci câtva timp în 


München, pentru a-ţi face o idee cât 
de important e rolul cel joacă aci 
băutura aceasta naţională. ` Când te 
gâudești că anual se fabrică 3 jum. 
milioane hectolitri. și fiecare. locuitor 
bea aproximativ pe an 300 litri, nu 
e exagerat dacă socotești zilnic. de 
om d litri, abstrăgându-se -femeile 
copiii, inteligența si străinii. . 

n tot „cazul trebue să se ia în 
cosideraţie că această bere dulce nu 
conține alăta alcool ca aceea. a 
noastră, fapt pentru care este aşa de 
ieftină. : ! 

Aci. este un- nutriment important 
al, poporului, căci un Mümchenez a- 
devărat își bea chiar si la dejun li- 
trul său—cu un cuvânt la tot ceasul 
zilei. Pentru aceea unui strein îl 
face impresia că Miinshen-ezul"toată 
ziua nu face alta nimic de cât bea la 
bere. Si de aceea e foarte natural că 
Miinchenezul se 'mgrijeşte ca pâinea 
sa fluidă să i-se servească in mod 
cinstit. 


LA AZTECI 


CONTRASTELE AUT 


Vechiul imperiu al lui Montezuma, pe 
care recenta insurecție mexicană l-a pus 
la ordinea zilei, mai păstrează si acua 
câte ceva din ale Franţei, a căref influ- 
enţă morală a rămas puternică cu tut 
anglo-saronismul stăpânitor. 


boară in câteva ore omul cel mai robust, 
cel maï sănătos împiedeca pe mulţi să 
meargă in Mexic. 

Dar această nefastă epocă a trecut de 
mult,—şi nu vorbim de oraşul. Mexico 
care a fost considerat totdeauna ca unul 
din oraşele cele maï salubra din ţările 
tropicale. i 


Vera-Gruz im care frigurile galbene a 


| răpus atâţia soldaţi francezi în- timpul 


“Vulturii pe străzile din Vera Cruz > 


Căci este oare în lume o regiune care 
să fie maï demnă ca Mexicul de a atrage 


"asupra teritoriului săii legiunile de oa- 


meni cari cer tuturor climatelor o diver- 


siune pentru splee-nul lor endemic? 


Odinioară spectrul frigurilor amarilla, 
aceste teribile friguri galbene care du: 


"fatalei. expediţiuni, Vera-Cruz care , tre- 
„cea ca orașul cel mai nesănătos din lu- 
“mea nouă, posedă de câtva timp o reţea 
"de canale cu care sar putea mândri orfa 
‘oraş din Europa. 


` Din, punctul acesta de vedere, starea. 


sa. sanitară sa ameliorat şi figurile. aŭ. 
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Mat adaog că vulturi! aceştia sunt pu- | re ar-arunea cu un baston în mijlocul 


devenit extrem de rare. Nu vrâati să zile 
acum că marele port mexican este pe ca- 
Jo de a se transforma în loc de intàlnire 
al tuturor vilegiaturiştilor: bogaţi, . dar 
serviciul săii de curățirea gunoaielor. a 
făcut de mai mulţi ani progrese consi- 
derabile. d Be 

Dar această fericită transformare "mu 
sa putut face fără să nemulţumească 
un oarecare corp: de „functionari“ a că- 
ror. înfăţişare “intriga pe călătorii debar- 
caţi de curând. : 

Voesc să vorbesc de acei mici vulturi, 
cari fuseseră supranumiţi  „.cantonierii 
din Vera-Cruz“, vulturi de mărimea - u- 
nui curcan, cari se bucurară mult timp 
de privilegiul pe care îl ap de altminteri 
strângătorii de càrpe, Ç 
„Coneesionarii . titraţi” ai serviciului de 
ridicarea gunoaielor iY vedeai  abătân- 
du-se de dimineaţă asupra  grămezilor 
de murdării de pe străzile cartierelor po- 
pulăte. Timp de câteva ore ridicatul gu- 
noaielor era terminati cele maï mici frag- | 
mente de materii  comestibile-—comesti- 
bile pentru! stomacuri de vulturi—dispă- 
reaŭ. în. tubul -digestiv al acestor. zelosi 
servitori. g 


pilii guvernului. Legi speciale ií proteg 
contra .vricăref agresiuny. 
In cuprinsul Statului Vera-Cruz cel ca- 


Piata Zocalo din Mexic. cu catedrala şi palatul vice-regilor 


CALATORI IN ARDEAL : 
Cheia Rámetului 


Intre: muntele Tărcăului si Piatru- 
Cheii se estinde în lungime de 1 chlm. 
o interesantă strâmtoare ` Cheia Rime- 
pului. Ea cuprinde în sânul său fru- 
moase peisagiuri, dar afară de aceasta 
este interesantă şi din punct de ve- 
Here al formaţiunei sale, fiind o strim- 
toare carstică neterminată pe deplin. 

In teritorul camunei Mogoş isvoreş- 
te Valea-Rea, care se împreună cu Va- 


lea Cheii, ce vine de cătră Dealul Geoa- 
giului şi formează - Cheia-Rimeţului. 
Dinsus de cheie se varsă în Valea-Che- 
ii, de către mează-noante Valea-Topli- 
ţii, împrejmuită de stânci cu coaste 
preţipişe. La împreunarea lor văile a- 
ceste formează o cruce neregulată: 
braţul de mează-noapte al crucei îl 
formează valea "Dol. cel apusean 
Valea-hea, cel de miază-zi şi răsărit 
e format de Valea-Chii, care venind 
dinspre miază-zi cu o încovoietură se 
îndreaptă spre răsărit, prin Cheie. 

In' unghiurile acestei cruci neregu- 
late se află munţi puternici, cari aŭ 


unei bande de vulturi, este amendat cu 
treizeci până la patruzeci de lei. 
Si dacă nenorocirea ar face ca acest 


Ruine de pe, timpul Aztecilor 


gest să aibă de consecinţă moartea vre- 
uneia din aceste păsări, pe lângă amen- 
dă delicuentul capătă si închisoare. 

Dar în Capitala Statului nu veţi fi ex- 
puşi la aceste surprize, căci „,cantonix 
rii aripaţi” aü dispărut de mult. Mexico 
este unul din cele mai frumoase orase 
din lumea nouă. El este de asemenea u- 
nul dintre cele maï moderne. 

Frumoasa sa piaţă Zocalo, cu magnifi- 
ca sa catedrală și splendidul săi palat 
care servi de locuinţă vice-regilor, are 
un aspect care ar îmbucura inima unui 
modernist. Numeroase  tramvaye elec- 
trice, cari merg în toate punctele Capita- 
lei, fac să domnească o activitate care 
arată vitalitatea naţiunei. 

Dacă veţi lua unul din aceste tramvaie, 
fără să mergeţi mult, veţi da peste— 
ciudat contrast—una din importantele 
ruine lăsate de Azteci, Arg. 


Kk 
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înălțimea peste 1000 de metri. Astfel 
sunt în partea apuseană munţii Sani 
şi Arsurile, iar la răsărit Piatra-Cheii 
şi Tarcăul. Stâncile acestor din urmă 
alcătuese Cheia-Rimeţului. 

Intrând în ea ne vin în cale păreți 
prăpăstioşi, stânci de forme bizare şi 
şgiaburi cari se par a ameninţa cu sur- 
pare. In unele locuri cheia e atât de 
îngustă, încât albia pârâului cuprinde 
întreaga strâmtoare din stâncă în stân- 
că încât nu este loc pentru cale. Pe aci 
nu putem străbate decât păşind de pe 
bolovan pe bolovan prin matcă apei. 
Tablourile ce ni se înfăţişează sunt din 
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cele mai frumoase si împunătoare : jos 
curge apa spumegând printre pietre, 
iar de ambele laturi se înalţă stânci şi 
pereți uriaşi, pe cari numai ici colea 
zărim acăţăraţi câţiva arbori singura- 
tică. De asupra noastră se vede abia o 
fâşie din bolta cerească, a cărei față 
albastră contrastează cu coloarea surie 
a păreţilor pleşuvi. 

Partea cea mai interesantă a cheii 
este la locul, unde stâncile sunt împre- 
unate sus prin o boltitură, formând 
astfel o poartă naturală, prin care şi-a 
făcut loc apa. Aceasta ne arată, că va- 
lea de munte care a format prin ero- 
siune strâmtoarea în mii şi mii de ani, 
nu şi-a terminat pe deplin opera, a 
mai rămas un rest din stâncile de cal- 
citi, ce aŭ stat odinioară în calea ape- 
lor. 

„„Valea-cheii—zice dr  Czirbus—a- 
vând bogăţie mare de apă şi erosiune 
mai puternică, a delăturat piedicile 
mai uşor şi în timp mai scurt decât 
Valea-Ponorului. De aceea la Valea- 
Cheii este mai desvoltată formațiunea 
carstică; ea şi-a luat forma tipică de 
canal şi a dărâmat boltitura stâncilor. 
afară de o singură bucată, sub care 
apa intră ca pe subt un pod dar 
pentru aceea nici una din ele nu sunt 
văi carstice definitiv formate“. 

Dinjos de Cheie valea se mai lăr- 
geşte puţin, dar mai departe iarăşi se 
îngustează, înfăţişându-ne tablouri al- 
pine romantice. Intre Presaca si 
Pleaşa este aşezat în vale crângul Mă- 
năstirea, ţiitor de comuna Himel El 
se numeşte astfel de la vechea sa bise- 
ricuţă, lângă care a fost o mănăstire 
românească. De la Mănăstire în jos 
trebue să trecem de multe ori valea, 
când pe malul drept când pe cel stâng 
şi calea ţine 3—4 ore până la cea mai 
apropiată comună, până la Geoagiul- 
de -sus. Pe aici Valea-Cheii îşi ia nu- 
mele de la această comună, care se în- 
tinde pe vale în lungime de 5 km. 
De la ea în jos Valea-Geoagiului se în- 
dreaptă spre Mureş, în care se varsă 
lângă Teius. 


Pe la poalele munţilor 


De pe la Geoagiu şi de la Piatra Ce- 
tii spre meazăzi şi în parte spre răsă- 
rit se resfiră ultimele ramuri ale Mun- 
ților Apuseni. Pe aici înceată caracte- 
rul alpin al ținutului; înălțimile sunt 
dealuri şi coline, cari se perd în valea 
lată de pe Mureş. 

Printre coastele dealurilor şi-aii fă- 
cut calea mai multe văi, dintre cari u- 
nele isvorăsc departe în ţinutul mocă- 
nese, cum este Valea Geoagiului şi 
Valea Gălzii, cele mai multe însă îşi 
aü obârşia pe la poalele munţilor. Pe 
văile aceste, printre dealuri, se înşiră 
unde sunt mari si frumoase. Văile 
ca un briü, mai multe sate, dintre cari 
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în schimb li-s'a dat numele după sa- 
tele ce se află aşezate pe malurile lor. 
Astfel este mai la răsărit Valea-Gâr- 


bont. care isvoreşte din 
Pleaşa şi-şi are numele de la Gârbo: 
vele (Gârbova de sus, de mijloc şi de 
jos), ce se înşiră pe cursul ei. Urmează 
avoi Valea Geoagiului,  Valea-Cetii, 
cure se varsă în Valea-Gălzii, Valea 
Tibrului, Valea-Cricăului, Valea-Bu- 
cerzii, Valea "Täin şi a  Ighielului, 
mai spre apus $ 
numele satelor. 

Unele din aceste sate ai peste 1000 
de locuitori, până la 1400—1500, cum 
sunt Geoagiul, Stremtul, Cetea, Galda- 
de-jos, Cricăul, "Taina, Ighiul s. a. 
Mai mulţi locuitori are Geoagiul-de 
sus (1426) şi Ighiul (1447). 

Satele aceste se deosebesc de cele 
mocăneşti, că sunt mai adunate şi clă- 
dite mai regulat, iar casele sunt lipite 
şi văruite pe dinafară. Locuitorii de 
r> la poalele munţilor sunt Român: 
cari se deosibesc la port, în câtva la 
statură şi (n unele datini şi obiceiuri 
de vecinii lor din munţi, de Mocani. 
Streinii, mai cu seamă Ungurii, se a- 
îlă puţini printre ei. Cele mai multe 
sate aü popcraţiune curat românească 
şi numai în unele se află un număr 
mic de străini, cari dispar faţă de 
muţimea covârşitoare a Românilor. 

Ei se acupă cu economia de câmp. 
dar aü şi pometuri estinse şi sunt mari 
viieri. Clma ținutului e blândă si 
e priincioasă nu numai cerealelor şi 
pometurilor, ci şi viței de vie, care se 
cultivă în mare măsură. Cu poamele. 
mai cu seamă cu cireşele şi "merele, 
se face mare negoţ, dar în cele mai 
multe comune ramul princival de câş- 
tig îl daŭ viile. Pe coastele dealurilor 
începând de la Alba-Iulia, apoi pe la 
Sard Ighiiu, Telna, Cricău, Mesentea, 
Benic şi până în sus la Cetea şi Geoa- 
giu se fac cele mai renumite vinuri 
ale Ardealului, în mari cantităţi. 

De aceea toamna, mai cu seamă în 
anii de belşug, cât tine culesul viilor 
e mare veselia şi voia bună, ca în zile 
de sărbători. Oamenii îşi umplu buţi- 
le cu vin şi tot le mai rămâne să bea, 
să se veselească. De aici sa născut ca- 
racteristicul cântec al Cetenilor: 

Pe la Cetea. hai-daina, 
Bean vinul cu donița.... - 
la care sa mai adaus contrastul 
tiric: 
Primăvara vař de ea! 

Toamna adică şi peste iarnă beai vi- 
nul fără cruţare, dar primăvara, când 
golesc butoaele, începe greul vieţei, e 
vai de om! 

In timpul din urmă au fost bântuite 
şi viile aceste de filoxeră, peronosporă 
şi alte calamităţi. 


sa- 


să străbată 
Munţii-Apu- 


Călătorul, care voeşte 
din valea-Mureşului în 


aŭ făcut loc sălaşurilor omeneşti, dar | seni la Abrud, trebue să apuce pe Va- 


muntele: 


„a. numite astfel după- 


lea Ampoiului în sus. Pe aici duce cea 
mai scurtă cale din părţile interne ale 
Ardealului în inima munţilor, la băi- 
şagurile de le Buciumani, Abrud şi 
Roşia. 

Punctul de plecare ce! mai potrivit 
este Alba-Iulia, de unde se aşterne pe 
Ampoiu în sus e şosea bună şi până la 
Zlatna este construită şi cale ferată. 
Ambele se întâlnesc cu Amvoiul în a- 
retul Şardului, de unde urmăresc va- 
lea riului, în direcţiune spre apus. La 
inceput valea este largă şi e înconjura- 
tă cu ramuri de-ale muntelui Mirlău. 
Nu peste mult sosim la Gura-Ampoiţii, 
unde valea-Ampoiții îşi împreună un- 
dele cu Ampoiul. Pe valea Ampoiţii 
este aşezată comuna de-asemenea nu- 
mire. 


De la gura Ampoiţii înainte valea 


incepe a se strâmta. De ambele laturi . 


se înalţă coaste de dealuri păduroase, 
iar printre verdeaţa pădurilor dăm a- 
dese-ori cu ochiu! de stânci singurati- 
ce saü în grupe, alcătuită în prevalen- 
tă din brecii de calci, cari se înalță 
cu coaste şi vîrfuri pleşuve. Partiile de 
stânci în unele locuri formează peisa- 
ge pitoreşti, adese ori însă ne prezintă 
forme bizare. 

Deja la Gura-Ampoiţii zărim pe va- 
le în sus în dreapta noastră ridicându- 
se pe o coastă de deal două uriaşe 
stânci, cu laturile şi muchea goală. 
Mai în sus în spre comuna Meteş, se 
vede pe o colină la încovoiătura dru- 
mului creasta unei stâncă, iar înspre 
virful colinei se înalţă un puternic 
şghiab de stâncă, brăzdat de puhoaie. 
Partia aceasta are o asemănare uimi- 
toare cu resturile unei vechi cetăţi. De 
aceea poporul i-a dat numele de „ceta- 
tea zinelor“ şi e de credinţă, că aici a 
esistat odinioară, în vremile din po- 
veşti, o cetate de stâncă, ridicată şi 
stăpânită de zine. Ea ne prezintă un 
peisagiii pitoresc. 

Comuna Meteş se află în cale, pe 
malul stâng al Ampoiului, iar pe cel- 
lalt mal (în stânga noastră) se estinde 
între dealuri mica comună  Găurenă, 
cu o biserică părăsită şi dărăpănată, 
care se află în apropiere de gara Me- 
teşului. 

După Găureni urmează Poiana, de 
la care în sus până la Presaca se află 
cea mai frumoasă parte a văei Ampo- 
iului. Munţii  păduratici ce imprej- 
muesc valea daŭ regiunei un caracter 
alpin, înviorat de undele riuleţului 
Ampoiu, ce şerpueşte liniştit prin ca- 
drul săii format de verdeaţa pădurilor. 
Si pe această întindere nu lipsesc nici 
partiele de stânci obicinuite. Aprrape 
de Poiana în stânga, pe culmea lată a 
unei coline se înalţă unu! lângă altul 


patru stanuri puternice, formând un: 


patrunghiă şi privind ameninţător a- 
supra văei de la poalele lor. 
De la Presaca în sus valea se lărgeş- 
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te puţin. Aici se varsă in Ampoiu, pe 
laturea stângă, (in dreapta noastră) 
Valea-Feneşului venind dinspre mea- 
ză-noapte. Aproape de gura ei este a- 
şezată în o regiune pitorească, Co- 
muna Feneş. 

Valea Feneşului vine de la Negri- 
leasa şi are pe malurile ei partii de 
munţi. romantice. Dinsus de comună 
se află o frumoasă cascadă, cu împre- 
jurime plăcută. Mai departe se estind 
de ambele laturi poieni de munte şi 
printre ele stânci încunjurate cu pă- 
duri de brad. In stânga noastră se 
înalţă puternicul Dáàm bau, până la 
1371 m. ale cărui ramuri se restiră 
până la Slatna. De cealaltă parte, în 
dreapta, dăm de o frumoasă partie 
de stânci; mai multe stânci de calciti 
sunt aşezate în o grupă pilorească, în 
jurul unui pise mai înalt, care poar- 
tă numele de Vâr/adl-Caprii şi e ìm- 
podobit pe cume cu câţiva brazi sin- 
guratici. 

Mai în sus se înalță în stânga mun- 
ţii Bigla-mică şi Bigla-mure, ale căror 
ramuri se întind spre Negrileasa, lo- 
cul de obârşie al văii Feneşului. in- 
torcându-se îndărăt la Feneş, ne con- 
tinuăm calea pe Ampoiu. Urmează 
comunele Galaţi şi Pătrânjenă. ntre 
ele se deschide la stânga Valea-Balzu- 
lui, la gura căreia zărim iarăş o partie 
interesantă; două stânci  singuralice 
se înalţă aproape una de alta, strâm- 
torând valea, iar în dosul lor se află 
biserica parochiei Valea Bulzului, ca- 
re se estinde în sus pe o frumoasă va- 
le de munte. 

La Pătrânjeni ne cade în zarea ve- 
derei spre stânga dealul de formă co- 
nică, numit -Dealul-Jidovului, în are- 
tul Zlatnei, unde sesim în curând. 


ZLATNA 


Zlatna sau Zlagna este un orăşel 
însemnat în munţi, atât ca centru bă- 
ieşese, cât şi pentru trecutul său. In 
valea Ampoiului, pe drumul ce duce 
de la Alba-Iulia la Abrud Zlatna este 
cea mai de frunte localitate. Ea are 
3369 de locuitori,în majoritate Români 
(2530 Români, 700 Unguri, apoi 
Nemţi etc.) si este aşezată în o vale 
strâmtă lângă Ampoi şi pe părăul 
Vâltorilor, care vine dinspre mează- 
noapte. Pe valea acestui părăŭ se a- 
flă prediul sai crângul cu acelaşi nu- 
me, ţiitor de Zlatna. 

Dealurile ce împrejmuesc valea la 
mează-noapte sunt sterpe, dar cele de 
la meazăzi aü coastele acoperite cu 
bogate şi frumoase păduri. In acest 
cadru orăşelul ni-se înfăţoşează plă- 
cut şi simpatic. Are mai multe zidiri 
frumoase şi moderne şi trei biserici, 
cari sunt aşezate în apropiere una de 
alta pe o colină, mai în jos cea cato- 
lică, apoi pe coaste în sus bisericile 
româneşti. Jos, la poalele colinei se 
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estinde piața pe malurile ziduite cu 
peatră ale părăului Vâltori. 

In Zlatna se află scaunul unui pro- 
topopiat român gr.-cat.  (protopiatul 
Roşiei), de care se ţin 16 parochii şi 
mai multe filiii cu 11.773 de credin- 
cioşi. Parochia română oer or. apar- 
ține protopopiatul Abrud. Are două 
institute de bani, unul românesc şi 
celalalt unguresc, iar între institutele 


de învăţământ mai însemnată este 
şcoala industrială pentru sculptura 
de peatră, instalată în o zidire mo- 


dernă şi susţinută de stat. Ea însă e 
cercetată de puţini elevi 'români. 

In afară de aceste Zlatna este cen- 
trul băieşitului ardelean. Aici îşi aŭ 
sediul supremele diregătorii monta- 
nislice ale noastre, apoi se află că- 
mară şi cohuri. Aceste din urmă,sunt 
acum unicele cohuri în Ardeal. Ele o- 
cupă un loc estins la marginea din jos 
a orăşelului, lângă gara călei ferate si 


aü fost făcute în timpul domniei îm- 


păratului Carol VI. 

In cohuri se estrage din productele 
miniere aurul şi argintul, care nu se 
poate scoate fisiceşte. In legătură cu 
cohurile se află mai multe fabrici, 
cari produc galiţă, sulfur, acid sulfu- 
ric etc. Anual se aduc la cohuri pro- 
ducte miniere în cantitate de 15.000 
măji metrice, din cari se estrage cam 
200 de klg. aur şi tot atâta cantitate 
de argint, în valoare de 300.000 fl. iar 
fabricele produc la 450—500 măji me- 
trice sulfur, 3—4000  măji galiță si 
9500 m. acid sulfuric. 

La cămară se schmbă anual 300— 
350 Kier aur şi 130 — 140 cher ar- 
gint. 

Pe timpul dominațiuneï romane se 
afla pe locul Zlatnei un oras înflori- 
tor cu numele Ampelum, care aseme- 
nea era un însemnat centru bšiesesc. 
Oraşul roman se estindea de la Zlatna 
de azi până la satul vecin Pătrânjeni 
şi în el îşi aveati reşedinţa deregăto- 
riile miniere ale Daciei, în frunte cu 
„procurator Augusti aurarium“. 

Pe locul oraşului Ampelum san a- 
flat multe antichităţi romane, cără- 
mizi cu marca legiunei XIII, gemine 
şi pietri cu inscripţii, cari se află prin 
musee si pe la privaţi. Pe ruinele ve- 
chiului Ampelum sa ridicat Zlatna, 
în care regii Ungariei şi principii ar- 
delen? aü colonisat în mai multe rân- 
duri băieşi străini, mai „cu seamă 
Germani. 

Dintre bărbaţii mari ai noștri, din 
Zlatna a fost originar prefectul P. Do- 
bra, ucis mişeleşte la Abrud la 1849. 

Din sus de Zlatna, spre mează- 
noapte se estinde o frumoasă poiană, 
numită Câmpul Traianului saŭ Câm- 
pul lui Traian. Să fie aceasta numire 
o reminiscență romană, în care se 
păstrează numele urzitorului neamu- 
lui nostru, a împăratului Traian, 
cum s'a păstrat Ampelum în numele 
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rânuli Ampoiu? Nu se ştie cu sigu- 
ranță, deşi unii scriitori admit su- 
posiţia aceasta, amintind că în tradi- 
ţie se spune despre Traian, că după 
ce a învins pe Decebal şi a cucerit 
Dacia, s'a ospătat în acest loc cu căpi- 
tanii oastei sale. Nu se poate însă 
proba cu nici o dovadă, că Traian ar 
fi umblat pe valea Amnoiului, ceea 
ce nu eschide, ca poiana să fi fost nu- 
mită după numele marelui împărat. 
Duşmanii teoriei asupra continuității 
noastre susțin, că numele poienii se 
derivă de la cuvântul slavon „troian“, 
care înseamnă loc de păşune. - 

Intre dealurile din jurul  Zlatnei 
mai frumoasă înfăţoşare are Dealul- 
Jidovului. spre meazăzi. cu o înălți- 
me de 978 m. El e de formă conică, 
are coastele acoperite cu pădure bo- 
gată si e îmoreimuit cu dealuri pă- 
duratice. De pe e! se înfătoşează o- 
chiului 5 panoramă admirabilă asu- 
pra văei Ampoiului si spre meazăzi 
asupra Dbăişaeurilor de la Săcărâmb 
şi din Zarand. pân departe peste va- 
lea Muresului. iar spre meazănoante- 
apus zărim dincolo de  Dealul-Mare 


ridicându-se culmea pleşă a . Vulca- 
nului. 
In jurul Zlatnei se află în lucrare 


mine bogate la  Trâmpoiele. Valea- 
Dosului, Vâltori. Vulcoiu ete. Din mi- 
nele de aici, afară de aur şi argint, 
se scoate plumb şi telur. La Trâm- 
poiele. dinsus de Zlatna, sunt în lu- 
crare două mine de aur mai mici. cu 
o producţie anuală de 12.000 fl. Mai 
bocate sunt minele de la Vulcoiu (Co- 
rabia). spre mează-noapte, me terito- 
rul Ruciumanilor. unde se află urme 
de ale Romanilor. De aici. nu e de- 
parte maiestatica Detunală. 

Dinsus de Zlatna se rămureşte din 
calea de pe Ampoiu spre stânga un 
drum. care duce la Almaş si la băi- 
şagurile de la Săcărâmb, iar calea 
principală se îndreaptă spre Dealul- 
Mare ne Ampoiu în sus. 
"emmmer, zz 
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Ampoiul îşi are obârşia pe coastele 
de meazăzi ale Dealului-Mare şi este 
un afluent al Mureşului. -Alcătuit din 
mai multe păraie, el are la început o 
direcție de meazăzi-răsărit, dinios de 
Zlatna. pe la Pătrânjeni se îndreaptă 
spre răsărit şi persistă în această di- 
recţie până ce ese dintre munţi la 
Şard. Aici îşi reia direcţia de la înce- 
vut, de meazăzi-răsărit, pe care o păs- 
trează până la vărsarea în Mureş. La 
Șard Ampoiul se desface în două bra- 
te, formând o deltă. Bratul principal 
se împreună cu Mureşul spre răsărit 
de la Alba-Iulia, cel secundar, un fel 
de canal, trece prin Alba-lulia şi se 
întâlneşte cu Mureşul la Partoş. 

Cursul Ampoiului are o lungime 
de 65 chlm. Afluenții în număr de 10, 
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sunt păraie de munte, pe văile lor cu 
regiuni alpine romantice. Cele mai 
de frunte sunt: valea Feneşului, pă- 
răul Vâltorilor, valea Ampoiţii s. a. 
In regiunea lor şi pe Ampou sunt a- 
şezate 14 localităţi, între cari cea mai 
de frunte e Zlatna. Locuitorii comu- 
nelor din munţi sunt toţi Români; nu- 
mai în Zlatna şi în comunele de la 
țară se află, alăturea de Români şi 
străini în număr mai mic. 

Valea Ampoiului e lipsită de fru- 
museţi. alpine deosebite; pe malurile 
râului nu ne întâmpină peisage si re- 
giuni romantice. asemenea acelora, 
de cari aflăm la tot pasu! ne valea A- 
vieşului. In privința aceasta Ampoiul 
nu poate rivalisa cu soțul sšü mai 
mare şi e întrecut şi de unii din aflu- 
ent săi, cu văi alpine de mare fru- 
museţe. 

Ampoiul e riii aurifer. In năsipul 
albiei lui se află, ca şi în Arieş. pul- 
bere de aur, pe care o scot spălătorii 
cu deosebire pe la Zlatna,- unde năsi- 
nul are mai mare belşug de -aur. In 
jurul Zlatnei, pe văile laterale. sunt 
băişaguri. iar la Pătrânjeni şi Metes. 
precum şi în alte părti se scoate var în 
cantități mari si se taie pietri de moa- 
ră. pentru poduri etc. 

Pe valea Ampoiului duce o şosea 
bună şi frecuentată. care coborând 
coastele. Dealului Mare.. însoţeşte 
riul pe malul stâng până la tară. In- 
cepând de la Zlatna este şi cale ferată 
vicinală. construită în timpul din 
urmă. Pe timoul Romanilor în Dacia 
tot pe .aceaslă vale se făcea comunica- 
tia între Avulum (Alba-Iulia), Ampe- 
lum şi băişaeurile din jurul orăşelu- 
lui montan Alburnus. 

Ampoiul îşi are numele de la nu- 
mirea veche romană Ampelum, păs- 
trat de către poporul român până azi. 
El este iarăşi o dovadă, că Romanii 
ati rămas staţionari aici și naŭ pără- 
sit munţii _vechei Dacii. căci numai 
aşa se poate ca şi aceaslă numire să 
fie transmisă aproape nealterată până 
la noi. Acest nume mai revine apoi 
şi în două numiri de localităţi din a- 
cest tinut. în Aminoita, comună află- 
toare dinjos de Zlatna şi în Trâmpo- 
îele de la poalele Dealului Mare. Acest 
din urmă e contras din numele: Intre- 
Ampoiele. 


Cutremure si fenomene vulcanice 


Din diferitele experiențe s'a dovedit 
că scoarţa pământului este într'o com- 
pletă tremurătură. Noi nu o putem 
prinde în tot momentul această tremu- 
rătură, dar aparatele delicate ne dove- 
dese aceasta. Când miscările sunt mai 
pronunţate, le putem observa, iar când 
sunt puternice le cunoaştem urmările. 


Această tremurătură pe care oamenii 
aü numit-o „cutremur de pământ“ se 
simte mai bine mai ales în regiunile 
vulcanice. Japonia poale ocupa primul 
Joc în recordul cutremurilor, ea poate 
avea vână la 100 pe an, iar Elveţia 
peste 40. Pe la noi şi prin sudul şi mij- 
locul Rusiei se simt cutremure foarte 
rar, dar ap fost timpuri când cutremu- 
rile aŭ fost mari, de o durată maï lun- 
gă. Un cutremur care a rămas memo- 
rabil, a fost vestitul cutremur din 1802, 
care a dărâmat jumătate din turnul 
Colle? din Capitală şi ce! din 1838 sim- 
tit mai mult în sudul Moldovei răsări- 
tul Munteniei dar acesta nu are o în- 
semnătate aşa de mare ca cel din 1802. 
De obicei cutremurile de pământ se 
arată în chipuri deosebite ; se produe 
mai ales în ‚mişcări verticale“ de jos 
în sus. De multe ori s'a văzut că pietre- 
le de pe stradă săr în sus ca asvârlite 
de o mână nevăzută, zap chiar cada- 
vrele sunt scoase din mormânt cum Sa 
“îrtâmolat la 1797 în Rio Bamba. 
Urele cutremure. sunt îndreptate 
tangenţial. dealungul fetei pământu- 
lui : în acest caz valuri de pământ se 
produc ca şi pe mare. Pe timpul cu- 
tremurului din Calabria (Italia) din 
1782 arborii eraii aşa de mult aplecaţi 
în cât atingea pământul cu vârfurile 
lor, iar în timpul cutremurului ce a 
zguduit grozav oraşul Caracas, capitala 
Venezuelei (America de sud). oamenii 
credeati că sunt pe valurile mărei. 


Efectele cutremurelor. — Multe şi 
decsebite sunt efectele cutremurelor. 
In anul 1838 la cutremurul întâmwlat 
în România, împrejurul oraşului 
Pâmnitu-Sărat, sai format lacuri, 
Sati surat munţii, pământul sa scu- 
fundat într'o parle. rămânând ridicat 
în altă parte s.a. Sunt o adevărată ne- 
ncrocire cutremurele căci dărâmă în 
câteva secunde oraşe întregi cari costă 
colosal. Lisabona, capilala Portugaliei 
a fost nimicită în cincă minute la 1755, 
aii fost îngropaţi sub dărâmăturile ca- 
selor ca la 3000 de oameni, valurile 
mărei furioase sai ridicat peste us- 
cat. In 1883 insula Ischia (Italia) a su- 
ferit un puternic cutremur, o singură 
casă n'a fost dărâmată în orăşelul Ca- 
samiciola ; peste 200 de oameni aŭ fost 
omorâţi. ~ 

Nu se uitase bine cutremurul din 
1906. Aprilie 18 care a nimicit oraşul 
San-Francisco din California si cutre- 
murul din August tot acelaş an care a 
prefăcut în ruine oraşul Valpaireso din 
Chile nimicind peste 3000 oameni,când 
omenirea a mai primit vestea îngrozi- 
torului cutremur din Italia care a o- 
morât mai acum câtiva ani (1—2 ani) 
20.000 de suflete dărâmând oraşele 
Regio de Calabria, Mesina. Valcuno, 
Catania, ete. Se socoteşte că acest cu- 
tremur a rănit peste 200.000 oameni şi 
a fost provocat de vulcani submarini, 
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cari din Gre sunt o multime im- 
prejurul coastei Italieï. 

Aceste oscilaţii ale pământului ni- 
căeri nu se pol observa mai bine ca 
la margina mărilor. Linneu un mare 
naturalist suedez încă din secolul tre- 
cut, sa ocupat cu aceste mişcări ale 
pământului. Coastele Suediei şi Nor- 
vegiei crese mai în fiecare an, dovadă 
sunt /erasele ce se văd pe coastele fior- 
durilor la sute de metri deasupra mă- 
vei. 

Fiindcă vorbirăm de cutremure să 
spunem câteva cuvinte şi asupra vul- 
canilor, şi aceştia o cauză a cutremu- 
relor. 

Cu toţii ştim că cel mai mare vulcan 
european este Vesuviul—bătrânul Ve- 
suviu la poalele căruia se află Neapo- 
le, unul dintre cele mai mari oraşe şi 
porturi ale Italiei. Acest Vesuviu repetă 
la fiecare erupliune a sa fenomenele 
ce le-a avut la început. La începul se 
simt cutremure din ce în ce mai dese, 
întovărăşite de zgomote vagi. O gură 
largă se formează deasupra. pe care în- 
cep a eşi nori de vapori de apă, a că- 
ror înălţime destul de considerabilă, 
are forma unui sul de fum llit la 
vârf. Zgomote infernale. tunete, ful- 
sere întovărăşesc această coloană ca 
în ziua de apoi cum spune biblia. 
Bucăţi de pământ, coloane de cenuşe, 
nisip sunt aruncate din gura mâniosu- 
lui vulcan. Aceste fenomene destul de 
înfricoşetoare îţi oferă o privelişte des- 
tul de admirabilă, un joc de artificii 
monstru, care în noapte îţi dă închi- 
vuirea arderei Romei de către Neron, 
prin focul săŭ roşiatic care parcă e fă- 
cut să încălzească cerul cu puterea lui 
de căldură. Ziua cenuşa lui întune- 
că lumina solară si îți dă închivuirea 
unei eclipse parţiale, de soare. dacă ai 
fi aproape de el. 

Ava fiartă unită cu cenuşea, cu ni- 
sipul, cu noroiul din Vulcan: cade pe 
pământ alunecând ca mercurul cât 
mai departe de gura lui. Această ma- 
terie, lavă, pustieşte totul în calea sa, 
câmpiile mănoase le transformă în 
pustie  înfricoşetoare şi satele le aoo- 
peră cu totul: Cu toţii ştim pierderea 
celor două oraşe romane Pompei şi 
Herculanum ` care în anul 79 după 
Chr. aü fost înghiţite de această nemi- 
loasă lavă. Alteori cenuşea şi nisipul 
este luată de vânturi si dusă departe 
cum Sa întâmplat în anul 512, când 
cenuşea a ajuns chiar în nordul Gre- 
ciei. O-altă erupție şi aceasta destul de 
puternică, cu urmări nu aşa grave a 
avut loc în anul 1906 la 7 Aprilie care 
acea materie topită, albă de înferbân- 
tată ce era ar fi adus mari pagube da- 
că precauţiunile nu ar fi înlăturat re- 
vărsarea el. 

Vulcanii în activitate. — Istoria po: 
meneşte de foarte mulţi vulcani ; unii 
însă sau stins, alţii din: cauza, altor 
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vulcani san astupat, iar alţii mai a- 
puncă şi astăzi lavă. 

In Europa vulcanii mai mari sunt 
Vesuviul, Etna, aceşti doui din Italia, 
iar în Irlanda, Ecla, care e aproave în 
stingere. 

Cei dout vulcani din Italia sunt aşe- 
zaţi pe marginea mărei Tyrenice şi în 
marea Ionică, născută, după socote- 
lile geologilor mari, prin: scufundarea 
pământului.In această mare sunt insu- 
lele Satomi care nu sunt de cât vârfu- 
rile unui vulcan sub-marin, care în 
erupția sa din 1868 a mărit cu lavă 
insuliţele din mijlocul arhipelagului. 
Cei mai mulţi vulcani se găsesc în o- 
ceanul Pacific, formând aşa numitul 
„lanţul de foc“. Acest lanţ se întinde 
de-alungul coastei -apusene a Ameri- 
cei, de alta în Alente, Japonia, Insule- 
le Tundelor şi Insulele Oceaniei. 

Erupţiuni cu mult mai teribile ca 
cele din Europa se întâmwolă departe 
de noi — aşa un vulcan de pe lângă 
Java, zis Krakataua a aruncat în aer 
tot muntele sšü în 4883; cenuşa pro- 
venită din sfărâmarea muntelui a fost 
aşa de fină că a fost purtată mult timp 
prin atmosferă de vânt chiar şi prin 
Europa. Valurile produse de apă aü 
ajuns chiar până la Colonia Can din 
Africa, iar spre răsărit până la coasta 
apuseană a Americei de sud. Corăbiile 
cari din nefericire pluteaii mai aproa- 
pe aü fost aruncate în pădurile insu- 
lelor învecinate, iar zgomotul a fost 
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aşa de puternic în cât sa auzit până 
în Insulele Flipine şi Australia. 

Mai curios de cât toate se prezintă 
vulcanul Mauna-Loa din Havai. In 
timpul erupțiunei e! îşi umple crate- 
rul cu lavă, o varsă peste margini sat 
numai se pierde în adâncimile sale 
fără nici-un sgomot, fără explozie, 
fără aruncări de cenuşe în tocmai ca 
o oală cu lapte încălzită prea mult, dă 
peste margini fără zgomot. Erupţiunea 
vulcanului Pelée din insula Martinica 
e cu totul altfel: în vara anului 1902 a 
nimicit oraşul Saint-Pierre din Mar- 
tinica, însropând în lavă 30000 oa- 
meni. 

Şi în lara noastră aŭ fost vulcani 
dar acum nu se mai văd nici gura lor, 
ci numai nişte dealuri, cum sunt dea- 
lul Câslei, Consul în Dobrogea şi mun- 
ţii Calimani. 

Un vulcan destul de curios e şi vul- 
nul Vulcano din insulele Livari, între 
Sicilia şi Italia care aruncă numai va- 
pori de hidrogen sulfurat. 

Câte fenomene n'aii produs, câte 
schimbări n'aü adus soartei pământe- 
ne aceşti vulcani în decursul anilor de 
la aruncarea acestei planete din soare 
Câte mar putea povesti Vezuviul Tta- 
lian? Câte schimbări istorice, geolo- 
gice, fizice. chimice despre acest pă- 
mânt locuit de noi? Câte suflete nu 
va fi îngropat în lava sa aceşti vul- 
cani ? 

A. Nil. 


părul uns cu uleiu de palmier de o 
duhoare râncedă şi pe zid se despică 


In fata bordeiului lor, făcut din ` umbra mândră a acestei caste de păr 
humă frământată cu crăci de arbuști | a cărei găteală ciudată este rezervată 


Numai soțiile şefilor aŭ dreptul să se pieptene astfel 


si cu tulpină de meiu, stau femeile | numai soțiilor şefilor de trib. 


șefului. La soarele arzător le lucește 


Fără a se obosi, aceste sărmane 
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femeY, cari împart soarta rezervată 
sexului lor pe tot întinsul african, 
tes preşuri fine, cari sunt patul, masa 
şi scaunul stăpânului obosit, si miile 
de firicele de meiu se adaogă şi se 
strâng, împletite în sens invers de 
alte legături făcute în fire mal uşoare, 
tăiate din frunzele de palmieri. 


MĂNĂSTIREA BOGDANA 


F situată la avus de com. Bogdana, 
jud. Bacăii, patru km. depărtare de la 
staţia Rădina (linia Adjud Tg.-Ocna) 
cu o poziţie foarte frumoasă înconju- 
rată de munţi, care se ridică treptat 
spre partea de Apus, acoperiți cu pă- 
duri de brazi. fagi şi ştejari. Este zidi- 
lă la anul 1660 de marele logofăt So- 
lomon Bârlădeanu, care având şi ma- 
re evlavie i-a dăruit moşie mare, ca 
să fie ventru întreținere. Biserica e 
împrejmuită cu un zid înalt de cinci 
metri, gros de un metru şi lung de 
470 metri având meterezuri în partea 
de sus. Casele ap două etaje aşezate 
astfel spre a servi ca cetate de apăra- 
re, cum aü fost în vremuri. Şi astăzi 
aü mai rămas în ziduri găurile pentru 
tunuri. Biserica în mijloc e de zid cu 
o singură cupolă. In lăuntrul bisericei 
este îngropat fondatorul Solomon Bâr- 
lădeanu, decedat la anul 1680, în zile- 
le -evseviosului Ioan Antonie Voevod. 
Tot în partea dreaplă e mormântul lui 
loan Cantacuzin, răvosat la anul 1692; 
Fpitaful scris în versuri române e să- 
pat pe o frumoasă piatră de marmoră 
cu litere vechi chirilice. Iată cum 
sună: 

Leat '7201[1693. 


„Sub marmora aceasta, zac de tânăr 
foarte 
Pe care mia sw D! ne[ățarnica moarte 
Eŭ ce mă numesc loan Cantacuzen, în 
linărul mei Stat 
Al doilea logofăt într'a țării Moldaviei 
sfat 
lacrămiă 
obidite 
Domniilor Voastre fraților, după tra- 
iuri necăjite 
Nu mă uitaţi, din dragoste şi dintra 
milei dară 
Vasile Paharnice cămi eşti frate mai 
mare 
Fie-ţi milă Ilie fratele meŭ iubit 
De săracii mei că gon osândit 
Şi ție Marie soțul meŭ iubită 


Las acum mângăâere după 


Care din mila Domnului mi-ai fost 
rânduilă, 

Eu de tine despărțindu-mă iată că mă 
duc 


De viaţă veşnică, de acum să mă apuc. 


"Ire lăäsându-i-se numai 
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carele maŭ 
primit 
Cu milă în locul meŭ [i saă Drui 
Şi vă aştept fraților, iar să ne vedem 
La venirea Domnului să ne adunăm, 
Să lăudăm şi noi spre Sfânta Troiță 
O Dumnezeire întreită şi întru una 
DS fiinţă 
De 28 ani aŭ fost când s'aŭ pristăvil. 


lar Domnul Christos, 


In partea stângă a nausului e înmor- 
mântat căpitanul Maien  Lepădatu, 
din Valahia ucis de tâlhari în anul 
1689. Pe mormânt e o piatră mare pe 
care “e săpat epitaful seris în limba 
greacă. In pridvor sunt îngropaţi : ar- 
himandritul Teodosie decedat la 1776 
şi arhimandritul Teofilact decedat la 
1851. Imprejurul bisericei zac mulţi 
arhimandriţi dintre cari se numără 
arh. Ioanichie şi arh. Visarion, dece- 
dat la 1894. Inlăuntrul biserica e zu- 
grăvită în stil bizantin foarte frumos, 


dar s'a învechit de mulţimea anilor. ! 


De însemnat este o evanghelie. mare 
legată în argint şi aur cu petre scum- 
pe precum şi un rând de sf. Vase, 3 
chivote şi mai multe cruci comandate 
din Moscova de arh. Teofilact la 1842, 
asemenea odoare nu se găsesc în tara 
noastră. Mai posedă o bibliotecă boga- 
tă în care se găsesc cărţi greceşti, ru- 
seşti, franţuzeşti, iar româneşti cu li- 
tere vechi foarte multe precum si mul- 
te manuscrise. Clavotniţa la poartă are 
mai multe clopote dintre care unul 
mare procurat din Sibiü de arhiman- 
dritul Teofilact la 1850 si unul la anul 
1596 care dovedeşte că a mai existat 
altă biserică în locul Monastirei. Nu 
se ştie cine aü fost cei dintâi călu- 
gări sat egumeni, căci n'a rămas nici 
o inscripţie. 


Mai însemnați călugări aü fost iero- 
mononahul Atanasie care la 1803 pe 
timpul Domnitorului Moruzi a fost 
candidat la arhierei şi pusnicul Ghe- 
deoan care a vieţuit în munte acum 
150 de ani în urmă. Moşiile sau luat 
odată cu secularizarea averilor Monas- 
15 fălci, de 
loc. 

Acum se numără vre-o 20 de mo- 
nahi dintre cari sunt şi preoţi, dia- 
coni-fraţi cari în linişte se roagă ziua 
şi noaptea pentru toată lumea după o- 
Diceiul străbunilor noştri care şi ei aŭ 
lucrat cu mare ze! ventru întărirea cre- 
dinţei, urmând  Cuvâtului Mântuito- 
rului : Mot sunteţi lumina lumei“ 

Lângă monastire la câleva sute de 
metri este un schit făcut de un monah 
orb, Isaia, la 1885, fiind şi câteva chi- 
ii unde locuesc câţiva schivnici. Schi- 
tul acesta serveşte ca cimitir al monas- 
lirei. Bisericuța e de lemn având şi o 
icoană făcătoare de minuni. Două case 
mari cu două etaje în monăstire aŭ 
fost distruse din cauza unui incendii 
la 1905 dar acum sunt în reparare. In 


general monăslivea e o construcţie so- 
lidă. Azi e declarată monument is- 
toric. 


lerom. losif Rusu 


PLIMBARI PRIN BRAȘOV 


Luna lui Mărţişor desamorțeşte toa- 
tă suflarea, deşteaptă,  desamorţeşte 
toate vietăţile, jivini mari şi mici şi le 
face să se mişte. Ici, colea le vezi cum 
îşi scot capetele, ieşind la iveală din 
adăposturile lor, din ghioci şi din cui- 
burilor lor ce şi le-au făcut din toamnă 
pentru adăpostire, în frunzele încovă- 
iate ale pomilor roditori saŭ ale altor 
fel de arbori. 

Oamenii scăpaţi de iarnă şi de ge- 
rul cel mare ce a domnit, încep a se 
arăta de-odată cu muştele, care zbâr- 
năie pe păreţii zidurilor din faţa soa- 
relui. Vezi bătrâni înaintați în vår- 
stă, vezi nevoiaşi slăbiți de boală, 
care naŭ părăsit odaia din începutul 
iernei, ci şezând pe lângă sobă, aş- 
teptaă cu dor razele calde ale primă- 
vert, pentru a lua şi a răsufla aierul 
ei subţire s curat. Eí ca copii păşese 
ei subţire şi curat. Ei ca copii păşese 
oasele înţepenite, căutând Jocurile ce- 
le mai expuse razelor de soare. 

In Braşov, cel mai văratic si cel mai 
frumos loc de plimbări la începutul 
primăverei, este, fără îndoială, aşa 
numitul  „,Dealul Străjei, (Meranul 
Braşovului). Din vechime încă, şi a- 
nume înainte de 1848, în toată Dumi- 
neca şi în sărbători se ţinea aici pri- 
măvara un fel de bâlciii. La acest bål- 
ciŭ lua parte întreaga populaţiune a 
oraşului. Vedeai aici mic, mare, tâ- 
năr, bătrân, slujbaș, comersant, in- 
dustriaş, student, hamal, femei, fete 
şi copii. — Mai fie-care bărbat aducea 
cu sine câte-o pilă lucrată de cismari, 
cusulă din diferite dăraburi de piele, 
de mărimea unei bile de biliard san 
şi mai mari, în colori deosebite, — 
sati aveati câte-o minge de păr de cal, 
făcându-l golomoz, şi sucindu-l şi ro- 
togolindu-l mai întâiă în mâini, îl pu- 
neaü apoi pe o scândură udă şi atâta 
il învârteati şi suciaii cu mâna „adăo- 
gând mereü păr de cal, până se prefă- 
cea în minge rotundă, mai mare sati 
mai mică. Aceasta era mai elastică, 
mai uşoară si ținea şi mai mult. 

Tineretul îngrijea de reteveie (un 
băț gros de 1 metru lungime), cu care 
bătea pila sati mingea, o lua în retevei 
şi o bătea în sus. Dacă pila venea îna- 
voi, bine, de unde nu, lua altă pilă stră- 
ină şi o bătea. Cei de din sus băteaii 
pila iară în jos şi cei de jos o băteaŭ 
în sus. Toţi strigau „Gerechtigkeit“, 
„Gerechtigkeit“.  N'auzeai alta de cât 
„Gerechtigkeit“. Unii alergau în dreap- 
ta, alţii în stânga, unii la deal, alţii 


la vale si unde apucaii o pilă, acolo o 
băteau. t 

Priveliştea cea mai frumoasă o avea 
publicul, care se plimba pe promena- 
dă, sai pe platoul dintre promenadă 
şi dealul Străjei, privind la acest spec- 
tacol. Acestora li se înfăţişaii jucăto- 
rii, ce alergaii şi fugeaii pe coasta Stră- 
jei în sus şi în jos, ca un muşuroi de 
furnici seormonit. Jucătorii, după ce 
se încălzeaii, se desbrăcaii şi-şi arun- 
caii  rocurile, dându-le în îngrijirea 
servitoarelor saü a hamalilor, cari se 
amestecaii printre ei. Jocurile acestea 
țineau până către 4 ceasuri. Atunci so- 
seati vre-o 50 de băeţi şi de flăcăi ro- 
mâni (trocărie) cu covrigi cu sare, în- 
şiraţi câte 100—120 pe bețe lungi de 
mai bine de un stânjen, iar alţii cu co- 
şuri în diametru de 40—50 de cm., cu 
covrigei foarte mici, buni şi gustoşi: 


Covrigei de ouă. 
De-o groşiță nouă. 


Grupuri de muşterii, câte 4—5, o- 
coleaii pe fiecare din aceşti vânzători. 
Covrigii cu sare, cari deşi aveati ase- 
mănare cu cei de astăzi, erai însă mai 
mari şi în adevăr făcuţi cu unt şi cu 
lapte curat, eraii atât de frageţi, încât 
dacă îi strângeai în mână, se făceaŭ 
sfărâmă. Se începeaii atunci rămăşa- 
gurile. Se prindea unul, că din o lo- 
vitură cu pumnul în covrigul din ca- 
pul bățului, va dobori 10 până în 15 
covrigi. Câte un măcelar, de a cărui 
lovitură grea se încovoia sati se zbâr- 
cea, se rămăşa, că din o lovitură, sfar- 
mă până în 15 bucăţi de covrigi. Rar 
îi succedea să zdrobească 15 bucăţi, 
dar de multe ori le succedea bărbaţi- 
lor cu putere a zdrobi 10—15 covrigi. 
Covrigii ron prin lovituri se împrăş- 


|tiaă în toate părţile. Să fi văzut atunci 


încăerarea şi îmbrânceala celor ce cu- 
legeaii sfărămăturile covrizilor, să fi 
văzut împinsăturile tineretului, zvâr- 
colirile publicului, de a căpăta câte o 
bucată din covrigii sfărămaţi pe jos, 
cu un cuvânt, fiecare se îmbulzea a- 
colo, unde se făceaŭ astfel de rămă- 
şazuri, şi de acestea se făceaŭ în 30-40 
de locuri, până atuncă, până când toți 
covrigii se desfăceaŭ şi vindeau. Apoi 
venea rândul vânzătorilor de covrigei 
mici. Unii cumpărau câte un coş în- 
treg şi aruncaii covrigii în public în 
toate părţile, alţii cumpăra câte 20-30 
covrigei, aşa că în răstim» de un ceas 
nu mai găseai un covrig, chiar un gal- 
ben să fi dat pe el. 


Pe timpul acela nu ştiati braşovenii 
de concerte, de conveniri colegiale, de 
„sărate“ şi nesărate, de şezălori, de 
teatre de diletanţi, de declamări. Dar 
ştiaŭ altfel să-şi petreacă. Vara grădi- 
nile lor erai pline de oameni. După bi- 
serică vedeai plecând la drum pe băr- 
batul eu femeia, copilaşii şi c'o servi- 
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toare, fiecare  încărcaţi cu merinde, 
ducând cu ei şi câte o ploscă sai ciu- 
tură, pe care o numeaii Bucura. Ei 
mergeaii la grădinile lor de pe coastele 
dealurilor dimprejur, saŭ la ale prie- 
tenilor, cu cari se înțelegaii mai îna- 
inte, că aü să petreacă în cutare Du- 
minică. Aici se aşteptat unii pe alţii 
până se adunati cu toţii. Pe când băr- 
baţii daŭ un ocol prin grădină şi cer- 
cetati cereşii şi alţi pomi de-a rândul, 
pe atunci femeile pregătindu-se şi ră- 
sucindu-şi mânecile întindeati pe ver- 
deaţă masa, scoteaii fiecare merindea 
şi o aşezati pe pânzeturile albe ca ză- 
pada, aprindeaii de-o parte un foc, un- 
de încălzeaii bucatele pregătite de 
Sâmbăta, strigau apoi bărbaţii, dân- 
du-le de ştire, că masa e întinsă. Una 
scotea ciovârți de miel fripte gata, al- 
ta o cratiţă de tocană, încălzită la fo- 
cul improvizat. Acestea împrăştiati un 
miros delicios, şi întărâtaii apetitul, 
alta scotea ouă fierte. altá scoverzi şi 
uscăţele, alta o oală de varză cu carne 
încălzită. Nu lipsea nici obligata mă- 
măligă naţională, care era nedespărţită 
de varza cu sarmale. 

„A! A!“, zicea câte unul, „ce dar 
de la Dumnezeii ! Nevestele noastre 
trebuese pentru asta sărutate măcar 
odată, dar după ce ne-om sătura, ca să 
le tignească şi lor sărutatul“. Un zâm- 
bet de plăcere se ivea pe feţele fru- 
moaselor neveste şi nu odată îi răs- 
pundeaii : „Avem nădejde că merităm 
mai multe sărutări, nu numai una“. 

Cu voie bună se aşezaii toţi pe iarbă 
verde pe lângă masa întinsă şi înce- 
peaii a înfunda din bucăţile întinse. 
cu îndelete, aşa că masa ţinea mai 
mult de 2 ceasuri, întreruptă” numai 
de câte o glumă scăpărătoare şi de râ- 
setele ce urmaii acestor glume de 
multe ori cam grosolane, după ce îşi 
făcea efectul şi vinul cel bun din Ro- 
mânia, adus din crâșma lui Mirică 
sati a Voinescului. À 

Seara pe lună se intorceaü din gră- 
dini plini de chef şi zbencuilí, cu pă- 
lăriile într'o parte. Femeile cântaŭ : 


Vine Ghiţă de la vie, 
Cu trei flori în pălărie, ele. 


Iar bărbaţii, chiuind din când în 
când, cântaii şi ei: 


Foae verde de năuc, 
Vine vremea să mă duc, ete. 


Cei cari nu aveaii grădini, o apu- 
cati prin pădurile dimprejurul oraşu- 
lui : la Stejeriş, pe Tâmpa, pe malul 
Furnicilor, la Podu Dracului, etc. 
Aici îşi făceati un foc, fără de a fi a- 
vut nevoie de ţidulă de la magistrat, 
îşi frigeai mielul în frigări, mâncaii, 


O VIZITA 

pe pământul sfânt la mănăstirea Sfinte! Caterina 

Situată într'o vale îngustă, la poa- 
lele muntelui Sinai, nu departe de 
«tufişul arzător»,pământ sfânt, pe care 
călătorul nu trebue să calce decât 
desculţ, are înfățișarea unei fortărețe, 
cu o incintă groasă. cu care o înzes- 
trase chiar însuşi împăratul Justi- 
nian în anul 49. 


Legati cu frânghie, călătorii sunt 
ridicaţi până la poartă 
Pentru a păzi călugării, ma! for- 
mase și o gardă de o sută de soldaţi 
şi de o sută de sclavi egipțieni cu 


familiile lor. Descendenții acestora 

sunt azi o populaţie care furnică, 

vielueste şi care înlesnește cu demân- 

care şi cu cămile pe numeroși! pe- 

lerini atrași de slântul loc. 

| Regiunea era în adevăr, pe vre- 
muri, bântuită de cete de bandiți ìn- 

| demânatici, pe cani nu'i opreau nici 
„fortărețele, nick caracterul sfânt al 
“locuitorilor lor. In acest scop dar că- 
lugării impinseră prudența până la 

la nu permite intrarea în mânăstire 
| pe jos. Aceasta era aşezată la càlí-va 
metri de-asupra pământului, aceea ce 

! făcea orl-ce irupţie si ori-ce atac a- 
Í nevoios si cu muncă grea. O frin- 
“ghie trecută peste mijloc si actio- 
nàna printr'o macara așezată de-asu: 

pra portel de intrare, — iată cum se 

pătrundea în mânăstire. 

Pe atunci te atlai în fața unei porţi 

de fier masiv, închizând o trecătoare 

'joasă si strimtă, şi la câțiva paşi dai 


beaü, chefuiaii ca şi cei ce aveaii gră- ' peste o altă poartă la fel. Scoboral 


dini, sub umbră deasă de pom stufos. | 


apoi înăuntrul mănăstirei in acelaș 
fel cum te ridicaseșt. ; 


m 


UN SPECTACOL FEROCE 


In adâncul pădurei, scobor in zig- 
zagul unui pârâu sec. Un mic sgomot, 
un fâşiit de frunze la vre-o sută de me- 
tri, îmi atrage atenţiunea. Cocoţată 
pe o cracă ca întrun leagăn, o mai- 
mulà cu păr lung mä contemplă cu 
uimire. Foarte mirată de a mă găsi 
acolo, se scarpină la coastă cu deli- 
cata eï mânulă ; e un semn sigur că 
e perplexă. Coada eï se agaţă deo 
cracă care "Y dă putinţa să se atârne 
în jos spre a mă examina maï bine. 
In relief pe zidurile verzi, ea semăna 
cu o candelă de acele fantastice din 
vechile catedrale. 

De odată tresar. Sul dânsa o rä- 
dăcină ce se urcă pe copac se des- 
făşură vertical: acesta era boa de 
Alrica ; negrele sale pete de pe corp 
sunt regulat vizibile. 

Măsurându-l cu privirea, găsesc că 
ar avea aproape D metri, căci corpul 
său, maf gros ca craca copacului, se 
inalță până la 10 picioare de pământ. 
De odată sare un pas ca o săueată ; 
acum nu se maï mișcă; genele i se 
desfac, ochii îi scapără scântei, lu- 
cind totdeodată ca dont cărbuni a- 
prinși la întuneric. In zadar sărma- 
nul quadruman cearcă a se salva de 
puterea neinvingătoare a reptilei ce 
o reține; mereu agățală prin coada 
sa, ea coboară, apucată ca de ame- 
țeală, pe acea gură desfăcută, spre 
care puterea văzului o atrage. In ob- 
scuritutea pădurej, scena îmbracă o 
înfățișare vrăjitoare. Şearpele privește 
iar maimuța cedează efectului stra- 
nju al fascinaţiel. 

Tremurând, stăpânită ca de lin- 
goare, maimuța se înclină tot maï 
mult; încelișor îşi desleagă coada, 
degetele i se răresc, micile sale må- 
nuţe bat spre moarte ; cu capul drept 
inainte, cade peste boa. Cu o ușoară 
mişcare înapoi, acesta o evită, se a- 
runcă şi se abate apoy peste pradă. 

Maimuţă dispare printre inelele pi- 
thonului, inele ce se strâng ca o me- 
liță. 

Carl Lange. 
Tripoli. 


DE PRIN LUME 


Norvegia. — Munlele magnetic. — 
Muntele magnetic de care poveştile 
din «O mie si una de nopţi» ne vor- 
besc, nu este o legendă, ne spune un 
savant norvegian, d. Olaf Armond- 
sen. El nu atrage vapoarele mari sau 
alte areutăţi, dar are destulă putere 
de a atrage corăbiile. 

Pe coasta Norvegiei, lângă Lederu, 
este o dună de nisip de o lungime 
cam de vre-o dont kilometri, nisip 
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care e amestecat eu strujitură de mag- 
netită. 

In momentul când o corabie se a- 
propie de această plajă, busola îşi 
schimbă direcția si bastimentul este 
atras ca de un fel de vârtej ne mat 
pomenit de violent care şi culcă la 

pământ corabia. 

„Im fiecare an se semnalează nume- 
roase naufragii de vase în acest punot. 


Germania. — Recordul vitezei pe 
mare. — 'Torpilorul german No. 171, 
Intro cursă ce a avut loc anul acesta, 
a atins extraordinara viteză de 40 
mile pe oră (74 kilometri pe oră), 
ceea ce constitue recordul lumii. 


Paris. — Caravela lui Crisloph Co- 
lumb.— Muzeul maritim (ce se află la 
Paris în al 3-lea etaj al Luvruluï) a 
expus zilele trecute un mic vaporas, 
insă care merită a fi observat cu o 
deosebită curiozitate. El reprezintă, 
in miniatură, caravela «Santa Ma- 
ria», pe bordul căreia Cristoph Co- 
lumb a descoperit America. 

Veritabila «Santa Maria» nu există; 
insă la sărbătorile colombiene pentru 
al 14-lea centenar dela descoperirea 
noueï lum, amiralul vaselor spaniole 
a construit o caravelă care, pe cât s'a 
putut, să semene cu aşa zisa cara- 
velă a lui Columb. După numeroa- 
sele documente maritime spaniole, el 
construi pe a doua « Santa Maria ». 
In 1892 această caravelă de propor- 
țiuni exacte, fu construită după mo- 
delul său din 1492 (veritabilul). Ea 
fu escortată cu triumf de flota spa- 
niolă și reuși în întreprinderile sale. 


Anglia.— Femeile contra aulomobi- 
lelor.—hRegina Engliterei a primit zi- 
lele trecute o petiție semnată de 17 
mil de femei cari protestează contra 
automobilelor, sub pretext că viaţa 
copiilor lor e veşnic în pericol, plus 
că piata. lăsat de automobil strică 
mobilele, când geamurile sunt des- 
chise. 

Statele-Unite. — /iuze/e X.— Ameri- 
canii nu se dau indărăt la nimic. 
lată că de curând sa inventat un 
distribuitor de un nou gen ; el e com- 
pus dintr'un fluroscop aşezat verti- 
cal. Acesta funcţionează dacă tubul 
e pus in mişcare când trecătoral, cu- 
rios de a vedea osul mânei sale sau 
a pumnului, introduce o piesă de 50 
ban! într'o deschizătură ad-hoc. Omul 
pune mâna pe o placă, care e aşe- 
zată pentru aceasta, maşina se pune 
in comunicaţie si după puţin timp 
persoana și-a îndeplinit dorinţa. 

Această mașinărie seamănă cu a- 
cele aparate așezate pe străzi, cu ex- 
cepţia tluroscopului, care face ca me- 
canismul să fie invizibil. Acest apa- 
rat e maï mult o jucărie, însă ea dă 


trecătorilor la iveală un fenomen na- 
tural, care poate nu ar fi putut fi 
cunoscut de toți. 

El se poate vedea la un renumit 
restaurant din Chicago. 

Austro-Ungaria. - Lacomia învinsă. 
Pola, un Pon din Austria, e renumit 
prin cinstea locuitorilor săi. Nu de 
mult timp un vagon postal, încărcat 
cu două milioane coroane de aur, 


deraiă. O mare de aur se revărsă in 
ochi! locuitorilor adunaţi la locul si- 
nistrului. Dar de astădată locuitorii 
deteră probă de cinstea lor, căci când 
(funcţionarii băncii căreia aparţineau 
banii făcură socoteala, nu găsiră un 
ban lipsă. 

Cam greu de. crezut, — dar te po- 
menești ! TRN ER 
Trad. de G. BR. ` 


IN JURUL LUMEI... PE NEVRUTE 


MARE ROMAN DE AVENTURI 
de JULES LERMINA 


— Urmare — 


Judele sună. Gardienii apărură. 
Urefierul le dete două hârtii: una 
era un ordin privitor la un alt pri- 
zonier, numit Ludwig Kern, alta care 
ordona ca Peter Waldstein să fie re- 
ținut până la un nou ordin la duba 
din Lipsca. 

Şi Jean se regăsi pe înoplate în 
celula lui din Tönsberg. Bulkenbohl 
ii făcu onorurile sosirei, zicându-i 
încet : 

— Hei, magistrați, poliţie, direc- 
torii închisorei, toți aceştia, într'una 
din zilele acestea .. în aer! 

Bulkenbohl primise cele două or- 
dine ale judelui: 

— A, ne rămâi! Atât maï bine! 
AY să vezi că nu sunt rău! Si apoi 
mai e ceva... toţi, Lou în aer, poli- 
Us, judecători... Puf! a, celalt, 124; 
este vecinul d-tale; acela ridicat, îm 
pachetat, nu mă privește... Stai să 
nu ne înşelăm : 122 d-ta, 124 celalt. 

Cu mâna lui greoae puse cele două 
țifre pe hârtiile judiciare. 

— Mă duc să dau astea grefieru- 
lui, apoi... iluminaţia ! 

Jean nu'l mai asculta; abia aş- 
tepta să rămână singur și să'și re- 
memoreze incidentele acelei compa- 
riții, care părea că se sfârşise în a- 
vantajul lui. 

In adevăr, după atâtea peripeții, 
avea acum o făgăduială formală: ju- 
dele avea să ia măsurile necesare pen- 
tru a verifica afirmările lui. "Ţinând 
seama de încetineala justiţiei, trimi- 
terea scrisorilor, așteptarea răspun- 
sului, toate acestea puteau dura o 
săptămână, poate două, maximum. 
Insemnătatea era de a fi obţinut a- 
ceste demersuri. Căci văzuse bine că 
momentul când, fără o nouă anchetă, 
ar fi fost imormântat de viu în închi- 
sorile din Koenigsberg, era moartea 
cu toate rafinăriile unei luni aştep- 
tări. Odată ce ar [i fost trecut în ca- 
talog, înregistrat sub numeie de Pe- 
ter Waldstein, ar fi fost ca şi cum 
piatra mormântului ar fi căzut peste el. 

Peter Waldstein ! Prin ce îngrozi- 


tor concurs de împrejurări se găsea 
legat acest nume de persoana lu), 
nume de hoţ, de asasin, condamnat 
la o pedeapsă îngrozitoare? Să se fi 
urzit în adevăr un complot împotriva 
lui ? SIE 

De către cine? In ce scop ? Pe cine 
stânjenea el? Nimeni. 

Ab numal... oare din intàmplare, 
in cercetările lui asupra asasinatului 
tatălui său, nu atinsese pe ucigaș? 
Era cu neputinţă. El eșea foarte pu- 
tin, nu vedea pe nimeni, în afară de 
personalul de la bancă. Trebuia dar 
sn sl închipue că acel dușman făcea 
parte din persoanele pe cari le fre- 
cuenta ; în adevăr, deja bănuelile se 
ridıcaseră înaintea lui. El urmărea o 
țintă, cam neîntemeiată, dar care cu 
toate acestea il atrăgea fără să vrea. 
De geaba își zicea că apucase o cale 
greşită, că ipoteza era nebunie, to- 
tuși tot acolo revenea. Ea însă îi pu: 
nea pe frunte neincetata grije, ea era 
obiectul acelor note si hârtii pe cari 
inainte de plecare le dăduse logod- 
nicei lui. 


Numele nu era înscris, daro mul- 


{ime de amănunte se deslășuraseră, 
împrejurările erau înşiruite astfel, că 
cu ajutorul lor te puteai îndrepta 
Intro oare-care direcţie. Si apoi, 
afară de asta, de ce să nu și fi 
mărturisit lui înșiși că omul pe 
care "1 bănuia în mod nedumerit că 
omorâse pe tatăl său era locotenen- 
tul, confidentul d lui Eldheim, acel 
Jacques Lehr care, cu toate slorţă- 
rile lu”, îi inspira o repulsiune de 
necrezut. 

Jacques Lehr! Dar nu fusese el 
cu ideia acelei călătorii și săi trimită 
pe el, Jean Marbach ? -Ceilalți -am- 


ploiați nu fuseseră puși in curent. 


Stiam numai că Jean avea să plece, 
all-ceva nimic mai mult. Incotro se 
ducea insă, nimeni nu știa, căci li 
se ascunsese. ) £ i 
Prin urmare, singurii cari stan, 
eran numay Jacques Lehr şi D. Eld- 
heim... _ 


- 


